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Wstep

Materiaty przechowywane w Wojewodzkiej i Miejskiej Bibliotece
Publicznej w Zielonej Gorze pod nazwa ,,Archiwum Herminy von Reuss”,
stanowia czg$¢ rozproszonego po 1945 r. archiwum rodziny von Schonaich-
-Carolath oraz osobistego archiwum Herminy von Reuss. Odnalezione
w 1971 r. przez Grzegorza Chmielewskiego, 6wczesnego dyrektora biblioteki,
zostaty nastgpnie zakupione od wlasciciela prywatnego i zabezpieczone
w magazynach instytucjil. Pierwsze proby systematyzacji przeprowadzit
w latach 70. Jan Sczaniecki, historyk 1 pracownik WiMBP w Zielonej Gorze.
Poniewaz jednak pozostawily one cato$¢ materialu bez jasno okreslonej osi
chronologicznej, z jedynie czgsciowo doprecyzowanym podziatem tematycz-
nym, postanowiono przeprowadzi¢ kompleksowa reorganizacj¢ przechowy-
wania zbioru, tak by mogt on by¢ nastepnie w czytelnej formie udostgpnianym
ogotowi 0sob zainteresowanych tematem.

Zasob zielonogorskiego ,,Archiwum Herminy von Reuss” obejmuje gtownie
korespondencjg rodzin wspotczesnie powiazanych z jego wlascicielka: Scho-
naichow wlasnie, Hohenzollernéw i Prittwitzéw und Gaffronow, z okresu od
konca XIX w. do konca II wojny $wiatowe;.

Na cato$¢ sktadaja si¢ grupy listow i materiatow réznych: prasy, wywia-
dow, zdjg¢, etc. przez ponad stulecie gromadzonych w Zaborze. Archiwum
rodu cieszylo si¢ niegdy$ znacznie dluzsza proweniencja i zawarto$cia,
jednak wydarzenia lat 1944-45 i grabiez szlacheckich majatkoéw niemieckich
na Slasku doprowadzita do zniszczenia lub zaginigcia wigkszosci tego typu
zbiorow.

W archiwum w pierwszym rzgdzie przechowywano dokumenty i odpisy
akt rodziny hrabiow von Schonaich, ksiazat von Carolath2. Przejeli oni majatek
Zabor w 1783 1. wraz z cato$cia gromadzonych tam materiatow od czasow
kiedy jego wilascicielami byli Tschammerowie, Diinnewaldowie3 1 Coselowie.
Czgsciowo zachowane sa dzi§ przechowywane w Archiwum Panstwowym
w Zielonej Gorze.

1 O poszukiwaniach i ostatecznym odnalezieniu czesci archiwum, na podstawie ktérego powstato
niniejsze opracowanie: G. Chmielewski, Biblioteka i archiwum Herminy von Reiss, ,Pro Libris”, 16:
2006, s. 112-113.

2 Na temat rodziny von Schénaich: W. Barth, Die Familie von Schénaich und die Reformation,
Beuthen 1891; idem, Hans Carl Fiirst Carolath-Beuthen, Reichsgraf von Schénaich etc. Ein
Beitrag zur Geschichte des Fiirstenhauses Carolath auf Grund der fiirstlich Carolather
Archivacten, Beuthen 1883; C.D. Klopsch, Geschichte des Geschlechts von Schénaich, t. 3,
Glogau 1853.

3 Por.: J. Kuczer, Od glorii do upadku. Osadnictwo szlachty tytularnej na Slasku po wojnie
trzydziestoletniej na przyktadzie rodziny hrabiéw von Diinnewald, ,Studia Slaskie”, 68: 2009,
s. 93-116.

4 APZG, Majatek Zabor.



Hermina von Reuss nigdy nie byta wiascicielem zupelnym Zaboru,
w zwiazku z faktem, ze majatek dziedziczyly po ojcu jej dzieci. Posiadlos¢
przejela w swoje rece w 1920 r. po $mierci m¢za Jana Jerzego. Pierwszym
dziedzicem, w ktorego imieniu zarzadzata Zaborem do momentu osiagnigcia
jego petoletniosci, byt syn Jan Jerzy (Hans Georg, zwany Hanorgiem). Byt
on zarazem najstarszym dzieckiem pary ksigzece;.

Historia i zwiazki Herminy von Reuss ze Slaskiem, Zielona Gora,
a w szczegolnosci z duzym 1 dobrze utrzymanym majatkiem Zabor, doczekaty
si¢ juz nie tylko prac o charakterze monograficznym, ale rowniez interesuja-
cych artykutow przyczynkarskich. Najpetiejszym, cho¢ najmtodszym opra-
cowaniem, pozostaje wydana w 2007 r. praca autorstwa Friedhilda den Tooma
i Svena Michaela Kleina, pt. Hermine — die zweite Gemahlin von Wilhelm I1.
Autorzy skoncentrowali si¢ w pracy nie tylko na materiale faktograficznym,
ale poddali analizie warstwe socjopsychologiczna zycia Herminy. Praca ta
oparta zostala w duzej mierze na materiale epistolarnym, pochodzacym
z rozproszonych zasobow rodzinnych. Przytaczane w niej watki sa nie tylko
atrakcyjne dla czytelnika, ale przede wszystkim pomagaja zrekonstruowac
problem mentalnosci $rodowiska w jakim funkcjonowala ,druga Zona
Wilhelma”, a w koncu ogladu §wiata jej samej®.

Charakter obszernego wspomnienia opartego na relacjach Herminy —
ktora zreszta poprzedzita cato$¢ wstgpem — stanowi publikacja Paula Linden-
berga®. Materiat uzupetiony zostat ilustracjami z zycia prywatnego cesarza
Wilhelma II i dotyczy wiasnie jego osoby. W Archiwum Herminy von Reuss
mozemy znalez¢ listy dotyczace publikacji tejze pracy 1 korespondencji
pomigdzy autorem a cesarzowa. Podobnie jest z nieco apologetyczna w tonie
praca autorstwa samej Herminy Der Kaiser und ich’. W 1928 r. Hermina pod
noszonym wowczas nazwiskiem Hohenzollern, wydala autobiografie.
Najpierw ukazata si¢ w Nowym Jorku, a nast¢pnie w Londynie pod tytutem
Days In Doorn. Odstania ona w spos6b wywazony szereg elementow zycia
pary, a w szczegolnos$ci peten troski i ciepla stosunek do cesarza. Obie pozycje
pozostaja do pewnego stopnia zbiezne trescia, cho¢ zbiezno$¢ ta konczy sig
oczywiscie na dacie 1928 r.8

W odniesieniu do matzonkéw Herminy, osob Jana Jerzego von Scho-
naich-Carolath, jak i Wilhelma II von Hohenzollern obraz wypehniaja

F. den Toom, S.M. Klein, Hermine — die zweite Gemahlin von Wilhelm II, Greiz 2007.

P. Lindenberg, Wir denken seiner. Zum 75. Geburtstage des Keisers, Berlin (po 1941);
Pozostaje on réwniez autorem pracy traktujacej o pierwszej zonie Wilhelma I, cesarzowej Auguscie
Wiktorii: P. Lindenberg, Kaiserin Auguste Viktoria. Ein deutsches Volksbuch, Berlin 1933.

7 H. von Hohenzollern, Der Kaiser und ich. Mein Leben mit Kaiser Wilhelm Il im Exil, Gottingen 2008.
8 Idem, Days in Doorn. London 1928.

9 W. Herzog, Prinz Heinrich von Schoenaich-Carolath. Realist und Visiondr, Hamburg 1999.

10 W. Gutsche, Ein Kaiser im Exil. Der letzte deutsche Kaiser Wilhelm Il. in Holland. Eine kritische
Biographie, Marburg 1991.

[e>é)]



glownie publikacje Wernera Herzoga®, Willibalda Gutsche'0, Kurta von
Reibnitza!.

Tematyka niniejszego opracowania byta ponadto poruszana przez takich
historykow regionalistow zielonogorskich jak Jerzy Majchrzak czy Grzegorz
Chmielewski. O ile pierwszy §ledzit dzieje rodu i samej cesarzowej, to drugi
szczegblnym zainteresowaniem darzyt odnaleziony przez siebie zbior
korespondencji, gromadzony niegdy$ przez cesarzowa Herming von Hohen-
zollern'2,

Uzupemhieniem niniejszego wydawnictwa powinna sta¢ si¢ w przysztosci
blizniacza publikacja, podobnego w swym charakterze materiatu przechowy-
wanego w Archiwum Panstwowym w Starym Kisielinie'3.

W odniesieniu do przesztosci rodziny Reuss obrazu dopetniaja czesciowo
materiaty archiwalne zgromadzone w Archiwum Szlacheckim Austriackiego
Archiwum Panstwowego'4 oraz publikacja Bertholda Schmidta Die
Reussen...15

11 K. v. Reibnitz, Wilhelm II. und Hermine. Geschichte und Kritik von Doorn, Dresden 1929.

12 J.P. Majchrzak, Hermine von Reuss (1887-1947), [w:] Znani zielonogérzanie, red. H. Szczegdta,
Zielona Goéra 1999, s. 129-137; idem, Na peryferiach historii, Zagan 2005, s. 58-66; G. Chmie-
lewski, Biblioteka i archiwum Herminy von Reuss..., s. 111-116.

13 Archiwum Panstwowe w Zielonej Gérze (dalej: APZG), Archiwum Herminy von Reuss, 1813-1844.

14 Osterreichisches Staatsarchiv Wien (dalej: OS), Aligemeines Verwaltungsarchiv (dalej: AVA),
Adelsarchiv (dalej: AA), dokumenty Plauen oraz Reuss.

15 B. Schmidt, Die Reussen. Genealogie des Gesamthauses Reuss Alterer und Jiingerer Linie
sowie der ausgestorbenen Vogtslinien zu Weida, Gera und Plauen und der Burggrafen von Meis-
sen aus dem Hause Plauen, Schleiz 1903.



Dzieje rodu Reuss

Historia rodziny Reuss sigga swymi korzeniami XII wieku. Pierwsze
wzmianki pochodza z 1122 r. 1 dotycza terendw wschodniej Turyngii i za-
chodniej Saksonii. W dokumencie stanowiacym o wys$wigceniu ko$ciota
$w. Jana w Plauen, jako $wiadek widnieje niejaki Erkenbertus de Withaa (von
Weida), ministeriat'® i wojt, pozostajacy poddanym biskupa naumburskiego.
Rodowa legenda mowita o wojnach, jakie miat stoczy¢ u boku cesarza
Fryderyka Barbarossy przeciw krolowi angielskiemu Ryszardowi Lwie Serce
w 1180 r. W przysztosci jako przodkowie rodu wymieniani byli Henryk
Bogaty (1196), od ktorego imi¢ mieli bra¢ pdzniejsi dynasci, czy Henryk I
(koniec XII w.) i Henryk II (1301-1358), zyjacy dwa stulecia pdzniej7.

Z czasem nazwisko rodu ulegato zmianom i w XIV w. brzmiato Reuss von
Plauen, co wiazato si¢ z wybraniem na siedzib¢ rodu okoto 1306 r. zamku
w Reuss. Wojtowie Reuss posiadali wszystkie uprawnienia, tak sadownicze,
jak 1 ekonomiczne nad podlegtymi im terenami potwierdzone przez cesarza
Ludwika Bawarskiego w 1329 r. specjalna ztota bulla, ktéra do dzi§ prze-
chowywana jest w Greiz. W tym okresie Reussowie uzyskali najwigkszy w
historii swego rodu majatek, ktory utracili w znacznej mierze na rzecz swych
sasiadow, krolow czeskich, burgrabiéw norymberskich, saksonskiego domu
Wettindw, czy margrabiow misnienskich.

W 1535 r. Henryk XIV Starszy (1500-1572) przyjat wyznanie luteranskie,
co w obliczu toczonej w latach 1546-47 wojny szmalkaldzkiej stanow ewan-
gelickich z cesarzem przyniosto kolejne zalamanie pozycji rodu. W jej
wyniku Reussom odebrano wigkszos¢ dobr, ktore oddano kuzynom ze
starszej linii Plauen, burgrafom Misni, pozostawiajac rodzinie niewielkie
wladztwo Oberkranichfeld na potudnie od Weimaru. Dopiero w 1562 r. mieli
odzyska¢ Greiz za wstawiennictwem grupy ksiazat niemieckich8.

Na 26 sierpnia 1673 r. datowany jest dokument podniesienia rodziny von
Reuss do stanu hrabiowskiego Rzeszy, a wigc najwyzszego z catej struktury

16 Ministeriatowie byli ludnoscig stuzebng wzgledem cesarza lub ksigzat Rzeszy, biskupéw, czasem
mniejszych wtadcow. Byli gtéwnie urzednikami dworu i zarzgdcami débr krolewskich. W péznym
Sredniowieczu ministeriatowie stali sie¢ samodzielnym stanem i powoli uzyskiwali wolno$é
przechodzac do grupy rycerstwa. Jesli wsréd rycerstwa wyzszego spotka¢ mozna szlachte
dynastyczna, to ministeriatowie byli ludnoscia uboga, szukajaca w ksigstwie gtogowskim zrodet
utrzymania: T. Jurek, Obce rycerstwo na Slgsku do potowy XIV w., Poznan 1996, s. 20-35;
W. Hechberger, Adel, Ministerialitdt und Rittertum im Mittelalter, Munchen 2004, s. 7, 11, 32-40;
Meyers Konversations-Lexikon. Ein Nachschlagwerk des allgemeinen Wissens, t. 1, Leipzig-
-Wien 1895, s. 118; M. Cetwinski, Rycerstwo $lgskie do korica XlIl w., t. 1, Wroctaw 1980,
s. 25-26; O genezie tej warstwy i ich stosunku do zwierzchnosci patrz: R. Barber, Rycerze
i rycersko$c, Warszawa 2000, s. 31-32 i 52.

17 F. den Toom, S.M. Klein, op. cit., s. 12-13.

18 Ibidem, s. 14-15.
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tytulow ,,hrabiego19. Co ciekawe, dokument mowi wyraznie o ,,Bestetigung
und Erneuerung”, a wigc zatwierdzeniu i odnowieniu tytulu, co sugeruje, ze
rodzina mogla si¢ nim postugiwa¢ juz wczesniej, zwlaszcza w okresie
péznego sredniowiecza, jako wiladcy Greiz20. Dawato im to rowniez zwycza-
jowy, prestizowy tytul Hoch und Wohlgeboren. Nadanie tytutu miato miejsce
w okresie wzmozone]j aktywnosci kancelarii cesarskiej Leopolda I w Wiedniu
na tym polu i byto wyrazem og6lnej tendencji tworzenia wiernej Habsbur-
gom arystokracji panstw dziedzicznych?!. Tym samym z pewno$ciag w drugiej
potowie XVII w. Reussowie byli nie tylko silnie zwiazani z wtadza panstwa
1 jego polityka, ale przede wszystkim w peini wrocili do task dynastii panu-
jacej. Z kolei tytut ksigcia Rzeszy (Reichsfiirstenwiirde) uzyskat pierwszy
radca cesarski, Henryk XI (1772-1800) w dniu 12 maja 1778 r.22 Zardwno
pierwszemu nadaniu, jak i drugiemu towarzyszyl przywilej de non usu,
zwalniajacy rodzing od obowiazku przestrzegania zasady nieparania si¢
zajeciami niegodnymi stanu pod grozba utraty szlachectwa — jak to miato
miejsce w stosunku do szlachty zwyklej. Przywilej ten umozliwiat wigc na
przyktad prowadzenie dziatalnosci handlowej Reussow.

O 1694 1. i ustalenia zasady ,,Porzadku Primogenituralnego”, czyli dzie-
dziczenia przez najstarszego dziedzica w linii prostej, majatek nie ulegat juz
podziatom, jak to miato miejsce wczesniej, gdy dokonywano nadzialow
czegsto w ramach jednej linii. Powodowato to wowczas zmniejszanie si¢
potencjatu dobr i,,rozkrajanie” jego terytorium na dtugie lata. Na domiar tego
z chwila uzyskania tytulu ksiazat w 1778 r. z rak cesarza Jozefa Il nowe
ksigstwo przeszto we wladanie starszej linii rodu von Reuss. Mtodsza linia
tytul ksiazgcy uzyskata w 1790 i udato si¢ to Henrykowi V Reuss von Plauen,
cho¢ dopiero Henryk opisany w dokumencie jako XXXXII uzyskat jego
dziedziczenie23. W 1806 ksigstwa rodziny von Reuss uzyskaty status samo-
dzielnych panstw, co bylo zwiazane ze ztozeniem przez Habsburgow korony
Swietego Cesarstwa Rzymskiego Narodu Niemieckiego w obliczu kleski
w wojnie z Napoleonem, a co za tym szto z rozwiazaniem stosunku lennego
ksiazat Rzeszy ze zlikwidowana wladza senioralna. Nie oznaczato to jednak
pelnej suwerennosci, gdyz pod protektoratem francuskim powstat tzw.

19 Gradacja tytutéw byta nastepujgca: hrabiowie (Grafen), starsi hrabiowie (éltere Grafen), hra-
biowie Rzeszy (Reichsgrafen). O strukturze stanu szlacheckiego: W. Strzyzewski, Herby i tytuty.
Piecze¢ szlachecka w ksiestwie gtogowskim (XVI-XVIIl wiek), Zielona Géra 2009, s. 32-47;
J. Kuczer, Szlachta w zyciu spoteczno-gospodarczym ksiestwa gtogowskiego w epoce habs-
burskiej (15626-1740), Zielona Géra 2007, s. 71-79, M. Konopnicka, Miedzy habsburskim dzie-
dzictwem a pruskg rzeczywistoScig — praktyka nadawania tytutu baronowskiego na Slgsku po
1740 r., [w:] Mtodsza Europa od $redniowiecza do wspétczesnosci, red. J. Jurkiewicz, R. M. J6-
zefiak, W. Strzyzewski, Zielona Gora 2008, s. 287-301.

20 OS, AVA, AA, ReuR 1673, s. 1-11.

21 J. Kuczer, Szlachta w zyciu spoteczno-gospodarczym ksiestwa gfogowskiego..., s. 116-128;
idem, Obsada urzedéw staroScinskich w dziedzicznych ksiestwach $laskich w obliczu absolu-
tyzmu cesarskiego (1629-1741), [w:] Mfodsza Europa..., s. 273-286.

22 0OS, AVA, AA, Reul 1778, s. 1-5.

23 0OS, AVA, AA, Reuf’ von Plauen, 1790, s. 1-4; Reul’ von Plauen, 1806, s. 1-5.
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Zwiazek Renski?4, a po jego rozwiazaniu w 1815 r. moca postanowien Kon-
gresu Wersalskiego Zwiazek Niemiecki pod egida restytuowanej Rzeszy
Niemieckiej25.

W sensie politycznym Henryk XXII zaliczany byl do opozycjonistow,
ktorzy najpierw wystapili w 1866 r. przeciw krolowi Prus, a nastgpnie
— po utworzeniu w 1871 r. Cesarstwa — do przeciwnikow polityki Otto von
Bismarcka (1815-1898). Efektem mogla by¢ izolacja polityczna, a nawet
spoteczna rodziny.

24 http://www.documentarchiv.de/nzjh/1806/rheinbundsakte.html, 02.07.2009.
25 J. Angelow, Der Deutsche Bund, Darmstadt 2003, s. 7-30.



Hermina (1887-1947)

Przyszta tytularna cesarzowa Niemiec pochodzita ze stawnego w Niem-
czech, a szczeg6lnie w Turyngii, rodu von Reuss. Byla ponadto repre-
zentantka jej starszej linii. Urodzifa si¢ 17 grudnia 1887 roku w Greiz, stolicy
ksigstwa Reuss. Jej narodziny zostaly uczczone w sposob szczegolnie
uroczysty, zwlaszcza ze ojciec, Henryk XXII (1846-1902) i ksigzna Ida
(1852-1891), rodzice czterech corek, spodziewali si¢ syna, ktory mogiby
zapobiec przejgciu majatku przez mtodsza lini¢ rodziny. Po catej Europie,
a doktadnie do 67 dworow rozestana zostala tez korespondencja dotyczaca jej
narodzin26. Ksigzna matka zmarta, gdy corka miala trzy lata, w zwiazku
z czym wychowywata si¢ u ksigznej Luizy badenskie;.

Hermina odebrala staranne wyksztatcenie, do ktérego nalezata biegla zna-
jomos¢ jezykow obeych — francuskiego i angielskiego, widoczna na przykta-
dzie pdzniejszej korespondencji. Ojciec sam wybierat nauczycieli dla swych
pigciu coérek: Emmy, Marii, Karoliny, Herminy i Idy. W miescie-stolicy
niewielkiego ksigstwa, ktorego gldwna inicjatywa ekonomiczng pozostawat
handel tekstylny, dziewczynki z czasem stracity mozliwo$¢ szerszego rozwoju,
zwlaszcza ze Henryk zaczal przywiazywac wigksza wage do ich uczestnictwa
w oficjalnych uroczystosciach i swigtach religijnych. Jednak wyrazane $cisle
przestrzegana etykieta wizyty na dworze ,,urzednikéw, duchownych, oficerow,
studentow, czy przedsigbiorcow” zaowocowaly po latach licznymi znajo-
mos$ciami. Poza sama rezydencja w Greiz Hermina spedzata duzo czasu
w patacyku mysliwskim ,,Ida”, gdzie ojciec wyprawial czgste polowania.
Jednak $wiat dziewczynek nie ograniczat si¢ wylacznie do ksigstwa.
Przyktadowo, w 1897 r. wspolnie wyruszyly w podrdz, podczas ktorej udaty
si¢ do emporii handlowej, Lipska, nad Morze Battyckie, gdzie poznaty
przyszta krolowa Danii, Aleksandre??.

Po $mierci ojca28 19 kwietnia 1902 r. dzieci wychowywaly si¢ nastgpnie
gtéwnie u babki w Biickeburgu w ksigstwie Schaumburg-Lippe. Jeszcze tego
samego roku czternastoletnia Hermina pojawita si¢ w majatku wuja Henryka
XXVII, wiasciciela Trzebiechowa pod Sulechowem. P6zniej zycie wiodlo ja
przez Weimar, wytworny zamek siostry, odwiedzita Lipsk, Berlin, Poczdam,
Hamburg, Breme, Lubeke, Wroctaw, Kolonig, Monachium, Nordlingen,
Norymbergg, Gdansk i Malbork. W Poznaniu zwiedzita nowy zamek Wilhel-
ma II. Dwukrotnie, w latach 1906 1 1908, byta gosciem rodziny Wagnerow

26 F. den Toom, S.M. Klein, op. cit., s. 7-10.

27 lbidem, s. 17-20.

28 W 1913 r. wystgpita z inicjatywg upamietnienia postaci ojca przez wystawienie pomnika na
wzgorzu Idy (Idahéhe) w Greizu: ibidem, s. 16.
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w Bayreuth. Tutaj miata zosta¢ wprowadzona w najwyzsze sfery zwiazane
z zyciem kulturalnym Niemiec.

Prawdopodobnie po raz pierwszy poznata starszego od siebie o pigtnascie
lat, trzydziestodwuletniego dowodce regimentu dragonow Jana Jerzego
Ludwika Ferdynanda Augusta von Schonaich-Carolath, pana na majoracie
Siedlisko 1 podzielonogorskim Zaborze, podczas §lubu swojej siostry
Karoliny 30 kwietnia 1903 r. Zostali wowczas posadzeni przy jednym stole.
Ksiaze o$wiadczyt si¢ Herminie jeszcze tego samego roku, a po dwoch
latach oboje wstapili w zwiazek malzenski (7 stycznia 1907). Prestiz uroczys-
tosci zaslubin i domu Schonaich-Carolath podnidst fakt, ze swoja osoba
uswietnit je cesarz Wilhelm II, a niedlugo potem Hermina zostata przedsta-
wiona cesarzowej Auguscie Wiktorii.

Jan Jerzy byt wysoko wyksztalconym cztowiekiem. Studia odbyt w Ber-
linie i Wroctawiu na kierunku prawniczym i mozliwe, ze rolniczym. Obyty
w $wiecie, posiadajacy znajomos$ci doszedl do stanowisk i funkcji posta
Pruskiej Izby Wyzszej i Krajowego Parlamentu Slaskiego. Od 1908 r. byt
prezesem Slaskiej Izby Rolniczej?®. Silny zwiazek uczuciowy obojga
potwierdza zawarto$¢ listow pisanych przez niego z frontu rumunskiego
w latach 1 wojny $wiatowej, na co nie zwracali uwagi dotychczasowi
biografowie30. Matzenstwo owo zaowocowato pigciorgiem dzieci. Pierwszy
na $wiat przyszedt Jan Jerzy (1907-1943), a w kolejnych latach Jerzy
Wilhelm (1909-1927), Hermina Karolina (ur. 1910), Ferdynand (1913-1973)
oraz Henrietta Hermina Wanda Ida (1918-1972). Prawdopodobnie wskutek
nabytej podczas dzialan wojennych gruzlicy, matzonek Jan zmarl w 1920.
Dzieci po kolei obejmowaty odziedziczone po ojcu majoraty: Siedlisko,
Ggebice i Mlynicg3!.

Trudno dzi$ jednoznacznie stwierdzi¢, na ile uwagi Herminy dotyczace jej
wczesnego zainteresowania osoba Wilhelma II pozostawaty prawdziwe

29 J. Majchrzak, op. cit., s. 131-132.

30 Z dokumentéw wynika, iz Jan Jerzy zostat wcielony do armii w stopniu porucznika i walczyt na
froncie wschodnim, w Rumunii, skad pochodzi wigkszos¢ listéw (miasta: Bukareszt, Krajowa):
AHR, teczka 2-4; Por. tez: J.P. Majchrzak, op. cit., s. 129-137.

31 Majoraty zbudowane byty o prawna literg tzw. fideikomisu. Fideicomis (fidei commissum — ‘oddane
w wierne rece’), powszechny w Niemczech od XVII w., byt rozwigzaniem prawnym, podtug
ktorego wtasnos¢ ziemska stawata sig niepodzielna i pozostawata w rekach jednej tylko rodziny,
bez mozliwosci partykularnego rozporzadzenia nig przez aktualnych spadkobiercow. Jej dzie-
dziczenie mozliwe byto tylko w ramach jednego domu, czy linii danej rodziny, a sposob, w jaki sig
to odbywato, mdégt by¢ ustalony przez samego fundatora. Zmiana statusu wymagata
potwierdzenia cesarskiego: W. Seelmann, O. Klassel, Das Recht der Familienfideikommise und
anderen Familiengditer, Berlin 1920; J.H. Zedler, Grosses vollstdndiges Universal Lexicon Aller
Wissenschaften und Kunste..., t. 9, Halle-Leipzig 1735; Grosses vollsténdiges Universal Lexicon
Aller Wissenschaften und Kunste..., t. 9, s. 818-819; Der Gro3e Brockhaus, Handbuch des Wis-
sens in Zwanzig Bénden, t. 6, Leipzig 1930, s. 218; Dobra majoratu Siedlisko istniejgcego od
1601 r. po raz pierwszy wyszczegoélnione zostaty w 1671 r., a doktadniej w 1681 r. w spisie dobr
ziemskich ksigstwa gtogowskiego: Spisy dobr ziemskich ksigstwa gtogowskiego 1671-1727, oprac.
J. Kuczer, W. Strzyzewski, Warszawa 2007, s. 58-105.
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w roku 1928, czyli z chwila opublikowania jej pamigtnikow Days in Doorn.
Podata w nich jednak, ze jego posta¢ juz w okresie mlodzienczym stanowila
dla niej egzemplifikacj¢ wtadcy32. Stuszna w tym miejscu wydaje si¢ by¢
uwaga F. dem Tooma, ze o ile Hermina mogla pozostawa¢ pod urokiem
cesarza, o tyle jej ojciec o maly wtos nie stracit w 1866 r. ksigstwa, gdy wraz
z innymi ksigstwami wypowiedziat wojng krolowi Prus33.

Po raz pierwszy spotkanie obojga miato miejsce w 1903, rok po $mierci ojca
Herminy podczas uroczysto$ci weselnych siostry Karoliny z ksigciem
Wilhelmem Ernstem von Sachsen-Weimar. Hermina von Schonaich-Carolath
wyszla za maz za starszego od siebie o 30 lat Wilhelma II von Hohenzoller-
na w 1922, rok po S$mierci jego pierwszej zony Augusty Wiktorii.
Woéwczas Hermina opuscita Slask, by powrdcié tu dopiero w czerwcu 1941 .,
po $mieci Wilhelma II, ktory od abdykacji w 1918 r. przebywat na wygnaniu
w Holandii, w patacu Doorn, w prowincji Utrecht. Jedna z konsekwencji
slubu byto dozywotnie nadanie Herminie tytulu ,,cesarzowej”, ktory to byt
wylacznie formuta respektowana w kategoriach etykiety. Podobnie zreszta,
jak stosowanie przez osoby korespondujace z malzenstwem okreslenia Eure
Majestdt, nie majace juz przelozenia w realnej inicjatywie spotecznej czy
prerogatywach politycznych obojga tak charakterystycznych dla wladcow
epoki nowozytnej. Wprowadzenie do obowiazujacego protokotu zapisu
o niezbywalnosci praw do tytulu zwiazane bylo z nadziejami Hohen-
zollerné6w na restauracje cesarstwa w Niemczech i powrdt dawnego porzadku
konstytucyjnego34.

W literaturze przedmiotu podkresla si¢, ze cesarz Wilhelm II odrzucit
wspolpracg z Hitlerem, natomiast Hermina pozostawata pod pewnym wpty-
wem idei narodowego socjalizmu, co tez sugeruje zgromadzony w ,,Archi-
wum Herminy von Reuss” materiat. Nalezy jednak ostroznie analizowaé ten
problem, by nie myli¢ go z kwestia patriotyzmu i przywiazaniem do
ojczyzny, jakakolwiek by ona w danym momencie nie byla. Widzimy
wprawdzie, ze Hermina utrzymywata kontakty ze srodowiskami gloryfikuja-
cymi dziatania Hitlera, chociazby artystami, ale to samo nie wystarczy by
zdecydowanie wnioskowac o jej pogladachs3s.

Do wojny zycie Herminy przebiegalo w spokoju, a z czasem ostablo
nawet zainteresowanie dziennikarzy. W 1922 r. nawiazata do swej dziatalnosci
charytatywnej z okresu I wojny $wiatowej, kiedy to stworzyta dzialajacy
w Zaborze lazaret. W wigili¢ tego roku ufundowata bowiem specjalny ,,Fun-

32 H. von Hohenzollern, Days in Doorn, London 1928, s. 40-42.

33 F. den Toom, S.M. Klein, op. cit., s. 20.

34 Ibidem, s. 5.

35 Korespondencja z Adolfem Bockiem (zm. 1968), malarzem marynistycznym wspieranym przez
Hitlera, z ktérego rak otrzymat tytut profesora, list z 26 sierpnia 1936, Helsingborg (Finlandia):
AHR, teczka 5, nr 47.
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dusz cesarzowej Herminy” (Kaiserin Hermine-Fonds). Kolejno wsparta fun-
dacje Kaiserin Hermine-Wohlfahrtsfonds suma 50 000 marek na rzecz pomocy
osobom chorym na tuberkulozg, sierotom oraz wsparcia studentéw ze Sredniej
warstwy mieszczanstwa. W 1929 r. stworzyta ponadto Herminen-Hilswerk,
ktory miat na celu wskrzeszenie rekodzielnictwa i produkcji gobelindéw.
Otwarto tez szkote tkacka majaca zajmowac si¢ ksztatceniem mtodziezy36.

Szczegolnie istotne w zyciu cesarzowej byly kontakty ze srodowiskami
artystycznymi wspotczesnych Niemiec. Wiemy z pewnoscia o spotkaniach
1 wymianie listow z pisarzami Paulem Lindenbergiem (1859-1943), dzien-
nikarzem 1 autorem wspominanej juz pracy Wir denken seiner. Zum 75.
Geburtstage des Kaisers. Szeroka korespondencja prowadzona byta z profe-
sorem historii uniwersytetu w Wiirzburgu i Monachium, Maxem Buchnerem
(1881-1941), autorem Kaiser Wilhelm II, seine Weltanschauung und die
deutschen Katholiken. Do§¢ wazna postacia pozostawal rowniez Jerzy
Sylwester Viereck (1884-1962), dziennikarz i powiesciopisarz niemiecko-
amerykanski37.

Wraz z rozpoczgciem dzialan wojennych do wojska wcieleni zostali syno-
wie Herminy i przeznaczeni na front wschodni. W Zaborze pojawilo si¢
gestapo, a korespondencja ,,cesarzowej” poddana zostata inwigilacji, a listy
przed dostarczeniem byly otwierane i opieczgtowane napisem ,,gedffnet”.
Wiladza nazistowska miata bowiem negatywny stosunek do arystokracji,
ktorej kosmopolityczny charakter stal w oczywistej sprzecznosci z jej
ideologia. W okresie wojny Hermina stracita nie tylko mgza, ale w 1943 .
zmart jej najstarszy syn Jan Jerzy, zwany w listach Hanorgiem (Hans
Georg)3s.

Jako osoba prywatna, Hermina wzbudzata szacunek potaczony z sympatia.
Dos¢ interesujacy opis Herminy data w swoim liscie Helena Krystyna
Bernardyna von Prittwitz und Gaffron (z domu von Jagow), pdzniejsza
administratorka dobr w Zaborze od roku 1943. Dowiadujemy si¢ o nim
z korespondencji jej syna Wilhelma, stanowiacej cze$¢ zbioru Archiwum
Herminy39. Spotkanie w sprawie pracy i wynajgcia czgsci patacu pani von
Prittwitz mialo miejsce w dniu 26 maja 1943 r. o godzinie szdstej po potudniu.
W liscie do synow Helena pisata:

...Poczqtkowo tylko rozmawialysmy, gdyz chciata [Hermina] wiedzie¢, co
chciatabym robi¢ i co juz zrobitam. Ona jest catkiem czarujqcq kobietq
i bardzo przyjemnym czlowiekiem, Swieza i naturalna, do tego stopnia,

36 F. den Toom, S.M. Klein, op. cit., s. 68-69.

37 AHR, Teczka 8 i 24; F. den Toom, S.M. Klein, op. cit., s. 71-75; G.S. Viereck byt nieslubnym
synem cesarza Wilhelma | i aktorki Louis Viereck: ibidem, s. 75, przyp. 153.

38 AHR, teczka 9i 11.

39 AHR, teczka 17-21.
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ze porozumiatysmy sie ze sobq cudownie szybko. Pozniej zapytata mnie, czy
chce wynajqc¢ skrzydlo jej patacu w Zaborze, w powiecie zielonogorskim
i jednoczesnie przejqc piecze nad funkcjonowaniem majqtku...40

Z kolei Rohanna Siegel we wstgpie do wywiadu zarejestrowanego dla Bri-
tisch & International Press Ltd. zauwazata, iz Hermina nosila sig:

...pieknie i szykownie..., lecz skromnie, bez dekoracji*!

Koniec wojny przynio6st internowanie Herminy von Hohenzollern we Frank-
furcie nad Odra, gdzie 7 sierpnia 1947 r. zmarla.

40 AHR, teczka 21, cz. 5, nr 40, s. 2.
41 AHR, teczka 23, nr 58.



Charakterystyka zbioru
»Archiwum Herminy von Reuss”

Material przechowywany w ,,Archiwum Herminy von Reuss” stanowi
jedynie czg$¢ dawnego archiwum zaborzanskiego. Sktadaja si¢ na niego listy
duzej liczby os6b z rodziny lub tylko przyjaciot Herminy. Korespondencja
sigga od listow kurtuazyjnych, oficjalnych zwiazanych z zyciem
towarzyskim, po listy petne pogladow, opinii czy listy osobiste najblizej ze
soba zwiazanych cztonkow rodziny.

Autorami listow byly osoby réznych srodowisk. Od zarzadcow majatkéw
Mtynicy, Zabor, Doorn, stuzby i ludzi, o ktérych los dbata sama cesarzowa
do profesordéw, politykow, emerytowanych generatéw 1 putkownikow armii
niemieckie;j.

Listy rodziny rozpoczynaja si¢ od stéw ,Liebe Hermo”, czy samego
»-Mo0”, jakim zwykta pieszczotliwie zwraca¢ si¢ do Herminy jej matka.
Z kolei korespondencjg, ktora w opracowaniu nazywa si¢ ,,oficjalng”, a jej
autorami sa osoby spoza jej bliskiego otoczenia inicjuja najczesciej stowa
,»Eure Majestit” lub ,,Eure Majestédt Kaiserin Hermine”.

Przy opisie wigkszosci listow starano si¢ wytowi¢ warstwe najistotniejsza,
na uboczu pozostawiajac uwagi o charakterze ogoélnym, zwiazanych
z pogoda, wyrazami tesknoty, bedacych w listach matzonkéw czy dzieci
1 rodzicéw czyms$ czgstym, powszechnym i naturalnym.

Niestety, najmniej zachowato si¢ listow autorstwa samej Herminy, a te
ktérymi dysponujemy, pozostaja gldéwnie w formie odpisow dokonywanych
prawdopodobnie przez sama autorkg. W listach brak tez postaci drugiej corki
— obok Henrietty — mianowicie Herminy Karoliny. Brak tez korespondencji
Herminy z cesarzem, gdyz w okresie matzenstwa (1922-1941) byli w zasa-
dzie nierozlgczni.

Calos¢ korespondencji spisana zostalta w jezyku niemieckim. Jedynie
nieliczne listy pisane byly po francusku, angielsku lub holendersku.

Przy sporzadzaniu spisu listow ,,Archiwum Herminy von Reuss” zdecy-
dowano si¢ na wykorzystanie uktadu:

data — miejsce — autor — tres¢ — liczba stron

Jesli dany egzemplarz pozbawiony byt jednej z tych informacji, zostata
ona pominigta i w opisie. Jesli jedna z tych danych pozostawata nieczytelna,
w tekscie umieszczono o tym informacje. Watpliwosci zwiazane z czytelno$cia
nazwisk lub kontekstow zostaty zamkniete i rozwinigte w nawiasach.

W przypadkach gdy byto to mozliwe, zgodnie ze wspotczesng tendencja
edytorska panujaca w europejskim pisarstwie historycznym, przedstawiono
polska wersje¢ imion.
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Teczka 1
Listy rodziny von Schonaich z lat 1825-1917

Na czg$¢ pierwsza listow zbioru ,,Archiwum Herminy” sktadaja si¢ listy
o charakterze og6lnym rodziny von Schonaich-Carolath. Doktadny przedziat
czasowy zawiera si¢ w datach 11 stycznia 1825 — 27 listopada 1906. Jest to
material zroznicowany pod wzgledem tematycznym oraz w odniesieniu do
0soOb, miejsc 1 czasu, w ktorym powstawal. Jego spdjnos¢ moze by¢ zwiazana
jedynie z watkiem korespondencji rodzinnej. W odniesieniu do pewnych
0sOb nalezy stwierdzi¢, iz ich tozsamos$¢ nie jest mozliwa do ustalenia na
dzisiejszym poziomie prac genealogicznych.

Listy w cato$ci nosza charakter osobisty. Duza czg$¢ to listy wnukow do
ksigcia Ferdynanda von Schonaich-Carolath (gldwnie Jana). Wsrod autorow
znajdziemy réwniez jego dzieci: Eleonorg, Jerzego, Jana.

Korespondencja powstawala w réznych miejscach. Najczgsciej] wymie-
niane sa: Mlynica w ksigstwie $widnicko-jaworskim, Ggbice (oba majatki
nalezaly do rodziny), Rohnstock, Stary Kisielin, Franckenstein-Raudten,
Hermdorf koto Drezna 1 wreszcie Wieden, Berlin oraz Dortmund.

Posta¢ Herminy nie pojawia si¢ w tej grupie listow. Prawdopodobnie
zostaly one przejgte po $mierci pierwszego megza Jana Jerzego w 1920 r.
1 stanowily czg$¢ archiwum prywatnego Herminy.

Tematyka listow koncentruje si¢ zard6wno na sprawach osobistych, jak
1 urzedowych. Pojawiaja si¢ tutaj uwagi dotyczace roku szkolnego, warunkow
zycia, egzaminow, wyrazy tgsknoty za ojcem, kwestie zwiazane ze zdrowiem
poszczegbdlnych cztonkdéw rodziny, Slubu, $wiat, wrazenia z podrdzy,
informacje o Smierci os6b w jaki$ sposob zwiazanych z rodzing (hrabia von
Platten), informacje o zyciu towarzyskim, odwiedzinach. 7Z drugiej strony
jednak znajdujemy tu uwagi nad stanem majatku rodziny, mianowania
urz¢dnikow sadowych.

Pewna cze$¢ materiatu zajmuja karty pocztowe z pozdrowieniami
1 zyczeniami z okazji $§wiat i uroczystosci rodzinnych.
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Teczka 2
Listy Jana Jerzego von Schonaich-Carolath do Herminy,
cz. 1, lata 1908-1916

Pierwsza czg$¢ zbioru listow Jana Jerzego do matzonki Herminy. Kores-
pondencja dotyczy okresu od 27 stycznia 1908 do 20 sierpnia 1916 r. Jest to
okres, gdy jest ona pisana w zwiazku z licznymi wyjazdami stuzbowymi lub
wypoczynkowymi Jana Jerzego, do momentu, gdy zostaje on zobowiazany
do czynnego odbycia stuzby wojskowej 1 przeniesiony do Bukaresztu. Ostatni
list jest odnosna relacja z warunkow zycia w stolicy Rumunii, zakwaterowa-
nia, przydziatéw i kompanii.

Teczka zawiera 63 listy pisane w wigkszosci z Berlina, Davos 1 Wroclawia.
Listy z Berlina i Wroctawia zorientowane sa bardziej na opis obowiazkow
stuzbowych, wizyt 1 spotkan, podczas gdy listy z Davos odzwierciedlaja
sposob spedzania wolnego czasu autora. Cze$¢ listow powstata ponadto
w Bonn oraz w samym Zaborze. Te ostatnie przesytane byty gtéwnie do Berlina,
gdzie zwykta przebywaé w dtuzszych okresach Hermina. Prawie potowa znich,
bo az 30 pisanych byla we Wroctawiu. Listy z Wroctawia koncza sig
9 sierpnia 1916 .42 Wowczas Jan Jerzy wrocit do domu, by po roku zostaé
odkomenderowanym na front poludniowy, do Rumunii.

Listy Jana sa zwigzte, tak tez i przedstawiane w nich sytuacje i postaci.
Mimo to nie brak w nich czuto$ci i wylewnos$ci, mimo iz przedstawiany §wiat
jest dos¢ lakoniczny i skoncentrowany wokdt uwag nad sprawami dnia co-
dziennego, chorob, dochodzenia do zdrowia, podzigkowania za liczne listy
i telegramy od zony. Ich liczba musiala sigga¢ — jak wynika z uwag Jana —
nawet kilku dziennie. Ponadto znajdujemy w nich opis spraw codziennych,
przygotowan do balu charytatywnego z dokladnym rozmieszczeniem par
miejscowych elit etc. Zainteresowanie moze budzi¢ list datowany na 13 sier-
pnia 1914 r. w Ostrowie (Mazowieckim), zawierajacy opis wyjazdu Jana
Jerzego przez Skalmierzyce w rejony podwarszawskie, w ktorym zawarty
zostat obraz spladrowanego Kalisza. Autor zdecydowanie obwinia o tragedi¢
wojska rosyjskie (ukrainskie — Kozakdéw) i niemieckie. Tutaj zawarta zostata
wzmianka o mordach, podpaleniach i ostrzale artyleryjskim ludnosci cywilne;j,
obraz zniszczonego miasta43. List z 6 marca 1914 r. jest opisem podrdzy Jana
z Zaboru przez Legnicg, Siedlisko, Glogowek, a nastgpnie do Berlina44.

Analiza materialu nie doprowadza nas do ustalenia faktu aktualnego miejsca
pobytu adresatki. W jednym przypadku mozemy stwierdzi¢, ze chodzi o Greiz45.

Listy z tego okresu sa jeszcze dos¢ nieregularne.

42 AHR, teczka 2, nr 28, 30, 31, 34-62.
43 AHR, teczka 2, nr 33.
44 AHR, teczka 2, nr 32.
45 AHR, teczka 2, nr 35.
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Teczka 3
Listy Jana Jerzego von Schonaich-Carolath do Herminy,
cz. 2, rok 1917

Druga czes¢ listow pierwszego me¢za Herminy von Reiss, ksigcia Jana
Jerzego von Schonaich, obejmuje rok 1917. Pierwszy list datowany jest na
21 stycznia, ostatni na 26 grudnia.

Zbior obejmuje 73 listy pisane gltéwnie z Krajowej w pierwszej potowie
roku i z Bukaresztu w drugiej.

Jan Jerzy byt w tym czasie odkomenderowany do stuzby w charakterze
dozorcy majatkéw ziemskich w Rumunii. Byt pracownikiem tzw. Wirt-
schafisstelle Craiova.

Listy sa pelne opisow dnia codziennego w Rumunii, warunkow zycia
ludnosci miejscowej, jej stosunku do Niemcow etc. Czes¢ listow jest dosé
skrétowa w swej formie.

Autor sam numerowatl listy do matzonki, ktéra w tym czasie przebywata
w roéznych miejscach: Zaborze, Mtynicy, w kurorcie karlsbadzkim w Cze-
chach. Z tekstu Jana wynika, ze korespondencja pomigdzy obojgiem jest
nadal bardzo czgsta. Jan otrzymuje nawet dwa do pigciu listow dziennie46.
Ponadto listy dotycza rodziny, dzieci, z drugiej strony pracy Jana: wizytacji
zakladow spozywczych, spotkan z oficjatami, nawiazywania znajomosci
z osobisto$ciami, wizyt ksiazat 1 hrabiow, podrdzy przez kraj Dunajem oraz
okresowych wizytacji w dystrykcie Krajowa.

Teczka 4
Listy Jana Jerzego von Schonaich-Carolath do Herminy,
cz. 3, lata 1918-1919

Trzecia czgs¢ listow Jana Jerzego von Schonaich-Carolath z lat 1918-1919.
Obejmuje listy z okresu 12 stycznia 1918 do 30 czerwca 1919 r. oraz grupg
listoéw z datacja miesigczna, nieokreslonych datacja roczna: od 8 marca do 18 paz-
dziernika. Te ostatnie pochodza prawdopodobnie z okresu stuzby Jana Jerzego
w latach 1916-1918, gdy byt on odkomenderowany na placowke rumunska.

Listy obejmuja gléwnie sprawy osobiste, pisane sa z Bukaresztu oraz
Sankt Blasien. Jedynie list z 13 pazdziernika 1918 r. napisany jest
z Zaboru, w przeddzien ponownego wyjazdu na stuzbg oraz 14 pazdziernika
z Wroclawia, prawdopodobnie z drogi do Rumunii. Omawiane sg sprawy
obaw o sytucje Herminy w zwiazku z wystapieniami ludu Berlina w 1918 r.
Listy dotycza ponadto spraw pomigdzy Janem a administratorem majatku,

46 Por. informacja zawarta w liscie: AHR, teczka 3, nr 55.
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a nastgpnie (w roku 1919) zycia codziennego w Sankit Blasien (od 7 czerwca).
W Sankt Blasien Jan przebywa jako kuracjusz i stamtad omawiane sa
w zasadzie gltownie sprawy rodzinne, zargczyn, chrzcin, optat kantora,
pastowow etc. Jan obawia si¢ tez wystapien polskich i zaleca wyjazd rodziny
z Zaboru. Tutaj znajduja si¢ informacje o panujacej na Slasku grypie
1 prowadzonym przez Herming lazarecie. Calo$¢ uzupelniaja adnotacje
o przesytkach zywnosci i delicji dla zony.

Teczka 5
Korespondencja oficjalna Herminy von Reuss (Hohenzollern),
cz.1,do 1938 r.

Zbior zawiera listy 0sob postronnych i dalszej rodziny do Herminy.

Listy pisane sa z r6znych miejsc: Northlands Englefield, Rossleben, Halle,
Wroctawia, Dzierzoniowa, Damshagen, Halbendorf, Zmigrodu, Lugano,
Norymbergi, Leamington Spa, Zaboru, Olesnicy, Reichswolfwarndorf,
Swidnicy, Siedliska, Eisersdorf w hrabstwie klodzkim, Berlina, Krolewca,
Sztokholmu, Charlottenburgu-Berlinie, Monachium, Regensburgu, Hanowe-
rze, Trzebnicy 1 wreszcie z Rosji.

Zbiér obejmuje 65 listow, z okresu 25 lat. Pierwszy datowany jest na
10 kwietnia 1913 r., natomiast ostatni na 31 grudnia 1938 .

Listy dotycza spraw osobistych, relacji z podrozy. List z 16 listopada 1918 r.
przedstawia rewolucyjne nastroje spoleczenstwa berlinskiego.

Listy dotycza tez spraw zwiazanych z funkcjonowaniem organizacji, jak
Zwiazku Ekonomicznego Gospodarzy i Ogrodnikow oraz spraw zawodowych
1 finansowych: zakupu 1 wyprzedazy akcji przedsigbiorstw austro-wiggierskich
1ich aktualnego kursu. W dalszej kolejnosci widzimy sprawy zwiazane z hipo-
teka majatku Mtynica i ustalen dotyczacych druku ksiazki Herminy Days in Doorn.

Dos¢ interesujaca pozostaje relacja z pobytu w Monachium z 14 listopada
1925, obszernie przedstawiajaca Herminie warunki zycia kolonii artystow w
Pasitano. List nr 47 ponownie pos$wiadcza kontakty Herminy ze S$ro-
dowiskiem artystow. Jego autorem jest mieszkajacy w Helsingborg
w Finlandii Adolf Bock, malarz marynistyczny cieszacy si¢ sympatia Hitlera,
z ktorego rak zreszta otrzymat tytul profesora (zm. 1968). List dotyczy
przede wszystkim planow podrozy po $wiecie 1 malarstwa.

Ciekawa pozycja jest list nr 61, autorstwa niejakiego radcy Grossmanna.
List peten kurtuazji z podzigkowaniami za spotkanie w Zaborze, odstania
relacje naocznego $wiadka emigracji Zydow niemieckich w kierunku granic
polskiej i wloskiej. Autor podkresla przede wszystkim biedg tych ludzi oraz
negatywne nastroje spoteczenstwa niemieckiego w odniesieniu do nich.
Zwhaszcza ubolewa nad utratg licznej grupy ludzi wyksztatconych.
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Teczka 6
Korespondencja oficjalna Herminy von Reuss, cz. 2, 1939 r.

Czg$¢ szosta korespondencji ,,Archiwum Herminy von Reuss” obejmuje
36 listow. Pierwszy datowany jest na 4 lutego 1939 r., ostatni na
28 grudnia 1939 .

Zbidr zawiera listy przyjaciot i osob spoza kregu rodzinnego.

Listy pisane sa z roéznych miejsc: Berlina, Kolbergu, Budapesztu,
Stambergu, Lipska, Lhemsee, Ehrenburga, Possofino, Bad Ems, Kleutsch,
Karlsdorfu, Heidelberga, Drezna, Greizu i in. W$rdd nich do$¢ duza grupe
stanowia karty pocztowe, w ktorych zawarte sa jedynie pozdrowienia dla
Herminy i 0sob bliskich, co znacznie zubaza zawarto$¢ tego materiatu.

W listach interesujace pozostaja przede wszystkim rozwazania nad rola
cesarza w nowych Niemczech i zakulisowej polityce toczonej w III Rzeszy47,
analizy dotyczace losow cesarza Wilhelma II i sytuacji, w jakiej znalazt si¢
w momencie wybuchu I wojny $wiatowej. Tutaj tez znajdziemy recenzje
ksiazki Der Verrat in Spa opisujacej tamte wydarzenia48. Towarzysza jej
rozwazania nad problemem prawdy historycznej i mozliwosciami jej fatszo-
wania. W dalszej kolejnosci sprawy rodzin zaprzyjaznionych z Hohenzoller-
nami (narodziny dzieci, slubu, pogrzeby).

Czes¢ korespondencji pos§wigcona jest analizie poezji niemieckiej Ernsta
Wiecherta, Kleista4S.

List nr 36 porusza problem zarzadu funduszem uposazenia rodowego Her-
miny.

Duza liczba podzigkowan za zaproszenie na $lub Jana.

Teczka 7
Korespondencja oficjalna Herminy von Reuss,
cz. 3, styczen — wrzesien 1940 r.

Zbior sktada sig z 55 listow od 19 stycznia 1940 do 30 wrzesnia 1940 r.
Korespondencja jest bardzo intensywna, gtownie z powodu licznych zyczen
z okazji $lubu Henrietty (5 pazdziernika 1940), corki Herminy i wnuka
cesarza Franciszka Jozefa pruskiego.

Listy pisane sa z roznych miejsc: Poczdam, Adelboden, Klotze koto Drezna,
Berlin, Utrecht, Grubhofs, Doorn, Monachium, Bex-les-Bains, Langenburg,
Aidhelbadt, Klagenfurt, Greiz, Hamburg, Wroctaw, Schwerin, Drezno, Wald-
weben, Bazylea, Goteborg, Sankt Gallen, Krumhubel, Dortmund.

47 AHR, teczka 6, nr 4.
48 AHR, teczka 6, nr 6, 7, 8.
49 AHR, teczka 6, nr 12.
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Listy dotycza gltownie zyczen z okazji zaslubin wspomnianej pary, ale
réwniez informacji o pozostajacym w stuzbie czynnej Janie Jerzym, synu
Herminy, zatrudnienia nowych ludzi w Doorn, probleméw z komisarzem
Rzeszy ds. Niderlandow.

W listach jest mowa o ewentualnym powrocie cesarza do Niemiec, $mierci
syna Wilhelma II, Wilhelma na froncie francuskim, zdobyciu Paryza, zawie-
raja rozwazania nad porzadkiem mig¢dzynarodowym i negatywne sady nad
uktadem wersalskim. Pojawia si¢ tez sprawa zniszczenia terendw francuskich
podczas kampanii 1940 r. W zbiorze tym po raz pierwszy spotykamy komen-
tarze dotyczace osoby Adolfa Hitlera i sa to komentarze pozytywne. Pojawia
si¢ analiza polityki Franklina Roosevelta i ,,bitwy o Angli¢”. W liScie nr 42
czytamy na temat wysiedlen Polakow z Poznania i zasiedlania miasta przez
Niemcow battyckich.

Na dalszym miejscu pozostaja sprawy rodzinne, listy grzeczno$ciowe
1 podzigkowania za pobyt w Doorn, spotkanie etc. Pojawia si¢ tez oméwienie
ksiazek: Zeugnis der Zeiten oraz Abendddimmerung, subskrypcja ,,Timesa”
i ,,Newsweeka”, zaproszenie na wystawg projektow rzezb z rak samego
dyrektora Wyzszej Pruskiej Szkoty Sztuk Pigknych.

Teczka 8
Korespondencja oficjalna Herminy von Reuss,
cz. 4, pazdziernik 1940 r.

Liczba listow z pazdziernika 1940 r. sigga 57. Pierwszy z nich datowany
jest na 1 pazdziernika, ostatni na 28 pazdziernika 1940.

Listy pisane byly z: Hanoweru, Berlina, Drezna, Greizu, Biickeburga,
Sternberga, Aichelbach, Hagi, Poczdamu, Lipska, Katowic, Wiednia, Kassel,
Gottesgriin, Bad Kissingen, Dachau, Neudeck, Eisenach ale i prawdo-
podobnie z podglogowskich Zukowic.

Duza liczba podzigkowan za informacje o $lubie Henrietty §wiadczy, ze
Hermina do wszystkich wystata informacj¢. Kolekcja listow z tego okresu
jest szczegblnie duza z uwagi na zaslubiny Henrietty i Franciszka Jozefa
pruskiego, podobnie jak w czesci poprzedniej (teczka 7). Slub mial miejsce
5 pazdzienika 1940 r., co wynika z listu nr 13. Obie teczki, 7 i 8, zawieraja
gtownie zyczenia z okazji $lubu, plus sprawy dodatkowe. Stad tak duza
liczba listow z tego okresu, zwtaszcza listow ,,kurtuazyjnych”.

Zbidr zawiera informacje na temat internowania ksigcia Fryderyka w Anglii
wraz z wybuchem wojny z tym krajem (list 39). Nastgpnie czytamy o prze-
rzuceniu ksigcia do Kanady. W listach znajduja si¢ informacje i analizy
ogolne nad wojna, uktadem sit etc.
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Teczka 9
Korespondencja oficjalna Herminy von Reuss, cz. 5, 1941 r.

Korespondencja obejmuje dokumenty od 26 stycznia do 25 grudnia
1 zawiera si¢ w 33 listach pisanych z Berlina (najliczniejsze), Hagi, Dort-
mundu, Hanoweru, Baden-Baden, Utrechtu, Goteborga, Monachium, ale
i mniejszych jak Greiz, Doorn, Hinnefeld, Knobelsdorf, Zgorzelec.

W materiale znajduja si¢ podania o pracg, sprawy zamowien na ksiazki,
prenumeraty prasy: ,,Welt Chronik™ 1 ,,Signal”, uwagi o zdrowiu ksigcia
Ferdynanda von Schonaich. Na rok 1941 datowana jest duza liczba listow
kurtuazyjnych i kondolencyjnych z podzigkowaniami i pozdrowieniami,
wyrazami zalu po $mierci cesarza. Wsrdd nich zwraca uwagge list z podzig-
kowaniami za udostgpnienie archiwum majatku Schonaichdéw w Zaborze.
Autorem listu pozostaje Gustaw Adolf Leinhaas zaangazowany w prace nad
historia rodu®0. Osobna grupg stanowia listy dotyczace wystawy-projektu
»Friedenweiler” autorstwa Herminy51.

Tres¢ listu z dnia 23 grudnia 1941 r. pisanego z Goteborga, autorstwa pro-
fesora Jana Kleina $§wiadczy o stopniu zazylosci Herminy ze S$wiatem
naukowym i artystycznym. Autor podnosi w nim bowiem nie tylko kwestie
zawodowe, ale odkrywa przed nia problemy ze zdrowiem psychicznym52,

Teczka 10
Korespondencja oficjalna Herminy von Reuss,
cz. 6, styczen 1942

Grupa listéw do Herminy von Hohenzollern bazujaca na korespondencji
ze stycznia 1942 1. W ciagu miesiaca cesarzowa otrzymata 112 listow. Ich liczba
zwiazana byla z rocznica urodzin cesarza i wigkszosci sa to listy wspomina-
jace ten dzien (27 stycznia 1859). Rozpoczynaja si¢ listem z 4 stycznia,
a koncza na 30 stycznia.

Listy pisane sa z réznych miejscowosci: Berlina, Monachium, Utrechtu,
Frankfurtu nad Menem, Wiesbaden, Dachau, Partenkirchen, Greizu,
Karlsruhe, Lipska, Magdeburga, Cottbus, ale i §laskiej Olesnicy, Wroctawia,
Opola i in.

Procz wspomnianej tematyki znajduja si¢ tu uwagi nad wojna z Rosja,
propaganda J. Gobbelsa i powotaniami do armii, sytuacji miedzynarodowej
po przystapieniu do wojny ZSRR, ale i angazu ksigcia Jana Jerzego na froncie

50 AHR, teczka 9, list nr 16.
51 AHR, teczka 9, list nr 22 i 24.
52 AHR, teczka 9, list nr 31.
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wschodnim, jego zdrowia wobec odniesionych na froncie ran. W ogéle liczne
pozostaja wzmianki dotyczace synow Herminy walczacych na froncie ,,pol-
skim”. Ponadto znajdziemy tu informacje zwiazane z dniem powszednim,
wakacjami na wsi, pomoca finansowa dla oséb prywatnych, troska osob
postronnych o zdrowie ksiazat.

Teczka 11
Korespondencja oficjalna Herminy von Reuss,
cz. 7, luty 1942 — lipiec 1944

Korespondencja obejmuje listy z okresu od 1 lutego 1942 do 28 lipca
1944. Pisane sa gléwnie z Berlina, Poczdamu, Wiesbaden, Partenkirchen,
Steglitz, Bad Karlsbrun, Hamburga, Drezna, Liebenburga, Krolewca,
Norymbergi, ale i Doorn, Eisenach i Bazylei. Zbior sktada si¢ z 61 listow.

Z czasem listy staja si¢ coraz bardziej ,,pozbawione tresci”’, co moze
wskazywa¢ na dzialalno$¢ cenzury w okresie wojny. Dotycza gltownie
podzigkowan za pamig¢, listbw w rocznicg $mierci cesarza Wilhelma II,
stosunku stuzby holenderskiej do Herminy, stanu zdrowia synéw Herminy:
Ferdynanda i Jana Jerzego, wreszcie $mierci tego ostatniego, ekshumacji
zwlok cesarza i przeniesienia ich do mauzoleum w Doorn. Znajduja si¢ tu
rowniez uwagi nad rozwojem sytuacji politycznej w Holandii w czasie
wojny, przyczyn i skutkow utraty panstwowosci, dziatan wojsk niemieckich
na frontach II wojny $wiatowej, analizy czasow panowania Wilhelma II
Hohenzollerna.

Teczka 12
Korespondencja prywatna Herminy von Reuss, lata 1912-1946

Zbior listow dotyczy korespondencji adresowanej do Herminy von
Hohenzollern od 0so6b z bliskiego otoczenia.

Tutaj znalazta si¢ tez korespondencja z matka. Hermina jest w listach
nazywana przez nia ,,Mo”. W tej grupie listow znalazly si¢ nieliczne odpisy
listow samej Herminy, listy braci Ferdynanda i Jana Jerzego, zwanego przez
tego pierwszego ,,Hanorgiem”. Wsr6d wazniejszych autorow pojawia si¢ tez
Wanda von Reuss.

Z poruszanej tematyki spotykamy tu problem sporu pomigdzy synami
Herminy, czego podtozem bylo nieakceptowanie przez Jana Jerzego matzonki
Ferdynanda z powodu jej mieszczanskiego pochodzenia. W dalszej kolejnosci
listy dotycza kontaktow Herminy z dzie¢mi, zwlaszcza wspomnianymi syna-
mi i corka Henrietta.
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Spotykamy sprawy pozyczek pieni¢znych, stanu majatku Mtynica, ktory
przed wojna obtozony byt wysokimi hipotekami.

Zycie codzienne synéw Herminy generalnie odnosi sie do dni spedzonych
w shuzbie czynnej na froncie wschodnim. List nr 41 autorstwa niejakiej Christy
mowi o niepokoju zwigzanym z zaginigciem Jana Jerzego w akcji i przy-
puszczen o jego $mierci lub zaginigciu. W liscie nr 62 zawarto opis sytuacji
ogo6lnej rodziny, stuzby wojskowej Franciszka Jozefa, m¢za Henrietty, zdrowia
zony Jana Jerzego — Sybilli, zdrowia samego Jana Jerzego i1 zabiegach maja-
cych przywroci¢ sprawno$¢ jego ramieniu uszkodzonemu przez pocisk.

Wsrdd rozwazan ogoélnych znajdujemy uwagi autorstwa Ferdynanda
o polityce Anglii, czy nie powiazane z reszta uwagi nad poezja marynisty-
czna. Powraca rowniez problem stosunku Holendrow do Herminy przebywa-
jacej w Doorn i zachowan stuzby.

Listy pisane sa glownie z Berlina, Wiesbaden, Poczdamu, Monachium
1 Mtynicy.

Teczka 13
Korespondencja Herminy von Reuss, varia

Material zostal utozony w kolejnosci jego odnajdywania w poszczego6l-
nych teczkach, z uwagi na brak wewngtrznych elementow pozwalajacych na
jego precyzyjne zaszeregowanie (datacja, autor). W egzemplarzach, w ktorych
brakuje informacji o autorze, pomini¢to t¢ pozycj¢ w opisie. Wyrdzniono
jedynie tresci i1 dane istniejace.

Zbidr zawiera 58 listow, z czego jedynie pierwszy posiada pelna datg
(12 lipca 1942). W pozostatych jedynie czgs¢ posiada datacj¢ dzienng lub
miesieczng, lub obie lacznie.

Listy pisane sa podobnie jak w innych grupach z ré6znych miejscowosci:
Dessau, Charlotenburga (Berlina), Wiesbaden, Garmisch-Partenkirchen, ale
1 z amerykanskiego Walmsley (nr 44).

Whbrew pozorom ten wybrakowany materiat zawiera interesujace informa-
cje na temat mozliwos$ci powstania ewentualnej biografii Wilhelma II, uwagi
nad pisaniem historii w ogoéle, rozwazania o kulturze niemieckiej, ,,natura”
niemiecka w sztuce, lektura ksiagzki Edwarda Conrada Teutsch-Schweize-
rische Freundschaft. Kontynuacja tego sa uwagi nad ,,zaslepieniem” ludu
niemieckiego w aktualnej sytuacji (rzady nazistowskie) i odpowiedzialnosci
ciazacej na tworcach takich Niemiec (III Rzeszy)33. W dalszej kolejnosci

53 Dos¢ ciekawy, a w zasadzie do$¢ ambiwalentny obraz stosunku Hohenzollernéw do faszyzmu
przedstawia artykut wraz z zamieszczonymi w nim listami rodzinnymi i oséb zaufanych:
W. Gutsche, J. Petzold, Das Verhéltnis der Hohenzollern zum Faschismus, ,Zeitschrift fur
Geschichtswissenschaft”, 29: 1981, zesz. 10, s. 917-939.
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znajdujemy uwagi nad niepodlegto$cia Holandii naruszeniem integralnosci
i neutralnosci tego panstwa. Przykuwaja uwage ponadto informacje na temat
dzialan na froncie wschodnim — w zwiazku z angazem wojskowych synow
Herminy oraz te na temat panujacej grypy.

Zachowane listy sa czg¢sciowo wybrakowane, wiele nawiazan zawartych
w listach nie pozwala na glgbsze stwierdzenia sensu cato$ci.

Teczka 14
Listy i kopie listow Herminy von Reuss, lata 1922-1942

Zbior sktada sig¢ z dwoch czesci:

— Korespondencji autorstwa Herminy von Reuss,

— Wspomnien Herminy von Reuss.

Listy autorstva Herminy siggaja wigc liczby 35, a catos¢ dodatkowo
uzupetniaja trzy egzemplarze wspomnien cesarzowej z réznych okresow jej
zycia. Pierwszy list datowany jest na 1 czerwca 1922, a wigc pierwsze lata po
$mierci pierwszego me¢za Jana von Schonaich-Carolath, a tym samym pier-
wsze lata matzenstwa z Wilhelmem II. Ostatnia datacja listu to 3 lutego 1942.

Do konca 1942 r. wigkszo$¢ listow pisana jest z zamku w Doorn, nieliczne
z kurortu w Bad Kissingen, do ktorego Hermina przez cale swoje zycie
udawata si¢ dla poprawy stanu zdrowia.

W opracowanym materiale zaznaczono adresatow listow.

W listach znajduje sig ciekawa informacja, niepodawana przez biografow
rodziny, mowiaca o tym, ze synowie Herminy mogli bra¢ udziat rowniez
w dziataniach wojsk niemieckich na froncie zachodnim, cho¢ w nieokre§lonym
blizej czasie. Wowczas moglo by chodzi¢ o okres ofensywy francuskiej 1940 r.

W zbiorze spotykamy wigksza niz zwyczajowo liczbg listow do
»Magussy”, ksigzniczki anhalckiej. Jak wynika z analizy calo$ci Archiwum
Herminy von Hohenzollern, z ta osoba taczyty cesarzowa zazyte stosunki.

W zbiorze poruszane sa problemy:

— edukac;ji ksigcia Ferdynanda,

— przesmiewczego stosunku prasy holenderskiej (,,De Noten Kraker™)

do osoby cesarza Wilhelma II, jeszcze za jego zycia (1936),
— wymiany ksiazek,
— publikacji antyholenderskich artykutow w prasie niemieckiej,
— $lubu Henrietty,
— rozwazania nad slusznoécia polityki Niemiec w okresie II wojny
swiatowej, konfliktem z Anglia podyktowanego konieczno$cia obrony
i prawem do budowy silnego panstwa.

— pobytu pary cesarskiej w Doorn,

— sytuacji ,.kolonii” arystokracji niemieckiej zamieszkujacej Holandig,
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— stosunku Holendrow do Niemcow w Holandii przed i w czasie dziatan
wojennych,

— $mierci syna Wilhelma II, Wilhelma zwanego ,,Matym” wskutek ran
odniesionych na froncie zachodnim i odznaczenie posmiertne Krzyzem
Zelaznym (list 12 i 16),

— lektury pracy dr. Kohlera Das Teutsch-Tuerkische Waffenbundniss im
Weltkriege,

— trudnos$ci w utrzymaniu patacu w zimie, sprawy dogrzania obiektu,
zakupu narzedzi, etc.

Teczka 15
Korespondencja Franciszka Jozefa i Henrietty von Hohenzollern

Zbior sklada sie z dwoch czesci:
— Listéw wymienianych przez Henriette i jej narzeczonego, a nastgpnie
megza Franciszka Jozefa;

— Listéw osob trzecich do Franciszka Jozefa.

Czg$¢ pierwsza opiewa na 11 listow, druga na 10 listow.

Pierwsza czg$¢ to listy z okresu od 17 lipca 1940 r. do 11 pazdziernika 1943 r.,
druga to listy z datacja od 27 pazdziernika 1935 r. do 24 stycznia 1943 r.

Problematyka listow oscyluje generalnie wokot spraw osobistych i1 do-
tyczacych rodziny. Pojawiaja si¢ jednak i uwagi na temat wkroczenia wojsk
niemieckich do Butgarii, omowienie sytuacji w Zaborze, kiotnie zarzadcow,
wizyt gosci, opinii na temat wspdlnych znajomych. W liscie nr 3 drugiej
czesci znajdujemy jednak zal i zazdro$¢ autorki, ktéra swa niespelniona
mitos¢ do Franciszka porownuje do historii cesarza Wilhelma I i Elzbiety
Radziwitt.

Teczka 16
Korespondencja Henrietty von Hohenzollern
z domu von Schonaich-Carolath

Korespondencja Henrietty, corki Herminy, sktada si¢ z trzech czg$ci. Pierwsza
to listy od osoby opatrzonej inicjatem A., druga — listy r6znych os6b do Henrietty,
na trzecia skladaja si¢ listy autorstwa jej samej. Pierwsza czg$¢ to 15 listow,
druga 36. Dysponujemy jedynie dwoma listami, ktorych autorstwo niezbicie
przypisywa¢ mozemy Henrietcie. Lacznie mamy do czynienia z 53 listami.

Listy od A. nie zawsze maja sprecyzowang datacje, dlatego tez czgsciowo
zostaly utozone wedtug poprzedniego uktadu (dotyczasowego ich przecho-
wywania). Wigkszos¢ listow dotyczy czasow bezposrednio sprzed wojny.
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Listy pisane sa gtownie z Paryza

W czgéci pierwszej poruszane sa tematy zwiazane z pobytem w Paryzu,
sprawy towarzyskie, wizyty kulturalne w teatrach i kinach, zakupy samocho-
dow, ale wkradaja sig tu tez analizy polityczne dotyczace Anschlussu Austrii,
problemu sytuacji politycznej na linii Czechostowacja-Niemcy, sprawy
zniesienia tytutow szlacheckich w Niemczech. Negatywne oceny arystokracji
niemieckiej. Pojawia si¢ temat ustawy o zmianie nazw niemieckich z 1938 r.

Druga czg$¢ to sprawy luzne, zycie rodziny, powicie drugiego syna, $lub
z Karolem Franciszkiem, podarki i sprawa niezbednych dokumentow dla
uzyskania $lubu panstwowego, opis wizyty Henrietty u krolowej i krola
Anglii. Pojawia sig¢ wiara w zwycigstwo Il Rzeszy.

Czg$¢ trzecia to jedynie dwa listy, ktorych adresatami pozostaja brat Jan
Jerzy i niejaki pan von Ortenberg. List pierwszy pozostaje tekstem ogdlnym,
drugi zostat wystosowany w podzigkowaniu za przesytke z ksigzkami.

Teczka 17
Korespondencja Wilhelma von Prittwitz und Gaffron,
cz. 1, lata 1937-1940

Pierwsza czg$¢ korespondencji Wilhelma von Prittwitz, syna pozniejszej
zarzadczyni majatku Zabor, sktada si¢ z 38 listow. Pierwszy datowany jest na
15 grudnia 1937 r., a ostatni powstat 28 grudnia 1940 r. Wilhelm byt mary-
narzem w Kiel i Stralsundzie. Posiadat trzech braci Michata, Hoyera i Bii
oraz dwie siostry: Lilianng i Christe. W listach wystepuje jako: Dicky,
Wowerle, Dickusch, Willy lub Pritty. Wilhelm, a w zasadzie Wilhelm Paul
Wolf von Prittwitz und Gaffron, byt synem Heleny Krystyny Bernardyny von
Jagows i Bernarda Oskara von Prittwitz und Gaffron. Rodzinnym majatkiem
Prittwitzow byto Puttbus na Rugii.

Listy w wigkszos$ci pisane sa przez babke Wilhelma, do niego samego
przebywajacego w szkole w Putbus. Wigkszo$¢ powstata w rodzinnym
majatku babki, Brandenburgu w Meklemburgii. Z majatku Melkof pisza
natomiast jego bracia, znani jedynie ze zdrobnien: Bii, Hoyer (Janek) i Mi-
chal (Michael) oraz ich matka.

Teksty zawieraja pozdrowienia, plany zwiazane z przysztymi $wigtami,
kwestii wywodow genealogicznych Wilhelma. W dalszej kolejnosci, wraz
z rozwojem sytuacji politycznej mamy teksty dotyczace powotan do armii
w rodzinie, pobytu Wilhelma w szkole morskiej w Stralsundzie. W listach
pojawia si¢ tez byta dziewczyna Wilhelma, Ingeborg.
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Teczka 18
Korespondencja Wilhelma von Prittwitz und Gaffron,
cz. 2, rok 1941

Zbidr listow z 1941 r. zaczyna si¢ listem z 5 stycznia, a konczy egzem-
plarzem z dnia 19 grudnia. Sktada si¢ z 66 sztuk pisanych z roznych miejsc,
glownie za§ przez matkg z Melkof, ale i rodzinnych stron Siedlec pod
Wroctawiem 1 Kolska.

Tutaj znalazty sig listy braci oraz blizszych przyjaciot Wilhelma, czg§ciowo
nieznanych nam z nazwisk: Rufi, Alli Bahnsen czy Giintera.

Tematyka listow oscyluje wokoét stuzby Wilhelma w marynarce wojennej,
stuzby w Afryka Corps ojca Alli Bahnsen, gratulacji z powodu udanych misji
wojskowych Wilhelma. Stale tez przekazywane sa mu informacje na temat
wydarzen w rodzinnym Brandenburgu; zakwaterowania dywizji pancerne;j,
ale tez poruszane sa tematy natury polityczno-wojennej, jak na przyktad
rozwazania nad operacjami batkanskimi, problem podporzadkowania rzadow
Grecji 1 Jugostawii, nadzieje na mozliwo$¢ sukcesu militarnego nad Anglia.
Sprawy dotyczace marynarki wojennej, naloty nocne na Berlin.

Mowa tez o $mierci matki, ktora, jak wynika z listow, byla ciosem dla
catej rodziny; kwestiach testamentarycznych i1 podziatach srodkéw finan-
sowych, rozwodzie matki Wilhelma z mieszkajacym w Karniowie ojcem.
Dalej znajdujemy informacje o chorobie dyfterytowej w Berlinie i narazenia
na nig Hoyera i Biiliego.

Teczka 19
Korespondencja Wilhelma von Prittwitz,
cz. 3, styczen — czerwiec 1942

Czgs¢ trzecia korespondencji Wilhelma von Prittwitz sktada si¢ z 44 listow.
Pierwszy z nich datowany jest na 1 stycznia 1942 r., ostatni na 28 czerwca
tegoz roku. Listy pisane sa gtdwnie z Karniowa, Siedlca, Kiel i Melkof.

Tutaj pojawia si¢ korespondencja od ojca Wilhelma.

Problematyka listow zwiazana jest z otrzymaniem przez Wilhelma Krzyza
Zelaznego Drugiej Kategorii, stuzby w Afryce wspominanego juz pana
Bahnsena, spotkania Sifrid (przyjacidtka Wilhelma) z oficerami korpusu
afrykanskiego, zatopienia karaweli, na ktorej stuzbe odbywat przyjaciel
Wilhelma, Wolfgang Pohl, obawy o jego zycie. Ostatecznie pojawiaja si¢
informacje o internowaniu Wolfganga w Anglii.
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Teczka 20
Korespondencja Wilhelma von Prittwitz, cz. 4, lipiec — grudzien 1942

Materiat zawiera 5 listow z okresu od 3 lipca 1942 do 29 grudnia 1942 r.
Pisane sa gtéwnie z Melkof, Karniowa i Berlina.

Zbior zawiera informacje dotyczace zycia codziennego rodziny, stuzby
Wilhelma, zwiazku Wilhelma z Ingeborg, stosunku do niej matki. Dotyczy
tez przyjaciol Wilhelma, gratulacji z okazji uzyskania przez Wilhelma tytulu
Fahnricha, spraw oséb aresztowanych za przekraczanie termindéw przepustek
wojskowych, Polek pracujacych w gospodarstwie Melkof, przeniesienia ojca
na stuzbe na Krym, sluzby przyjaciela Jurgena w Narwiku, podrézy Sifrid
z przysztym me¢zem Christianem do kurortu w Semmering. Wreszcie dotyczy
zargczyn i $lubu Sifrid z Christianem.

Teczka 21
Korespondencja Wilhelma von Prittwitz, cz. 5, listy po 1943 r.

Zbior listow sklada si¢ z dwoch czesci:

Listow datowanych 1 listow bez datacji.

Pierwsza seria listow do Wilhelma von Prittwitz powstawata od 14 stycz-
nia 1943 r. do 13 wrzesnia 1944 r. Druga posiada tylko informacje o datach
dziennych.

Listy pisane byly z Karniowa, Elensdorfu, Pubus, Berlina, Brandenburga,
Lindendorfu i Miihnitz.

W materiale jest mowa o ¢wiczeniach taktycznych Heidi na pelnym
morzu, $mierci przyjaciela Wilhelma Udo podczas pehnienia sluzby
wojskowej na niszczycielu, wspomnieniach dotyczacych jego osoby, pobycie
Wilhelma w szpitalu z powodu urazu nogi, nalotach bombowych
1 zniszczeniach Berlina, stluzbie Wilhelma w okolicach kota podbieguno-
wego, dobrych stosunkach z gronem oficerskim, uposledzeniu dziecka
kuzynki llse, ale 1 sa informacje o ttumieniu partyzantki przekazane przez
pana von Storch 17 maja 1943 r.

Osobna grupa tematyczng pozostaja relacje matki na temat rozwodu
z ojcem oraz ewentualnego zamazpojscia za radc¢ ambasady niemieckiej
w Trypolisie, von Walthera oraz informacje o poczatkach stuzby brata Wilhelma
Hoyera (Hansa) w Prusach Wschodnich i przemarszu w kierunku na Warszawe.
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Teczka 22
Fundacja Kaiserdank, ekslibrisy, fotokopie, zdj¢cia rodziny
i posiadlosci, mapy

Material zawiera tacznie 88 jednostek rozbitych na dwie czgsci:

— materialy fundacji Kaiserdank

— materialy rozne (fotokopie, mapy, etc.)

»Fundacja Kaiserdank” zawiera materialy zwigzane z dzialalno$cia orga-
nizacji charytatywnej prowadzonej przez Herming: Kaiserdank.

W drugiej czgsci znajdziemy ekslibrisy Herminy von Hohenzollern z ksiazek
przechowywanych w bibliotece patacu w Zaborze, zdjecia glos jej autorstwa
na tychze ksiazkach. Ponadto zgromadzone tam pozostaja odbitki zdjgé
Longina Jakubowskiego, gospodarza ze wsi Dabrowa pod Zielona Gora,
u ktorego odnaleziono skrzyni¢ z materiatem dzisiejszego ,,Archiwum Her-
miny von Reuss”, zdjecia cztonkéw rodziny Herminy von Hohenzollern oraz
patacu (stan z lat 70. XX w.)

Calos¢ uzupelia 8 map polowych: Rheinsbergu, Dueben, Kwerfurtu,
Luebben, Zossen, Strassburga, Eisleben i Nordhausen.

Teczka 23
Varia (tematyczne)

Zbior obejmuje:

— rachunki,

— telegramy,

— wycinki prasowe,

— wizytowki,

poezj¢, wywiady 1 material prasowy dotyczacy wywiadu Herminy von
Hohenzollern udzielonej Britisch&International Press,

materiaty dotyczace niejakiego Jerzego Sylwestra von Viereck.

Teczka 24
Varia (datowane)

Materiat zamyka si¢ w przedziale czasowym od 1903 r. do stycznia 1943 r.

Pisany jest z roznych miejscowosci: Londynu, Poznania, Zaboru,
Bolestawca, Poczdamu czy Berlina. Autorzy pozostaja czg$ciowo nieroz-
poznani.

Tematycznie materiat dotyczy przede wszystkim uwag nad abdykacja
cesarza, ugody sadowej dotyczacej rodziny von Schonaich-Carolath, fundacji
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stypendialnej dla ubogiej mlodziezy sygnowanej przez ksigzne: Jsenburg-
-Birstein, Stolberg-Werigerode 1 Solis-Hohensolms-Lich, renowacji majatku
w Mtynicy, uzyskania niezb¢dnych kredytéw hipotecznych. W dalszej kolej-
nosci omoéwione zostaty problemy finansowe tych dobr.

W zbiorze spotykamy odmowg Herminy Karoliny, corki Herminy, jako
odpowiedz na zargczyny pana Wenderlicha. Jako powod podano rézne ,,hory-
zonty zyciowe” obojga. Znajdujemy tu tez interesujace, cho¢ wybrakowane
1 czasem niezwiazane z reszta korespondencji notatki na temat etapéw rozbu-
dowy zamku ksiazecego w Hamburgu, sktad orszaku weselnego kroczacego
do kosciota podczas uroczystosci zaslubin (Henrietty z Franciszkiem
Jozefem?), opinig na temat artykutu Ein missverstandenes Telefongesprdch
opublikowanego w holenderskim ,,Ujsag”. Tutaj znajduje si¢ do$¢ interesujacy
wypis z przebiegu dziatan wojennych kampanii wrze$niowej, w ktorej brat
udziat Jan Jerzy (Hanorg) oraz opis (autorstwa Herminy?) dotyczacy reakcji
cesarza na wies¢ o $mierci jego syna Wilhelma.

Teczka 25 (a, b, ¢)
Varia (bez dat)

Zbidr 25a sktada si¢ z niedatowanych 63 pozycji. Zawiera materiaty
niezwiazane ze soba, notatki, czeSci listow, karty inwentarzowe, zdjgcia,
piesni religijne, wycinki prasowe, material przypadkowy o rozbieznej specy-
fikacji.

Material zostal zaszeregowany w trzy rézne grupy z uwagi na jego
wczesniejszy podzial.

W drugiej czgéci zgromadzone zostaly zdjecia rodziny, patacow oraz
materialy rézne,

Z kolei trzecia czgs$¢, 25c¢, to ksigga z opowiadaniami i przemowieniami
Rudolfa Aleksandra Schrodera.
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Zrédlo

Teczka 1
Listy rodziny von Schonaich z lat 1825-1917

11 stycznia 1825, Berlin, list do ksi¢zniczki Karoliny von Schonaich-
-Carolath od ksigzniczki Doroty (?), sprawy osobiste, s. 6.

10 wrzesnia 1853, Jankersdorf, nieczyt., s. 1.

28 czerwca 1868, Informacja na temat mianowania na urzad radcy
sadowego osoby Weigelta, autor: Henryk XXII, s. 1.

3 sierpnia 1968, Arnsdorf, list do ksi¢cia Ferdynanda von Schonaich-
-Carolath na Zaborze, autor nieznany, sprawy osobiste, s. 4.

22.77.1876, karta pocztowa, autor nieznany, do ksigcia Ferdynanda von
Schonaich-Carolath (1818-1893), zaproszenie, s. 2.

30 czerwca 1876, Mtynica, list Jerzego von Schonaich-Carolath
(1846-1910) do ojca, sprawy osobiste, uwagi dotyczace konca roku
szkolnego, s. 1.

2 listopada, Mellendorf, list Jerzego von Schonaich-Carolath do ojca,
sprawy osobiste, relacja z prowadzenia wydatkéw i stanu majatku
Zabor, s. 3.

18 sierpnia 1880, Karlsbad, list Herminy von Schaumburg-Lippe
do corki Idy Matyldy von Reuss (1852-1891), sprawy dotyczace pobytu
w kurorcie, s. 7.

30 grudnia 1881, Dortmund, list Fryderyki von Schonaich-Carolath
(1855-1921) do wuja Ferdynanda von Schonaich-Carolath, sprawy
osobiste, podzigkowania za prezent, sprawy dotyczace $§wiat Bozego
Narodzenia, 25. rocznicy $lubu rodzicéw, zyczenia noworoczne, s. 4.

30 grudnia 1881, list do ksigcia Ferdynanda von Schonaich-Carolath,
sprawy osobiste, podzigkowania za prezenty i karty noworoczne, relacja
z 25. rocznicy $lubu rodzicdw i zyczenia noworoczne, czg¢$ciowo nie-
czytelny, s. 3.

30 grudnia 1881, list Ferdynanda von Schonaich-Carolath do wuja,
sprawy osobiste, podzigkowania za prezenty, Zyczenia noworoczne, s. 2.
2 maja 1882, Rohnstock, list Eleonory von Schonaich-Carolath do ojca
Ferdynanda, sprawy osobiste, s. 4.

5 maja 1882, Zagan, list do ojca, nieczytelny, s. 4.

11 maja 1882, Frankfurt, autor: ksiagz¢ Jan (Hans) von Schdonaich-
-Carolath do ojca, spostrzezenia dotyczace pobytu w Zaborze i mile
spedzonych chwil. Informacje o wczasach Wandy von Schonaich-
-Carolath i jej brata Jerzego w Zaborze, omowienie spraw biezacych, s. 3.
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15.

16.

17.

18.
19.

20.

21.

22.

23.

24.
25.
26.
26a.
27.
28.

29.

30.

31.

32.

14 maja 1882, Greitz-zamek, autor: Henryk XXII do cérki Idy, sprawy
osobiste, zaniepokojenie choroba Idy i zyczenia powrotu do zdrowia,
pozdrowienia, s. 2.

7 lipca 1882, Gross Hartmannsdorff, karta pocztowa do ksi¢zniczki
Schonaich-Carolath, informacja o podrézy przez Kliczkéw do Ksiaza, s. 2.
28 marca 1883, Wirschkowitz, karta pocztowa do ksigcia Ferdynanda
von Schonaich-Carolath, zapowiedz przyjazdu z Mtynicy, s. 2.

13 wrzesnia 1883, list do ksigcia Ferdynanda, sprawy osobiste, s. 4.

21 wrzesnia 1883, Rohnstock, list Karoliny von Schonach-Carolath
(1845-1896) do ojca Ferdynanda (1818-1895), informacja o powrocie
z Jackendorf, podzigkowania za listy i kwiaty, opis spotkania z mtodym
duchownym podczas zwiedzania ko$cidtka ewangelickiego, s. 2.

23 wrzesnia 1883, Rohnstock, list Karoliny do ojca Ferdynanda, prosba
o mozliwos¢ przedtuzenia urlopu do 8 pazdziernikaa z powodu stabego
stanu nerwow, s. 2.

29 wrzesnia 1883, Rohnstock, list Karoliny do ojca Ferdynanda,
podzigkowania za listy, s. 1.

19 marca 1884, Zagan, karta pocztowa, autor: Ferdynand do ojca,
podzigkowania za list, sprawy drobne, s. 2.

6 kwietnia 1884, Zagan, karta pocztowa Fryderyka von Schonaich-
-Carolath (1858-1916) do ojca Ferdynanda, informacja o przyjezdzie
na $wiegta wielkanocne, s. 2.

8 kwietnia 1884, Dzierzoniow, autor: Jerzy do ojca Ferdynanda, karta
pocztowa, material nieczytelny, s. 2.

31 grudnia 1887, Dortmund, autor: Ferdynand von Schonaich-Carolath
do wuja, zyczenia noworoczne, informacje o pobycie w Dortmundzie, s. 4.
3 czerwca 1888, Dortmund, nadawca i adresat nieznany (Jan?), dotyczy
podrézy z Berlina, uwagi na temat warunkow zycia i pogodowych, infor-
macje o rodzinie w Saarbriicken i Freiburgu, s. 4.

Dotaczony list Eleonory, tekst zniszczony i nieczytelny.

1 czerwca 1888, Rohnstock, autor: Eleonora do ojca Ferdynanda, s. 6.
21 czerwca 1888, Wroctaw, autor: Agnieszka, karta pocztowa do ksigcia
Ferdynanda von Schonaich-Carolath, s. 2.

21 lipca 1888, Nowa So6l, autor: G. Hohulin wiasciciel sklepu
odziezowego do ksigcia Ferdynanda, dotyczy przestania przez stangreta
zamoOwienia, s. 1.

15 sierpnia 1888, Rohnstock, autor: Eleonora do ojca Ferdynanda,
podzigkowania za listy, krotka informacja z podrézy do Wroctawia s. 2.
18 sierpnia 1888, Mtynica, list Jerzego do ojca Ferdynanda, pozdro-
wienia dla rodziny, s. 1.

14 grudnia 1888, Hermsdorf koto Drezna, nadawca: Luiza Schoenberg
(kuzynka), odbiorca: ksigzna von Reiss (matka Herminy), podzigkowania
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za pamigC i ciepte stowa, nadzieje na rychle zobaczenie, kwestia apanazy
ksiazecych, s. 4.

4 wrzesnia 1889, Rohnstock, autor: Eleonora do ojca Ferdynanda, uspra-
wiedliwienie nieobecnosci z powodu podrézy do Wroctawia, informacja
o $mierci hrabiego von Platten, s. 4.

21 stycznia 1890, Wieden, nadawca 1 adresat nieznany, tre$¢ nieczytelna,
s. 2.

22 stycznia 1890, Stary Kisielin, nadawca: Gatze, adresat: ksiaz¢ Ferdy-
nand, podzigkowania za zyczenia urodzinowe, zyczenia powrotu do
zdrowia, informacja o wizycie hrabiny Stosch, hrabiego Faliz oraz
szeregu innych osobistosci, tacznie z miejscowym landratem i prze-
mystowcem Beucheltem, s. 3.

24 stycznia 1890, Berlin, autor: Jan (Hans) do ojca Ferdynanda,
podzigkowania za list z Zyczeniami urodzinowymi, opis wizyty u ro-
dziny, s. 4.

2 lutego 1890, Mtynica, autor: Jerzy do ojca Ferdynanda, informacje
dotyczace zycia codziennego, s. 2.

2 marca 1890, Frankenstein-Raudten, autor: Jerzy do ojca Ferdynanda,
dotyczy powrotu do Mtynicy, s. 2.

9 marca 1890, autor: Jerzy do ojca Ferdynanda, tre$¢ nieczytelna, s. 4.
8 czerwca 1890, Niesky, autor: Jan (Johann), karta pocztowa do dziadka
Ferdynanda, przeprosiny za brak informacji od syna, usprawiedliwienia,
choroba Jerzego, s. 2.

17 pazdziernika 1890, Kohlfurt, autor: Jan, karta pocztowa do dziadka,
ksigcia Ferdynanda, dotyczy polowania w Stonsdorf, w ktorym wzigta
udziat duza czg$¢ rodziny i jej przyjaciot, s. 2.

18 pazdziernika 1890, Raudten, autor: Jerzy, adresat nieznany, tre$¢
nieczytelna, s. 2.

21 listopada 1890, Gebice, ekscepty z Biblii, s. 3.

27 grudnia 1890, Drezno, nadawca nieznany, list do ksigcia Ferdynanda,
dotyczy dnia codziennego: srogiej zimy, podrozy do Berlina, spotkania
z wnuczka, s. 4

22 wrzes$nia 1890, Vorderheide, autor: Jan Jerzy von Schonaich-Carolath,
karta pocztowa do ojca Jerzego, dotyczy manewréw wojskowych i zycia
koszarowego w Gtlogowie, s. 2.

25 kwietnia 1896, Zabdr, autor: Jerzy do ciotki, dotyczy spraw rodzin-
nych, s. 4.

2 kwietnia 1905, Zabor, autor: Jerzy, do ciotki, dotyczy dwoch podrozy
do Berlina i dwoch do Wroctawia, pozdrowienia, sprawy rodzinne, s. 4.
27 listopada 1906, Berlin, nadawca: nieczytelny, adresat: rodzina von
Schonaich-Carolath, gratulacje z okazji zargczyn Jana Jerzego i Herminy
von Reuss, s. 2.
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Teczka 2
Listy do Herminy von Reuss od meza,

ksigcia Jana Jerzego von Schonaich-Carolath, cz. 1, lata 1908-1916

11.

12.
13.

14.
15.

16.

17.
18.
19.
20.

27 stycznia 1908, Davos, podzickowania za listy z Berlina, dotyczy
podrézy powrotnej do Zaboru i zwiedzania Monachium i Lipska, opis
panujacego mrozu.

15 lutego 1908, Berlin, podzigkowania za listy, pozdrowienia dla
rodziny, ktopoty zdrowotne, o pobycie w Davos, s. 4.

6 lipca 1908, Berlin, zyczenia zdrowia dla bratanka, opis nie najlepszego
samopoczucia Jana, s. 3.

19 wrzesnia 1908, Zabor, relacja z przejazdzki po lesie, rozmowy z Hoffma-
nem, kwestia zatrudnienia nowe;j stuzby, s. 4.

20 wrzesnia 1908, Zabor, zwigzly opis zwyczajowego obiadu niedziel-
nego, na ktory zapraszano zwykle jednego z urzgdnikow, plany wyjazdu
do Kleinitz i Gubina, sprawy stuzbowe, s. 4.

7 lipca 1908, Berlin, informacja o wizycie Mdleina. Dotyczy wyjazdu
Jana do Poczdamu, s. 4.

8 lipca 1908, Berlin, dotyczy wizyty na wystawie budownictwa statkow,
s. 4.

9 lipca 1908, Berlin, opis dnia codziennego, s. 4.

11 wrzesnia 1908, S. (Zabor), pozdrowienia, podzigkowania za listy, s. 2.

. 21 stycznia 1909, Davos, relacja z pobytu w kurorcie (?), wyznania

mitosci 1 tgsknoty za Zaborem, opis stanu zdrowia i przyrody w Davos,
s. 2.

22 stycznia 1909, Davos, dotyczy zamieszkania, osob zakwaterowanych
w hotelu, s. 1.

22 stycznia 1922, Davos, przebieg dnia, telegraf do Hanoweru, s. 2.

24 stycznia 1909, Davos, relacja z wizyty z ojcem i rozmowy o intere-
sach rodzinnych, s. 1.

25 stycznia 1909, dotyczy spotkania towarzyskiego w Davos i powrotu, s. 1.
26 stycznia 1909, Davos, dotyczy spedzenia wolnego czasu na torze
jezdzieckim oraz wyrazéw radosci z rychtego powrotu do Zaboru, opisy
pogody, s. 2.

29 stycznia 1909, Davos, telegram od pelnomocnika Mdleina, goraczka
i choroba Jana, informacje na temat znajomych Geibelsa i Flinscha
przebywajacych w Davos, informacje o postgpach prac Moleina, s. 3.
30 stycznia 1909, Davos, sprawy petnomocnika Méleina, s. 1.

1 lutego 1909, Davos, relacja z pobytu, czas wolny s. 4.

12 lutego 1909, Davos, relacja z pobytu, czas wolny, s. 1.

13 lutego 1909, relacja z pobytu, opis pogody, prosba o przestanie
pieniedzy w wysokosci 500 marek, wizyta rodziny w Zaborze, s. 2.
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24.

25.

26.

27.

28.

29.
30.

31.

32.

33.

34.

35.
36.

37.

38.
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7 grudnia 1910, Zabor, sprawy codzienne, s. 1.

8 grudnia 1910, Zabor, sprawy osobiste, zdrowie i sprawunki witasne
1 dotyczace dzieci (Jana Jerzego, Jerzego Wilhelma i Herminy), s. 2.

15 wrzesnia 1911, Zabér, dotyczy podrozy do Berlina, spraw Zaboru, s. 2.
21 wrzesnia 1911, dotyczy pobytu Herminy w Berlinie, pozdrowienia od
dzieci, ubolewanie nad $miercia pana Baumbacha, s. 1.

15 sierpnia 1912, Zabor, dotyczy wspdlnie przez matzonkdéw planowane;j
podrézy do Gdanska, o majatku, s. 1.

18 sierpnia 1912, Zabor, troska o zdrowie jednego z synow, spotkanie
z matka i jej wyjazd do Berlina, wyjazd panéw von Reden i von Zedlitz
do Rosji, s. 2.

24 sierpnia 1912, Zabér, relacja o zlym stanie zdrowia niejakiego
Schillera, projekt rozsadzenia czterdziestu gosci podczas balu charyta-
tywnego, na schemacie miejsca Herminy, landrata 1 jego Zony, Marii
von Reder, Henry’ego i samego Jana Jerzego, omoéwienie przebiegu
uroczystosci s. 2.

24 stycznia 1913, Wroctaw, list zniszczony, czg¢§ciowo opis przebiegu
podrozy powrotnej, s. 3.

17 czerwca 1913, Bonn, plan powrotu do Zaboru, s. 2.

3 stycznia 1914, Wroctaw, choroba Jana Jerzego i1 oséb z otoczenia,
pozdrowienia, s. 1.

24 stycznia 1914, Wroctaw, list zniszczony, sprawy dotyczace pol
1 mtynéw w majatku i rozmoéw z rentmistrzem, s. 2.

6 (?7) marca 1914, Zabor, przebieg dnia 1 pracy, plan wyjazdu do Berlina,
opis kolejnych celow podrozy: Zabor (9 III), Legnica (10 III), Siedlisko
(11 II0I), Gtogéwek (12 III), s. 1.

13 sierpnia 1914, Ostrow (Mazowiecki), oméwienie wyjazdu przez
Skalmierzyce w rejony Warszawy, opis zniszczenia i spladrowania
Kalisza przez wojska rosyjskie (ukrainskie-Kozakow) i niemieckie,
wzmianka o mordach, podpaleniach i ostrzale artyleryjskim, opis miasta
po zniszczeniu, prosba o informacje z Francji, s. 2.

18 pazdziernika 1914, Wroctaw, sprawy majatku i gosci w Zaborze, s. 4.
25 pazdziernika 1914, Wroctaw, list adresowany na Greiz, nieczytelny, s. 1.
18 listopada 1914, Wroctaw, relacja z wydarzen wojennych w Poznaniu,
s. 4.

19 listopada 1914, Wroctaw, propozycja dla Herminy przyjazdu do
Wroctawia, pretensje do zony i zal w zwiazku z ki6tnia rodzinna o to,
jakoby Hermina oczerniata go przed siostrami i matka oraz ze zostat
potraktowany niesprawiedliwie, s. 4.

29 grudnia 1914, Wroctaw, podzickowania za relacj¢ ze swiat Bozego
Narodzenia, o wojnie, rady w zwiazku z planami Herminy utworzenia
szpitala dla licznych chorych, s. 3.
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39.
40.

41.

42.

43.

44

45.
46.

47.
48.
49.

50.

51.

52.
53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

5 stycznia 1915, Wroctaw, sprawy dotyczace majatku, s. 2.

6 stycznia 1915, Wroctaw, wspomnienia dotyczace rocznicy dnia §lubu
1 wesela Jana i Herminy, podzigkowania za czworke dzieci, s. 4.

10 stycznia 1915, dotyczy pomocy chorym udzielanej przez fundacje
Herminy, przygotowan do polowania na bazanty, s. 2.

12 stycznia 1915, Wroctaw, dotyczy przyjazdu Jana Jerzego do Zaboru,
budowa domu w Zielonej Gorze, problem wplywow z Mtynicy, sprawy
dotyczace gospodarki majatku: oczyszczanie mtyna w Dabrowie, s. 2.
28 lutego 1915, Wroctaw, problem z magazynowanym w Hamburgu
i Bremie furazem dla wojska, interesy z Zydami, pozdrowienia dla
matki, s.2.

1 marca 1915, Wroctaw, wyjazd do Otawy, musztra zwerbowanych
rekrutéw, powrot do Wroctawia, sprawa zakupu koni dla wojska, s. 3.

3 marca 1915, Wroctaw, zal z powodu choroby Zony, opis pogody, s. 1.
4 marca 1915, Wroctaw, rado§¢ z powodu powrotu zony do zdrowia,
plany podrozy do Wtoch, pozdrowienia od Birona, s. 1.

13 marca 1915, Wroctaw, relacja ze spedzonego wolnego czasu, s. 1.

17 marca 1915, Wroctaw, list mocno zniszczony, s. 2.

19 marca 1915, Wroctaw, dotyczy choroby Herminy i przyjazdu Jana
Jerzego na $wigta wielkanocne, s. 1.

22 marca 1915, Wroctaw, sprawa przyjazdu do Wroctawia Herminy wraz
z dzie¢mi, pogoda, opis poprzedniego wieczoru i wizyty Saurmy
1 Websky’ego, plany podrozy do Wtoch, s. 2.

21 kwietnia 1915, Wroctaw, powr6t do zdrowia Herminy, informacje
o dzieciach, dotyczy powrotu do domu, s. 2.

29 lipca 1915, Wroctaw, powrdt Jana Jerzego do Zaboru, s. 2.

16 czerwca 1916, Wroctaw, sprawy osobiste, pozdrowienia, pogoda:
mréz, s. 1.

18 czerwca 1916, Wroctaw, opis dnia codziennego i podrozy do Witzen-
dorfu, pozdrowienia, zapytanie o listy, dzieci, s. 3.

30 czerwca 1916, Wroctaw, zapytanie o listy, plany powrotu do Zaboru,
s. 2.

6 lipca 1916, Wroclaw, podzigkowania za listy, zapytanie o zdrowie
Herminy, s. 2.

20 lipca 1916, Wroctaw, o chorobie Jana Jerzego, zalecenia dobrego
odzywiania 1 hartowania dzieci, by nie chorowaty, s. 2.

22 lipca 1916, Wroctaw, dotyczy wychowania i dbatosci o zdrowie
dzieci, zalecenia stalego, nocnego czuwania nad nimi, s. 1.

4 sierpnia 1916, Wroctaw, zal do zony, ze przez ponad dwa miesiace nie
informowata go o swojej chorobie, inne sprawy dotyczace listu do matki, s. 3.
5 sierpnia 1916, Wroctaw, dotyczy majatku i nowego zarzadcy Heine-
manna, s. 2.
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7 sierpnia 1916, Wroctaw, relacja z wizyty w Mtynicy i powrotu przez
Strzelin, sprawy rodzinne i dotyczace majatku, s. 3.

9 sierpnia 1916, Wroctaw, wspomnienie wspdlnie spedzonego urlopu,
s. 2.

20 sierpnia 1916, Bukareszt, relacja z warunkéw zycia na kwaterze
w Bukareszcie, s. 2.

Teczka 3
Listy do Herminy von Reuss od me¢za,
ksigcia Jana Jerzego von Schonaich-Carolath, cz. 2, rok 1917

21 stycznia 1917, Bukareszt, sprawy zakwaterowania polowego,
dyslokacji Jana w Krajowej (Rumunia, Wotoszczyzna). Warunki i rze-
czywisto§¢ w Rumunii. Sprawy zaprowiantowania i furazu dla koni.
Spotkanie w gronie generalskim, s. 4.

23 stycznia 1917, w trakcie podrézy z Bukaresztu do Krajowej, opis wizyty
u 79-letniego bytego ministra Carpa, sprawy przemarszu wojsk, s. 4.

24 stycznia 1917, Krajowa, wyrazy tgsknoty za domem, wskazowki dla
Herminy w sprawie adresowania listow, opis przybycia na miejsce, realia
zakwaterowania, dotyczy towarzyszy Jana, s. 4.

25 stycznia 1917, Krajowa, spotkanie z generatem Kramerem i majorem
Schwabberem, zycie na kwaterze, zaopatrzenie, podréz do Breasty. Opis
bogactw ziemi i natury wsi rumunskich, s. 4.

26 stycznia 1917, Krajowa, pozdrowienia i podzigkowania za list, s. 1.
29 stycznia 1917, Calafat, wiesci z Bulgarii, s. 4.

28 stycznia 1917, Krajowa, nowe zakwaterowania Jana, s. 4.

31 stycznia 1917, Krajowa, przybycie do Segarcea, opis spladrowanego
przez Cyganow zamku w Segarcel, s. 1.

20 Iutego 1917, Krajowa, opis spaceru po watach miasta, plany podrozy
do Bukaresztu z oficerami sztabu gospodarczego, s. 2.

25 lutego 1917, Bukareszt, wizyta w sztabie gospodarczym, oméwienie
sprawy nowych pracownikow, $niadanie z osobami z tego sztabu, s. 2.
26 lutego 1917, Bukareszt-Krajowa, dotyczy paczki od Johanna dla
rodziny przestanej przez podoficera dragonéw przez Wroctaw, powro6t do
Krajowej, s. 1.

28 lutego 1917, Krajowa, podzigkowania za list i pozdrowienia, s. 1.

28 lutego 1917, Krajowa, dotyczy przybycia milodego podoficera
Rochowa ze sztabu gospodarczego, dostaw masta, s. 1.

3 marca 1917, list zniszczony, s. 3.

6 marca 1917, Krajowa, dotyczy braku listéw od Jana, praca w sztabie,
s. 4.
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

9 marca 1917, usprawiedliwienie dotyczace braku listow, opis pracy
w gospodarstwach podleglych Janowi, opisy biedy ludnosci cywilnej
w Krajowej, s. 2.

14 marca 1917, Calafat, opis objazdu po okolicy z architektem i thuma-
czem Friedemannem oraz oberlejtnantem von Reinersdorffem, zakup
koni, s. 3.

19 marca 1917, Krajowa, podzigkowania za listy oraz dbalo$¢ o majatek,
pytania o to, jak daja sobie rad¢ bez niego, s. 2.

Krajowa, druga cze$¢ listu, przemyslenia dotyczace rozstania, opis
uczué, s. 2.

27 marca 1917, Bukareszt-Krajowa, opis obiadu z przyjacielem, hrabia
von Praschma, wyjsScie z ttumaczem Friedemannem na dworzec,
odprowadzenie hrabiego Ledebara w na pociag do Wiednia, s. 2.

7 kwietnia 1917, Krajowa, planowana podr6éz do Segarcea, Bresta
1 Brabowa, s. 2.

19 kwietnia 1917, Krajowa-Bukareszt, opis podrézy, podzigkowania
za telegram i1 wspomnienie lasu w Mlynicy, opis zakwaterowania
w Bukareszcie przy majorze Schwabe, pogoda, problem zaprowiantowa-
nia, prosba o wiesci z Zaboru, s. 2.

6 kwietnia 1917, zalecenia odwiedzin na zamku w Greiz, opis positku
pozegnalnego z majorem Schwabe oraz pozegnania go na dworcu przez
grupg 60 oficerow, wizyta w kosciele i1 spotkanie z proboszczem Schnei-
derem, s. 4.

12 kwietnia 1917, Krajowa, dotyczy dzieci, opis nowego mieszkania,
przeznaczonego na kwaterg, s. 4.

15 kwietnia 1917, Krajowa, dotyczy $mierci czyjegos$ syna, opis cztero-
dniowej podrdzy, wizyta w gronie notabli u znanego gospodarza
Rimpana Schlandoteckiego, pytania o stosunki w majatku i obawa przed
niepokojami spolecznymi w nawiazaniu do wydarzen w Rosji, s. 4.

22 kwietnia 1917, Bukareszt-Krajowa, przedstawienie osoby adiunkta
von Praschmy, ktory dostarczyt list, opis dwudniowego pobytu w Buka-
reszcie, s. 2.

1 maja 1917, Krajowa, cigzka podr6z z niejakim Helldorffem, awaria
samochodu, plany trzydniowego objazdu okregu zarzadzanego przez
Jana, a nastgpnie do Semlina, s. 1.

2 maja 1917, Krajowa, informacja o przeslaniu Herminie $rodkow
czystosci. Dotyczy wizyty Wabsky’ego i Keiserlingka oraz objazdu po
okregu, s. 2.

5 maja 1917, Calafat-Krajowa, dotyczy produktow spozywczych
1 pierwszej potrzeby przesylanych zonie, takich jak mydto, turecka kawa
etc., wezesniejszej podrozy stuzbowej z Wabskym po okolicy, krotki opis
jej stanu gospodarczego, s. 2.
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8 maja 1917, Drenkowa, dotyczy wspomnianego objazdu, zalecenia
w sprawie prowadzenia majatku w Zaborze, s. 4.

10 maja 1917, Krajowa, podréz Herminy do Miynicy, s. 1.

11 maja 1917, Krajowa, sprawy osobiste dotyczace rodziny i gospodarstwa,
s. 2.

14 maja 1917, Krajowa, pozdrowienia, s. 2.

14 maja 1917, Krajowa, pobyt Herminy w Karlsdorf, opis spotkania
z niejakimi Braunem ze sztabu i wspotpracownikiem Helldorffem.
Podroz do Segarcen, s. 2.

18 maja 1917, Krajowa, napomnienie o wizytacji ziemskiej majatkow
podlegtych Schoenaichowi, s. 1.

26 maja 1917, Krajowa, informacja o przyjezdzie do Wroctawia 30 maja,
s. 1.

26 maja 1917, Krajowa, pozdrowienia, podzigkowania dla Ferdynanda
za paczke (druga czes¢ listu), s. 2.

27 maja (1917), Krajowa, ostatnie informacje przed odjazdem na prze-
pustke, s. 1.

29 czerwca 1917, pierwsze wrazenia po powrocie do Rumunii, plany
wyjazdu do Segarcen, s. 1.

4 lipca 1917, pozdrowienia, s, 1.

2 sierpnia 1917, Bukareszt, podr6z Herminy do Lanenburga, informacja
o katastrofie kolejowej na trasie Berlin-Gdansk, s. 2.

3 sierpnia 1918, Bukareszt, dotyczy pobytu Herminy w Gdansku
1 odwiedzin generatowej Kratzmer, s. 1.

5 sierpnia 1917, list zniszczony, nieczytelny, s. 2.

7 sierpnia 1917, wizytacja fabryk spozywczych (cebuli i makaronu), s. 1.
4 wrze$nia 1917 r., dotyczy zaproszenia i wizyty do feldmarszatka, s. 1.
8 wrzesnia 1917, karta pocztowa, pozdrowienia, podzigkowania za listy, s. 2.
10 pazdziernikaa 1917, Krajowa, list do matki, dotyczy jej przyjazdu
do Berlina, s. 1.

19 pazdziernika 1917, Bukareszt, dotyczy wizyty u Steinmanna i do-
wodcy Hentscha, znajomosci z ksigciem von Coberg, polowanie na
niedzwiedzie, s. 2.

20 pazdziernika 1917, przyjazd Jana do Wiednia, wizyta u Sachera,
i spotkanie z hrabia Hun i Thallasem Lobkowitzem, podr6z pociagiem
sypialnianym do Budapesztu, spotkanie z Wiochem Poldi, s. 2.

24 pazdziernika 1917, dotyczy podrézy do Bukaresztu, sprawy gospo-
darcze, interesy z Grekiem Brancoveanu i hrabig Bethusy, s. 2.

25 pazdziernika 1917, dotyczy wizyty w fabryce dzemu, oczekiwanie na
list, s. 1.

25 pazdziernika 1917, spotkanie towarzyskie w gronie osob §wieckich
i duchownych, polowanie, prosba o relacj¢ od rentmistrza, s. 2.
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29 pazdziernika 1917, Krajowa, podr6z do Segovi, kulinaria, s. 3.

1 listopadaa 1917, dotyczy spotkania z rodzina, Zyczenia z okazji urodzin
syna, podr6z z Webskym do Bukaresztu, s. 2.

5 listopada 1917, Krajowa, dotyczy podrézy po komitacie Krajowa,
nastgpnie Galicea, s. 3.

5 listopada (1917), dotyczy problemow z poczta, prezentow bozonaro-
dzeniowych oraz pisma z reklamacjaq niejakiego Steinmanna, s. 1.

6 listopada 1917, Krajowa, opis dnia, podréz z generalem do Pisen,
s. 4.

7 listopada 1917, zyczenia na urodziny Herminy, samobojstwo pewnego
czlowieka, s. 2.

21 listopada 1917, Bukareszt, przyjazd do Bukaresztu, s. 2.

21 listopada 1917, wizytacja ubojni drobiu, s. 1.

22 listopada 1917, Bukareszt, podr6z Herminy z Wroctawia do Mlynicy, s.
1.

23 listopada 1917, sprawy rodzinne: $wigta Bozego Narodzenia, listy
od matki, s. 2.

25 listopada 1917, Bukareszt, polowanie, kwestie Zywienia, s. 1.

26 listopada 1917, podroz przez Dunaj, Alessandri¢ do Turn Magarele
1 dalej do Dragasani, s. 1.

1 grudnia 1917, dotyczy braku listow od zony, s. 1.

1 grudnia 1917, Bukareszt, podréz stuzbowa do Butlgarii i z powrotem
do Krajowej przez Alessandri¢ i Turn Magarele z niejakim Erazmem,
spotkanie z hrabig Bethusy 1 generatem Bodenhausenem, s. 2.

6 grudnia 1917, Bukareszt, sprawy codzienne, s. 1.

7 grudnia 1917, pobyt w Krajowej, s. 1.

8 grudnia 1917, Bukareszt, zapowiedz i zapewnienia przyjazdu na $wigta
Bozego Narodzenia, sprawy osobiste i dotyczace §wiat, s. 1.

19 grudnia 1917, Bukareszt, podzigkowania za list, pozdrowienia, s. 1.
20 grudnia 1917, Bukareszt, przygotowania do wyjazdu na swigta, s. 1.
26 grudnia 1917, dotyczy zdrowia matki, polowanie $wiateczne, s. 1.
26 grudnia 1917, Bukareszt, podrdz po dystrykcie Drakova, s. 1.

Teczka 4
Listy do Herminy von Reuss od meza,

ksigcia Jana Jerzego von Schonaich-Carolath, cz. 3, lata 1918-1919

12 stycznia 1918, podzigkowania za prezenty, opis wypadku w drodze
stuzbowej do Bana Rusulni, s. 4.

13 stycznia 1918, dotyczy spraw majatku, s. 1.

24 stycznia 1918, Bukareszt, sprawy osobiste, s. 1.
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23 stycznia 1918, Bukareszt, sprawa dzierzaw w majatku, s. 2.

28 stycznia 1918, Bukareszt, sprawy osobiste, s. 1.

4 lutego 1918, Bukareszt, kwestie zwiazane z zakonczeniem shuzby
wojskowej Jana, s. 2.

6 lutego 1918, Bukareszt, sprawy osobiste, s. 1.

13 marca 1918, $niadanie u dyplomaty amerykanskiego Isenburga, s. 1.

15 marca 1818, Bukareszt, rozwazania nad (,,smutng”) rola Niemiec
w rozpgtaniu I wojny §wiatowej, s. 1.

16 marca 1918, Bukareszt, uroczysta kolacja w gronie oficerow, s. 2.

24 marca 1918, Bukareszt, o informacji od Oberstleutnanta von Marshalla,
na temat negocjacji pokojowych, s. 1.

26 marca 1918, Bukareszt, podr6z Herminy do Karlsdorfu, pozdrowienia
dla Pani von Websky, polowanie, s. 1.

12 kwietnia 1918, Budapeszt (Donaupalast), przyjazd i pierwszy dzien
w Budapeszcie, s. 2.

13 kwietnia 1918, powrot do Krajowej, sytuacja we wschodniej Rumu-
nii, s. 1.

28 kwietnia 1918, Bukareszt, sprawy osobiste, problemy rodzinne, s. 1.

29 kwietnia 1918, Bukareszt, sprawy osobiste, s. 1.

18 kwietnia 1918, Bukareszt, opis obowiazkdéw codziennych, s. 2.

26 maja 1918, zmiana kwaterunku, s. 1.

28 maja 1918, Bukareszt, sprawy osobiste, spotkanie z Markensenem (?)
1 Schwartzem, s. 2.

2 czerwca 1918, Bukareszt, wizyta u rodziny Darvari, rozmowy o poli-
tyce, s. 2.

4 czerwca 1918, Bukareszt, podr6z Herminy, obawa przed panujaca
cholera i tyfusem, s. 1.

5 czerwca 1918, Bukareszt, dotyczy aukcji i spotkania charytatywnego
w kasynie, udzialu w wykladzie na temat polozenia ekonomicznego
ludnosci polskiej pod zaborem rosyjskim, s. 1.

6 czerwca 1918, dotyczy spotkania w kasynie wojskowym 1 zbiorki
charytatywnej, odjazd hrabiego von Praschmy do Berlina, s. 1.

7 czerwca 1918, choroba Jana, wizyta lekarza, s. 1.

16 czerwca 1918, sprawy osobiste, s. 2.

18 czerwca 1918, sprawy osobiste, s. 2.

22 czerwca 1918, pobyt na placéwce, sprawy osobiste, s. 2.

20 lipca 1918, Bukareszt, prosba o pomoc dotknigtej niedola postugaczce
majorowej von Pollnitz, s. 1.

15 sierpnia 1918, przygotowania do podrozy, plany spotkania w dzien
urodzin Jana, degustacja win w kasynie wojskowym, Bukareszt, s. 2.

17 sierpnia 1918, Bukareszt, obchody urodzin cesarza, wyjazd hrabiego
von Praschmy, s. 2.
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17 sierpnia 1918, Bukareszt, udzial we mszy za zdrowie i pomys$Inos¢
cesarza Wilhelma II Hohenzolerna, uroczysty obiad w towarzystwie
hrabiego von Praschmy i innych oficerow, s. 1.

19 sierpnia 1918, Bukareszt, list od Herminy z Gdanska, przygotowania
do przyjazdu, prosba o przygotowanie ksiag rozrachunkowych majatkow
Zabor 1 Mtynica, s. 1.

dotyczy spotkania w gronie komendantéw: Bluechera, Thgena, Lafferta,
Reissa, z generalem Kramerem, Hellendorffem, Manteufflem, s. 2.

21 sierpnia 1918, Bukareszt, pozdrowienia, sprawy osobiste, s. 1.

25 sierpnia 1918, Bukareszt, dotyczy spraw z zarzadca dobr, s. 1.

28 sierpnia 1918, Bukareszt, nawiazanie do $wiatecznego positku z okazji
urodzin cesarza, s. 1.

1 wrzes$nia 1918, Bukareszt, rozwazania dotyczace wojny, podzigkowa-
nia za sprawozdanie dotyczace dochodow majatku, s. 2.

4 wrzesnia 1918, Bukareszt, zaproszenie feldmarszatka na dwudniowy
pobyt w Sinnin (?), s. 1.

7 wrzesnia 1918, Bukareszt, opis pobytu w Sinnin (?) wraz z Ikasem,
majorem Haellesein i Hammersteinem, plan podrézy do domu (Mtynicy)
przez Cecorg, Belgrad i Wroctaw, s. 1.

14 pazdziernika 1918, Wroctaw, dotyczy warunkow podrdzy, polecenia
dla administratora majatku, s. 2.

19 pazdziernika 1918, Bukareszt, sprawy osobiste, sytuacja i nastroje
ludno$ci w Rumunii, sprawa sprawozdan administrator majatku z fun-
kcjonowania wtosci, s. 2.

22 pazdziernika 1918, Bukareszt, sprawy osobiste, s. 2.

24 pazdziernika 1918, dotyczy wspotpracownikow Jana: Gropiusa
i Praschmy, podroz stuzbowa do Cernicy, panujaca na Dolnym Slasku
grypa i kwestia lazaretu prowadzonego przez Herming, sprawa Zydow
zielonogorskich, s. 3.

1 listopada 1918, Bukareszt, problem z kontynuacja prac polowych
w Rumunii, sprawy osobiste, obawy przed wystapieniami mieszkancow
Berlina, wizyta dowddcy von Massowa, s. 2.

2 listopada 1918, sprawy osobiste, s. 1.

5-6 listopada 1918, sprawy osobiste, zawieszenie broni na froncie
wschodnim, s. 2.

14 listopada 1918, dotyczy konca wojny, plany przyjazdu do Wroctawia,
s. 1.

6 czerwca 1919, polecenia dla administratora majatku, s. 2.

7 czerwca 1919, Sankt Blasien, sprawy osobiste, plany na zblizajace si¢
lato, s. 2.

7 czerwca 1919, Sankt Blasien, dotyczy ogrodu w Zaborze, s. 1.

8 czerwca 1919, Sankt Blasien, sprawy z administratorem majatku, s. 2.
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9 czerwca 1919, Sankt Blasien, optaty z majatku Miynica za ogrzewanie
1 elektryczno$¢, sprawy z administratorem dobr, podréz do Wroctawia, s. 2.
11 czerwca 1919, list ze szpitala, sprawy osobiste i dotyczace
prowadzenia gospodarstwa, instrukcje, opis przebiegu dnia, s. 2.

12 czerwca 1919, sprawa zargezyn i chrzcin, oplaty dla pastora i kantora,
sprawa zdrowia Herminy, s. 2.

13 czerwca 1919, Sankt Basien, zycie codzienne w kurorcie, positki,
spotkania, przebieg dnia, s. 2.

18-19 czerwca 1919, Sankt Basien, dzien codzienny, wizyta doktora
Kerba, obawa przed polskimi wystapieniami i zalecenia wyjazdu zony
do Ggebic, sprawa ceny od sprzedazy obrazéw, s. 3.

30 czerwca (?) 1919, adnotacja: ,,w tozku”, przy lekturze Dickensa,
dotyczy hodowli kuropatw, zycia codziennego w kurorcie, s. 3.

30 czerwca 1919, karta pocztowa, dzien codzienny w Sankt Blasien,
wycieczki, zwiedzanie, s. 2.

30 czerwca 1919, Sankst Blasien, plan powrotu przez Titisee-
-Donaueschingen w kierunku na Stuttgart, kwaterunek w hotelu
Marquardt, relacja ze stanu zdrowia, pozytywne opinie profesorow,
zalecenia w sprawie gospodarstwa, s. 2.

(listy z datacja miesi¢czng — bez datacji rocznej,
prawdopodobnie z okresu stuzby w 1916-1918 r.,

gdy Jan Jerzy byl odkomenderowany na placowke rumunska,
wedlug kolejnosci przechowywanej dotychczas)

8 marca, Krajowa (spotkanie w szerokim gronie oficerskim, kierowane
przez Jana, kontakt ze sztabem ekonomicznym w Bukareszcie, s. 2.

24 czerwca, Bukareszt, informacje o zyciu na placowce, s. 2.

10 lipca, Wroctaw, sprawy zwiazane z majatkiem i gospodarstwem,
samobojstwo dyrektora Semmera-Rohnstocka, s. 2.

20 maja, zycie codzienne, s. 2.

Cze$¢ listu, dotyczy inspekcji w dobrach podlegtych Janowi, dalej do
miejscowosci Lipowo wraz z wspotpracownikiem Laffertem, zwiedzanie
hodowli $win 1 winnic, s. 1.

13 sierpnia, Bukareszt, warunki klimatyczne w Rumunii, pozdrowienia,
polecenia dla rentmistrza, s.1.

Wrazenia z wyjazdu do zamku Conroceni, s. 4.

2 lipca, dotyczy przesytki zywnosci i delicji dla Zony, s. 1.

25 lipca, Bukareszt, podr6éz Herminy do Berlina, s. 1.

18 pazdziernika, wizyta u feldmarszatka, spotkanie z Massonem i Zofia,
s. 1.
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Teczka S
Korespondencja oficjalna Herminy von Reuss (Hohenzollern),
cz. 1, listy do 1918 r.,

10 kwietnia 1913, Northlands Englefield, autor: Amy Paviatt (?), jezyk
angielski, pozdrowienia dla Jana Jerzego i ksigzniczki Idy, s. 4.

18 marca 1915, Rosja, autor: rybak Joseph Kruse, dotyczy lazaretu
w Zaborze, prac renowacyjnych w patacu, s. 2.

18 pazdziernika 1916, Rossleben, autor: bratanek Otfried, dotyczy relacji
osobistych, s. 3.

21 kwietnia 1921, Halbendorf, autor: nieczyt., transakcja z ksiazgtami
von Hatzfeld, s. 2.

2 czerwca 1921, Wroctaw, autor: nieczyt., sprawa sprzedazy dobr,
transakcja z ksiazg¢tami von Hatzfeld, s. 3.

4 sierpnia 1921, Damshagen bei Grevesmiihlen, autor nieznany, sprawa
Hindenburga i opis jego pozycji politycznej, s. 2.

13 wrzesnia 1921, Wroctaw, autor: nieczyt., pismo dotyczace przekaza-
nia listow od radcy prawnego Welzela, s. 1.

20 wrze$nia 1921, Dzierzonidéw, pismo Zwiazku Ekonomicznego Gospo-
darzy 1 Ogrodnikow, s. 1.

brak daty (wedlug wczesniejszej kolejnosci przechowywania),
Sulechéw, dotyczy funkcjonowania lazaretu, s. 4.

23 wrzesnia 1921, Wroctaw, autor: nieczyt., dotyczy przekazania listow
i spotkania z ksigzna, s. 1.

21 pazdziernika 1921, Wroclaw, autor: nieczyt., w sprawie pisma
prawnika Welzela, s. 1.

26 pazdziernika 1921, Halle, autor: nieczyt., list prywatny od przyjaciotki,
sprawy codzienne, s. 2.

4 listopada 1921, Greiz, autor: nieczyt., zakup akcji, s. 4.

9 marca 1922, Mroczkow (?) (Eisersdorf), hrabstwo Klodzko, autor:
Siegfried Kissem, dotyczy konfirmacji syna Siegfrieda, s. 1.

9 marca 1922, Wroctaw, autor: E. Heimann, dotyczy wyprzedazy akcji
Korony Austro-Wegier i ich aktualnego kursu, s. 2.

28 marca 1922, Siedlisko, autor: kamera ksiazgca, zapowiedz przestania
protokotu rodzinnego z 11 marca 1922 r., s. 1.

20 kwietnia 1922, Swidnica, autor: hrabina (?), dotyczy sprzedazy osta, s. 1.
23 kwietnia 1922, miejsce: nieczyt., karta pocztowa: tekst nieczyt., s. 1.
4 maja 1922, miejsce: nieczyt., autor: Magdalena (?), dotyczy mtodego
Jerzego Wilhelma, s. 4.

Karta pocztowa, s. 2.

20 kwietnia 1924, Reichwolfwarnsdorf, autor: tajny radca Scham (?),
karta pocztowa, pozdrowienia, s. 2.
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1 listopada 1925, Hameln, autor: Valentini, list kurtuazyjny: podzigko-
wania za zyczenia urodzinowe wystane listem odrgcznym, przeprosiny
za brak odwiedzin w Hanowerze u Herminy, s. 2.

14 listopada 1925, Monachium, autor: Magdell (?), list kurtuazyjny:
dotyczy zdrowia Herminy, relacji z zycia w Monachium, kolonii
artystow niemieckich w Pasitano s. 4.

Karta pocztowa, autor: brak, cze$¢ catosci z zapowiedzia dla listu
postanego prawdopodobnie razem z karta, s. 2.

25 pazdziernika 1927, przesytka z urzedu skarbowego (Finanzamt),
dotyczy odsetek bankowych, s. 2.

26 stycznia 1930, Berlin, autor: Hannah Sieg, list wyrazajacy troske
1 ubolewanie z powodu izolacji pary cesarskiej na zamku w Doorn, s. 4.
14 stycznia 1931, Charlottenburg-Berlin, autor: nieczyt., sprawa hipoteki
majatku Mtynica i jej beznadziejnej sytuacji, s. 2.

28 czerwca 1932, Krolewiec, autor: Richter (?), tre$¢ nieczyt., s. 2.

6 listopada 1933, Sztokholm, autor: ksiaz¢ Lage Posse, jezyk angielski,
dotyczy ksiazki Herminy Days in Doorn, ksigcia krwi (Kronprinza),
rozwazan nad wybuchem [ wojny $wiatowej, s. 7.

7 maja 1934, Misdroy, autor: dyrektor Baltenschule, dr Hunnius, dotyczy
wczesniejszego terminu egzaminu dojrzatosci ksigcia Ferdynanda,
nieregularno$ci w uczgszczaniu na zajecia, problemow z jakaniem sig
ksiecia, s. 1.

14 sierpnia 1934, Wiesbaden, autor: Pawel Schnefer, dotyczy fotografii,
s. 1.

31 sierpnia 1934, Trzebnica, autor: Daisy von Schelicha, podzigkowania
za wstawiennictwo i pozdrowienia, s. 3.

30 pazdziernika 1934, Berlin, autor: posel Raschdau, dotyczy ksiazki
posta Der Weg in die Weltkrise, s. 1.

8 grudnia 1934, Lipsk, autor: Matgorzata Driesch, dotyczy, dotyczy syna
pani Driesch, zaproszenie do odwiedzin Lipska i opis zamieszkania
panstwa Driesch, pozdrowienia od dzieci, s. 4.

26 grudnia 1934, Hanower, autor: E. von dem Knesebeck, opis stanu
zdrowia, pozdrowienia, s. 2.

20 kwietnia 1935, autor: Pastor Helbig, karta pocztowa, pozdrowienia, s. 1.
15 wrzesnia 1935, Berlin, autor: Dommes, dotyczy ksigcia Henryka
XXXV von Reuss oraz pelnomocnictw dla niejakiego Sieberta, s. 2.

14 pazdziernika 1935, Berlin, autor: Lucie i Jan Pauli, dotyczy choroby
meza, podzigkowania za pomoc, pozdrowienia, s. 2.

5 marca 1936, Regensburg, autor: Anzuh (?), utyskiwania na ,,nowe
Niemcy”, smutek za dawnymi czasami, wspotczucie dla cesarza,
rozwazania nad forma rzadow i struktura nowego panstwa, informacja na
temat zdjec, s. 4.
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2 czerwca 1936, Berlin, autor: Dommes (powiernik, bliski wspotpra-
cownik i zarzadca prawny majatku Doorn), podzigkowania za okazana
pomoc, s. 2.

26 sierpnia 1936, Helsingborg (Finlandia), autor: Adolf Bock (malarz
marynistyczny cieszacy si¢ sympatia Hitlera, z ktorego rak otrzymat
tytut profesora, zm. 1968,), dotyczy pobytu w Hamburgu, planéw
podrozy po swiecie i malarstwa, s. 3.

31 sierpnia 1936, autor: Hugo Hartung, podzigkowania za dni spgdzone
w Zaborze, s. 1.

6 wrzesnia 1936, Norymberga, auto: Anna-Maria ... (?), karta pocztowa,
pozdrowienia i podzigkowania za wspolna pracg, s. 1.

1937, autor: Hildebrandt, Zzyczenia wesotych $wiat Bozego Narodzenia
1 szczesliwego Nowego Roku, s. 1.

12 kwietnia 1937, Lugano, karta pocztowa, uktony, s. 1.

12 kwietnia 1937, Lugano, autor: nieczyt., karta pocztowa, uktony, s. 1.
3 wrzesnia 1937, Poczdam, autor: nieczyt., karta pocztowa, uklony, s. 1.
23 wrzesnia 1937, Berlin, autor: nieczyt., dotyczy miejsca zamieszkania
pana von Dommes, portretow cesarzowej 1 prezentow dla pan Gertrudy
Marburg, Edyty Westphal i panienki Braun, data spotkania wspdlnoty
pracy Doorn, plany wyjazdu do Hirschbrunst, s. 2.

16 listopada 1937, Leamington Spa, autor: Izabela Artow, rado$¢
z wizyty Herminy w gronie rodzinnym, informacje o zdrowiu i ataku
choroby, jezyk angielski, s. 2.

10 maja 1938, Bucksbrg, autor: Emma Jonnson, jezyk angielski, karta
pocztowa, pozdrowienia, podzigkowania za fotografie ze slubu Henriet-
ty, s. 1.

15 czerwca 1938, miejscowos¢: nieczyt., autor: Maria Ratman, uktony
od autorki, s. 1.

19 sierpnia 1938, miejsce: nieczyt., autor: nieczyt. (kobieta), jezyk
angielski, podzigkowania za list od cesarzowej, nawroty choroby matki,
s. 4.

21 sierpnia 1938, Tagensee-Sud, autor: Masif, j¢zyk angielski i niemiecki,
dotyczy zaproszenia na wystawe, zaproszenia na $lub starszej corki Wil-
helma, Aleksandry i syna ksigcia Aleksandra von Erbach-Schoenberg,
Wilhelma, s. 3.

21 sierpnia 1938, Poczdam, autor: Zofia Braun, list kurtuazyjny, dotyczy
spraw rodzinnych, s. 2.

1 wrzesnia 1938, autor: radca Grossmann, uktony, podzigkowania za
wspdlne spotkanie w Zaborze, opis sytuacji licznych Zydow ciagnacych
w kierunku granicy z Polska i Wlochami, ich biedy i straty z powodu
emigracji ludzi wyksztalconych, nastroje spoteczenstwa niemieckiego
w odniesieniu do Zydow, s. 8.
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10 wrzesnia 1938, Delder (?), autor: Wiktoria Bentrick (?), uktony, s. 2.
10 wrzesnia 1938, Laborberg, autor: Wolfgang Ichwerk (?), wspomnie-
nia pobytu w Zaborze, s. 2.

16 grudnia 1938, Genewa, (czg$¢ listu), dotyczy rozwazan o kulturze,
poezji, s. 2.

31 grudnia 1938, Kotkau (?), autor: Krauze, karta pocztowa, zyczenia
noworoczne, podzigkowania za pamigg, s. 1.

Teczka 6
Korespondencja oficjalna Herminy von Reuss (Hohenzollern),
¢z. 2, rok 1939

4 lutego 1939, Berlin-Charlottenburg, autor: nieczyt., karta pocztowa,
uktony, s. 1.

26 lutego 1939, Berlin-Charlottenburg, autor: Maria (...?), karta pocztowa,
uktony, Zyczenia mitego pobytu w Berlinie i bezpiecznej podrozy, s. 1.
11 marca 1939, Ehrenburg, autor: Emma, karta pocztowa, podzigkowa-
nia za zyczenia urodzinowe, pozdrowienia, s. 1.

7 kwietnia 1939, Lipsk, autor: Gustaw Kuhn, rozwazania nad rola ce-
sarza w nowych Niemczech, grach zakulisowych toczonych w III Rzeszy
1 niewdzigcznosci okazanej cesarzowi, s. 3.

13 kwietnia 1939, Lhemsee, autor: Agnieszka Liese, uktony wraz
z krotkimi nawiazaniami do poezji, s. 2.

16 maja 1939, Lipsk, autor: Elfriede, omdéwienia ksiazki Grenadiera
Klausa Der Verrat in Spa i wlasne przemyslenia po lekturze pracy ana-
lizujacej losy cesarza Wilhelma II w odniesieniu do wydarzen na krotko
przed rozpegtaniem I wojny §wiatowej i w trakcie jej trwania, s. 2.

26 maja 1939, Stamberg, autor: Kegel z zona, podzickowania za ksiazke
Steffen, Was ich erlebte, kwestia ksiazki Grenadiera Klausa ,,Der
Verrat in Spa”, przemyslenia nad problematyka ksiazki, s. 2.

10 czerwca 1939, Budapeszt, autor: von GoOrph, podzigkowania za
ksiazke¢ Der Verrat in Spa od cesarzowej, analiza i wnioski o fatszowa-
niu prawdy o rzekomej rewolucji w Berlinie w 1918 r. przytaczanej przez
pras¢ lewicowa (,,Vorwirts”), zapytanie o mozliwo$¢ przetlumaczenia
prasy na jezyk wegierski, s. 3.

11 czerwca 1939, Kolberg, autor: Ingeborg Hasert, podzickowania za list
dotyczacy zargczyn najstarszego syna Herminy — Jana Jerzego, zw. Ha-
norgiem, informacja o podr6zy do Freiburga i planowanej tam ceremonii
zaslubin, s. 3.

12 czerwca 1939, Weimar, autor: von Lake, dotyczy zaslubin naj-
starszego syna Herminy — Jana, opis pogrzebu generala hrabiego von
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Finckenstein, informacje o stanie zdrowia barona von Gross, Zyczenia
dla pary mtodej, s. 4.

13 czerwca 1939, Bolfelsgrund, autor: Daisy (?), dotyczy zaproszenia na
$lub syna Herminy Jana Jerzego, s. 2.

13 czerwca 1939, Aichelbach, autor: nieczyt., dotyczy poezji Ernsta Wie-
cherta, (Ernsta?) Kleista, wspomnienia mito spgdzonego czasu na wsi, s. 4.
15 czerwca 1939, Berlin-Charlottenburg, autor: Maria Mummert, karta
pocztowa, uklony, podzigkowania za zdjgcia mtodej pary, s. 1.

15 czerwca 1939, Doorn, autor: Binchen Karst, dotyczy zdrowia siostry
1 ojca Karsta, s. 3.

15 czerwca 1939, Berlin, hrabina Schweinitz, uktony i podzigkowania za
mozliwos¢ wzigcia udzialu w ceremonii zaslubin syna Herminy, s. 4.

15 czerwca 1939, Berlin, autor: Elfriedt Mohr, podzigkowania za uznanie
w oczach cesarzowej oraz za pieniadze, s. 1.

17 czerwca 1939, Tagensee-Siid, autor: Masif, jezyk niemiecki i angielski,
uktony i wspomnienia dotyczace Henrietty, dotyczy zdrowia autora, s. 2.
25 czerwca 1939, usprawiedliwienia z powodu nieobecnosci w Zaborze,
s. 3.

28 czerwca 1939, Drezno, autor: Ryszard Miiller, zyczenia dla mtodej
pary, plany wizyty Herminy z poczatkiem lipca w Greiz, sprawa Grafa
Graase, dyplomaty na dworach rosyjskim i hiszpanskim, domniemanego
szpiega niemieckiego w Moskwie, kwestia przyznania mu orderu, s. 4.
28 czerwca 1939, Doorn, autor: Prawitt, uktony, s. 1.

28 czerwca 1939, Langen, autor: Anna von Schierstnert, podzigkowania
zaproszenie, odwiedziny pana von Dresy, przygotowania do podrozy, s. 4.
29 czerwca, 1939, Greiz, autor: Eberhard Lenarz, list kurtuazyjny,
w ktorym wspomina si¢ o uroczystosci zaslubin, zamieszkaniu
w Ggebicach, spotkaniu z ksigzniczka Henrietta, s. 2.

29 czerwca 1939, Greiz, autor: Eberhardt Schaff, podzigkowania za
pobyt w Zaborze (Fiirsteneich) i spotkanie z mtoda para, s. 1.

29 czerwca 1939, Althaul, autor: nieczyt., uktony, podzigkowania za
zaproszenie do Zaboru, s. 1.

29 czerwca 1939, Berlin, podzigkowania za wspoélnie spedzone dni
w Zaborze, s. 1.

2 lipca 1939, Greiz, dotyczy transportu orchidei, podzigkowania za za-
proszenie na $§lub, 75. urodziny pana Heimschmidta, autor: nieczyt, s. 2.
4 lipca 1939, Doorn (?), autor: Arni Brandt, uktony, podzigkowania za
informacje o §lubie Henrietty, s. 2.

4 lipca 1939, Karlsdorf, autor: Wolski, dotyczy pobytu w Zaborze i kolej-
no majacej miejsce podrozy autostrada przez Zagan do Wroctawia, s. 2.
5 lipca 1939, Zielona Gora, autor: Hilara Welzel, podzigkowania za
wizytg cesarzowej, zyczenia dla mlodej pary, s. 2.
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30. 21 lipca 1939, Possofino, autor: Jan Krzysztof vom Ulli, karta pocztowa,
pozdrowienia z Wtoch, s. 1.

31. 6 sierpnia 1939, Berlin, autor: H. Strach, karta pocztowa, wspomnienia
wielkich Niemiec sprzed wojny, s. 1.

32. 18 sierpnia 1939, autor: Will Kraft, nieczyt., s. 1.

33. 22 sierpnia 1939, Bad Ems, autor: nieczyt., jezyk angielski, podzig-
kowania za zgodg na audiencj¢ w Doorn, s. 3.

34. 21 sierpnia 1939, Berlin, autor: Rother von Eisenhart, generat piechoty,
dotyczy rozmowy z A. Hitlerem, s. 3.

35. 6 grudnia 1939, Heidelberg, autor: Amelia Schmahl, karta pocztowa,
uktony, zyczenia $wiateczne, s. 1.

36. 28 grudnia 1939, zamek Kleutsch, autor: dr prawa J. Ruth (opiekun fun-
duszu powierniczego), dotyczy zarzadzania funduszem uposazenia
rodowego Herminy, s. 1.

Teczka 7
Korespondencja oficjalna Herminy von Reuss (Hohenzollern),
cz. 3, styczen-wrzesien 1940

19 stycznia 1940, Poczdam, uklony, s. 2.

. 21 stycznia 1940, Adelboden, pozdrowienia z ferii, s. 1.

3. 26 stycznia 1940, Klotzsche k. Drezna, autor: Richard Miiller, wyrazenie
szacunku dla cesarza, sprawa ksiazki Abenddimmerung, s. 3.

4. 18 marca 1940, Utrecht, autor: G. Brolkman, jezyk francuski, dotyczy
ukonczenia kolekcji wiosenno-letniej, ktora zainteresowania wyrazata
Hermina, zaproszenie do prezentacji, s. 1.

5. 18 marca 1940, Berlin, autor: Dommes, podzigkowania za kwiaty,

dotyczy $lubu ksigcia Jana Jerzego (syna Herminy: Hansa Georga,

Hanorga), s. 2.

22 marca 1940, autor: nieczyt., koniec listu, nieczyt., s. 1.

7. 1 lipca 1940, Monachium, autor: Jan Budmer, dotyczy walczacego na
wojnie Jana Jerzego (Hanorga) i jego listow do matki, s. 2.

8. 2 lipca 1940, Berlin, autor: Dommes, sprawa zatrudnienia w Doorn gene-
rata Herberta, kwestia zezwolenia komisarza Rzeszy ds. Niderlandéw na
wyjazd dla doktora Saara i jego brata, podroz ksi¢zniczki Henrietty, s. 1.

9. 5 lipca 1940, karta pocztowa, uktony, s. 1.

10. 9 lipca 1940, Doorn, list zniszczony, tre$§¢ nierozpoznawalna, s. 2.

11. 11 lipca 1940, autor: nieczyt., dotyczy planow spotkania z cesarzowa, s. 7.

12. 14 lipca 1940, autor: nieczyt., karta pocztowa, pozdrowienia z Paryza, s. 1.

13. 15 lipca 1940, miejsce: nieczyt., autor: nieczyt., opis stosunkow rodzin-

nych autora listu, s. 1.

o =

o
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

15 lipca 1940, Grubhofs, autor: nieczyt., dotyczy powrotu cesarza do
Niemiec, $mierci syna Wilhelma II, zdobycia Paryza, smutku po
polegtych zohierzami, stowa uznania dla cesarza i potwierdzenie przy-
wiazania dla jego osoby, podziw dla Adolfa Hitlera i jego osiagnig¢,
rado$¢ z ,ostatecznego” zwycigstwa nad ,,odwiecznymi” wrogami
Niemiec, s. 2.

16 lipca 1940, Doorn, czegs¢ listu, brak autora, sprawa przechwytu
korespondencji morskiej przez tzw. piratow angielskich, wyrazy nieza-
dowolenia z nieprzyjemnego stosunku Holendrow do cesarza, analiza
przyczyn takiego stanu rzeczy, problem dziet thumaczonych i pisanych
przez syndéw autora listu: Jerzego Sylwestra i Piotra, sprawa podrozy
pana von Dommes, s. 1.

16 lipca 1940, Klagenfurt, autor: Maria, gratulacje z powodu zargczyn
ksigznej Henrietty z wnukiem cesarza, ksigciem Franciszkiem Jozefem von
Preussen (synem najmtodszego z braci, Joachima, zmartego w 1920 r.), s. 3.
18 lipca 1940, Aidhelbadt, brak autora, sprawy dotyczace dalszej
rodziny, s. 4.

19 lipca 1940, Utrecht, podzigkowania za wizyte urodzinowa cesarzo-
wej, dotyczy zdrowia cesarza, s. 2.

20 lipca 1940 Langenburg, autor: Sandra, sprawy rodzinne, sprawa
zniszczenia potegi Francji, s. 2.

22 lipca 1940 Bex-les-Bains, autor: W. Ohler, list grzeczno$ciowy,
wspomnienie pobytu w Doorn i podzigkowania za kart¢ pocztowa
z pozdrowieniami, s. 1.

20a. 26 sierpnia 1040, Doorn, autor: Hermina von Hohenzollern, odpowiedz

21.

22.
23.

24.

25.

26.

na pismo pastora Ohlera, podzigkowania za list z 22 lipca 1940 r,
negatywna opinia dotyczaca ukladéw wersalskich z 1918 r., duma
i zadowolenie z zywotnych sit Niemiec potwierdzonych sukcesami
kampanii wojennej, informacja o $lubie Henrietty z wnukiem cesarza
(por. list nr 16), s. 2.

24 lipca 1940, autor: Antoinette ... (?), podzickowania za kwiaty, wiesci
dotyczace jednego z jencéw Buchenwaldu, s. 2.

27 lipca 1949, autor: F. Schneider, uktony, s. 2.

29 lipca 1940, Poczdam, autor: Marianna ... (?), podzigkowania za list,
uktony, s. 2.

9 sierpnia 1940, Greiz, autor: burmistrz Greizu, Erlan, list zniszony,
zyczenia z okazji zar¢czyn ksigzniczki Henrietty, s. 1.

10 sierpnia 1940, Drezno, dotyczy studiow w szkole dla lesnikow
w Tharandt, s. 1.

12 sierpnia 1940, Greiz, autor: dr Erbe, podzigkowania za wiadomos¢
o $lubie Henrietty, Zyczenia, opinia na temat poziomu zycia w Greiz
czasow wojny, s. 1.
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14 sierpnia 1940, Berlin, autor: Miiddner, w sprawie zaopatrzenia Henrietty
1 Franciszka Jozefa przed slubem, w ruchomosci i nieruchomosci, s. 3.

27a.10 sierpnia 1940, Doorn, autor: Hermina von Honezollern, odpowiedz

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.
36.

37.

38.

39.

40.

41.

na pismo z 14 sierpnia 1940 r., dotyczy zaopatrzenia matzenskiego Hen-
rietty, s. 1.

14 sierpnia 1940, Berlin-Dahlem, autor: prof. dr dyrektor Pruskiej
Wyzszej Szkoty Sztuk Pigknych, Ludwik Dettmann, zyczenia z okazji
75. rocznicy urodzin cesarza, zaproszenie do obejrzenie projektow dziet
rzezbiarskich oraz obrazéow o tematyce militarnej, wspomnienie spotka-
nia z 1913 r., dotyczy dziennika z czaséw wojny autorstwa L. Dettmanna,
pt. Ostfront. Ein Denkmal des deutschen Kampfes, s. 3.

19 sierpnia 1940, Berlin, autor: nieczyt., zyczenia z okazaji zaslubin
Henrietty 1 Franciszka, s. 1.

27 sierpnia 1940, Hamburg, autor: Walburg (?), zZyczenia z okazji zaslu-
bin Henrietty, dotyczy wizyt towarzyskich, rodziny von Reiss, listow
znajomych z Anglii, Szanghaju, Pekinu, s. 4.

28 sierpnia 1940, Schwerin, autor: A. Behir, podzigkowania na zyczenia
z okazji urodzin, mimo tak ci¢zkich czaséw, o ksiazce Herberta Kranza
Zeugnis der Zeiten 1 wyktadanych w niej racjach dotyczacych niemiec-
kich praw do ziem wschodnich, w tym duzej czgséci Polski, s. 3.

1 wrzesnia 1940, Wroctaw, tajny radca Helfritz, zyczenia z okazji
matzenstwa Henrietty, zadowolenie z powodu ustabilizowania si¢
sytuacji w Holandii z uwagi na par¢ cesarska, s. 4.

2 wrzesnia 1940, Berlin, autor: W.C.S. Streckelberg von Breichenbach,
zyczenia z okazji planowanego malzenstwa Henrietty, s. 2.

4 wrzesnia 1940, Bazylea, zyczenia z okazji zargczyn Henrietty,
rozwazania nad przesztoscia i przysztoscia panstw niemieckich, s. 4.

7 wrzesnia 1940, Darmstadt, autor: nieczyt., dotyczy losow cesarza, s. 2.
10 wrzesnia 1940, Berlin-Dahlem, dr Ludwik Dettmann, zyczenia
z okazji zargczyn Henrietty, przesylka ksiazek, podzigkowania za
fotografig, problemy z urzednikami celnymi na granicy z Holandia przy
nadaniu przesyiki z obrazami, s. 3.

12 wrzesnia 1940, Berlin, autor: Miidden, dotyczy S$lubu Henrietty,
miejsca, ilosci zaproszonych gosci, ustawienia stotow, strojow etc., s. 2.
14 wrzesnia 1940, Doornwald, zyczenia slubne dla Henrietty, s. 4.

17 wrzesnia 1940, Doorn, autor: nieczyt., jezyk angielski, dotyczy
zamowienia dla Herminy subskrypcji ,,Time’a” i ,,Newsweeka”, nie-
jednoznaczna $§mier¢ senatora Ernesta Lundeena, s. 2.

17 wrzesnia 1940, autor: Giese (ochmistrzyni dworu w Doorn), zapy-
tanie o mozliwos¢ odprowadzenia panienki Henrietty na dworzec, s. 1.
18 wrzesnia 1940, Drezno, autor: hrabina Vera Leinburg-(...?), Zyczenia
z okazji zargczyn, wspomnienia wizyty w Holandii, s. 3.
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42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

18 wrzesnia 1940, Krumhubel, autor: Izabela von Lutzen, dotyczy
wysiedlen Polakow z Poznania, zasiedlania miasta przez Niemcow
battyckich, rosyjskich formacji wojskowych walczacych przeciw
wojskom radzieckim, s. 2.

20 wrzesnia 1940, Waldweben, autor: Alicja Ahlborn, jezyk angielski,
odniesienia do rzadéw Adolfa Hitlera, Franklina Roosvelta i bitwy
o Anglig, s. 2.

22 wrzesnia 1940, Francja, autor: W. Straul, oméwienie szkod wyrzadzo-
nych przez dziatania wojenne w péinocnej Francji, s. 4.

22 wrzesnia 1940, Utrecht, sprawy rodzinne, s. 3.

23 wrzesnia 1940, Sanki Gallen, autor: dr med. Jan-R. von Fels — de
Craen van Haeften, Zyczenia z okazji zargczyn Henrietty, informacje na
temat krewnych zamieszkalych w Holandii, s. 1.

23 wrzesnia 1940, Bad Kissingen, autor: dr P. Sotier, podzigkowania za
fotografi¢ grobu zotierzy niemieckich poleglych w Holandii, s. 1.

24 wrzesnia 1940, Haga, autor: nieczyt., zyczenia z okazji zaslubin
Henrietty, pozdrowienia i uktony, s. 3.

25 wrzesnia 1940, Géteborg, dr Jan Klein, Zycie na emigracji w Szwecji,
tesknota za krajem, sprawy towarzyskie, pozdrowienia od osob trzecich, s. 4.
26 wrzesnia 1940, Greiz, autor: Emma Brosel, zyczenia z okazji $lubu
ksiezniczki Henrietty, s. 2.

29 wrze$nia 1940, Dortmund, Katarzyna GroBBmann, podzigkowania za
listy Herminy, pozdrowienia i zyczenia dla Henrietty, dotyczy powrotu
Herminy do Zaboru, toczonej wojny, s. 4.

30 wrzesnia 1940, Greiz, autor: Emma Brossel, zyczenia z okazji
zar¢ezyn Henrietty, sprawy rodzinne, s. 4.

30 wrzesnia 1940, Resla, autor: nieczyt., zyczenia dla Henrietty, s. 4.

30 wrzesnia 1940, Wartburg, starosta zamkowy dr H. v.d. Gabelentz,
podzigkowania za stowa wspoélczucia po stracie brata, uwaga na temat
wymiany listow H.G. z Wilhelmem II, s. 2.

30 wrzesnia 1940, Drezno, autor: Marlena Affermann, zZyczenia z okazji
Slubu Henrietty, s. 2.

Teczka 8
Korespondencja oficjalna Herminy von Reuss (Hohenzollern),
cz. 4, pazdziernik 1940

1 pazdziernika 1940, Greiz, autor: nieczyt., dotyczy $lubu Henrietty,
gratulacje, kontaktow z urzednikami ds. propagandy, s. 2.

1 pazdziernika 1940, Drezno, autor: nieczyt., zyczenia z okazji $lubu
Henrietty, wyrazy zalu z powodu trudnej sytuacji wojennej, ktora
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wptyna¢ miata na fakt przeniesienia uroczystosci z Zaboru do Hanoweru,
rozwazania nad potega Anglii, ktora to potega — wedtug stow autora —
jest pozorna, analiza ksiazki Reventlowa, s. 3.

1 pazdziernika 1940, Berlin-Wilhelmsdorf, autor: Fryderyk Sickel,
podzigkowania za informacjg o §lubie Henrietty, Zyczenia szczgscia, s. 2.
1 pazdziernika 1940, Biickeburg, nieczyt., Zyczenia z okazji Slubu
Henrietty, dotyczy choroby autorki, krétko o dyplomacji Japonii, s. 2.

1 pazdziernika 1940, Hungen, autor: Adell (Adelajda) Kabis, wspomnie-
nia lata w Greizu 1 na zamku w Doorn, s. 4.

2 pazdziernika 1940, Berlin-Lichterfelde, autor: Pawel Lindenberg,
zyczenia szczgscia dla miodej pary, s. 2.

2 pazdziernika 1940, Potsdam, autor: Zofia Braun, Zzyczenia z okazji
Slubu Henrietty, s. 2.

2 pazdziernika 1940, Sternberg, autor: Hilde Kezel (?), sprawy rodzinne, s. 4.
2 pazdziernika 1940, Sternberg, autor: nieznany, czg$¢ listu, dotyczy
sporzadzenia serii obrazkéw na zlecenie Herminy, s. 1.

4 pazdziernika 1940, Doorn, autor: Giese, plany dotyczace dnia §lubu
i dnia codziennego w Doorn, s. 2.

4 pazdziernika 1940, Lipsk, autor: Kurt Koehler, rozwazania nad aktualna
sytuacja polityczna, opinie na temat Kemala Ataturka, stosunku Turcji do
Wioch, polityki Rosji i literatury dotyczacej spraw batkanskich, s. 4.

4 pazdziernika, Greiz, autor: Ilse Block, pozdrowienia dla cesarza, s. 1.
4 pazdziernika 1940, Berlin-Charlottenburg, autor: Malgorzata (...?),
zyczenia z okazji zaslubin ksigzniczki, s. 2.

4 pazdziernika 1940, Hermsdorf (Zukowice?), autor: Joanna Reket, geb.
Fechner, zyczenia z okazji §lubu ksigzniczki Henrietty, Zyczenia dla ksig-
cia Jana z okazji narodzin syna, wnuka Herminy, s. 2.

5 pazdziernika 1940, Poczdam, autor: Berta von Moeller, Zzyczenia z okazji
$lubu Henrietty, s.1.

5 pazdziernika 1940, Poczdam, autor: Falckenhaute (?), Zyczenia z okazji
slubu ksiezniczki Henrietty, podzigkowania za telegram w tej sprawie,
dotyczy synow autorki listu stuzacych w armii, s. 2.

5 pazdziernika 1940, Berlin-Dahlem, autor: nieznany (zarzadca Zaboru),
zyczenia z okazji $§lubu ksigzniczki Henrietty, dotyczy zarzadu
majatkiem Zabor i przeprowadzony we wlosciach reform, ktore przy-
czynily si¢ do odbudowy jego rentownosci, s.2.

6 pazdziernika 1940, Aichelbach (Wiirttemberga), autor: nieczyt, Zyczenia
z okazji $lubu ksigzniczki Henrietty, zycie codzienne w Holandii:
bombardowania, zycie w strachu, przerwane potaczenia kolejowe, s. 4.
6 pazdziernika 1940, Haga, autor: Anna London, Zyczenia z okazji §lubu
ksiezniczki Henrietty, problem braku wymiany listowej i informacyjne;j
pomigdzy Niemcami a Holandia, informacje o Mii Stolberg, s. 4.
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21.
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23.
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25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

6 pazdziernika 1940, Berlin, autor: Lucie von Motz, zyczenia z okazji
$lubu ksigzniczki Henrietty, s. 2.

8 pazdziernika 1940, Berlin, autor: Ilza Gericke, list kurtuazyjny,
nawiazanie do nalotow angielskich, s. 2.

8 pazdziernika 1940, Katowice, autor: Elzbieta von Praschma, Zyczenia
z okazji §lubu Henrietty, pobytu pary cesarskiej w Holandii, wspomnie-
nie ,najpigkniejszych dni”, kiedy wojska niemieckie wkroczyty do
Katowic, s.2.

9 pazdziernika 1940, Wroctaw, Nickom von Websky, zyczenia z okazji
slubu Henrietty, list towarzyski, z odniesieniami do wspolnych znajo-
mych, miejsc 1 sytuacji, s. 4.

9 pazdziernika 1940, autor: H. von Thadden, nawiazanie do nalotow na
Poczdam, sytuacji w Bretonii, s. 3.

9 pazdziernika 1940, Twickel, autor: Maria Heckesen, dotyczy choroby
1 $mierci niejakiej panienki Schleder, s. 7.

9 pazdziernika 1940, Berlin, autor: H. Hoffmann, zyczenia z okazji §lubu
Henrietty, dotyczy tez $mierci ksiazat von Reuss, rodzicow Herminy,
s. 4.

10 pazdziernika, Wieden, autor: Radca Ekonomiczny (Kommerzialrat),
podzigkowania, s. 2.

10 pazdziernika, Rottach-Egern, autor: Eryk von Oppeln-Bronikowski,
zyczenia z okazji $lubu Henrietty, s. 2.

11 pazdziernika 1940, Kassel, autor: Charlotta Kielmantegg, zyczenia
z okazji slubu Henrietty, nawiazania do okropnosci wojny i cigzkich
czasow, s. 3.

11 pazdziernika 1940, Gottesgriin, autor: Winfried Schulze, sprawy
rodzinne, choroba matki, nawiazanie do zycia w czasach wojny i prze-
marszow wojsk, s. 1.

11 pazdziernika 1940, Klein Jeseritz-Pudigan, autor: brak, powrdt Her-
miny do Berlina, nawiazanie do slubu i relacji niejakiego Websky’ego,
s. 4.

12 pazdziernika 1940, Greiz, autor: Ernst Sch...?, zyczenia z okazji
slubu Henrietty, wojna z Anglia, s. 4.

12 pazdziernika 1940, Greiz, autor: Elzbieta Hoffmann, zyczenia z okazji
$lubu Henrietty, sprawy rodzinne, s. 2.

13 pazdziernika 1940, Berlin, autor: Helena Kirchner, nawiazania do
los6w Hohenzollernéw w czasie wojny, s. 2.

14 pazdziernika 1940, Berlin, autor: Jan von P...?, Zyczenia z okazji
slubu Henrietty, s. 2.

14 pazdziernika 1940, Bad Kissingen, autor: landrat O. Grof3, list
powitalny z okazji przyjazdu cesarzowej do kurortu Bad Kissingen, s. 1
(na liscie notatki odreczne Herminy).
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14 pazdzienika 1940, Berlin, autor: hrabina Wiktoria von Baudissin,
podzigkowania za zaproszenia na herbate do cesarzowej i za kartg ze
zdjeciem ze Slubu Henrietty, Zyczenia mitego pobytu w Bad Kissingen, s. 2.
14 pazdziernika 1940, autor: Sutann Lebert, towarzyski list powitalny, s. 1.
15 pazdziernika 1940, Berlin, autor: Dommes, podzigkowania za astry,
zapowiedz przyjazdu do Doorn, wczesniejsza podroz shuzbowa Dommesa
do Hagi i Amsterdamu, sprawy stuzbowe: dotyczaca ksigcia Franciszka
oraz wynajmu mieszkania panu v Hiilsen, s. 2.

15 pazdziernika 1940, Aichelbach, autor: Gerda i Rother von Keyligen-
staeck (?), podzigkowania za list, wyrazy przywiazania do Adolfa Hitlera,
zyczenia z okazji §lubu Henrietty, plany spotkania z cesarzowa, s. 4.

15 pazdziernika 1940, Poczdam, autor: nieczyt., Zyczenia pomyslnosci
dla Ich Wysokosci Cesarza 1 Cesarzowej oraz mlodej pary, s. 4.

16 pazdziernika 1940, Berlin, autor: Malgorzata Preul, z domu Gerber,
zyczenia z okazji §lubu Henrietty, dotyczy pogrzebu ksigcia Wilhelma
von Hohenzollern, choroby autorki, s. 4.

17 pazdziernika 1940, Doorn, autor: Karlheinz von Ostenberg, opis dnia
codziennego cesarza w Doorn, wizyta dowodcow wojskowych I wojny
swiatowej na $niadaniu w patacu cesarskim, s. 2.

17 pazdziernika 1940, Berlin, autor: Hertha Beier, podzigkowania za
zaproszenie i pobyt w Zaborze, s. 2.

17 pazdziernika 1940, autor: Anna Feldmann, list kurtuazyjny, procz
uwag o charakterze ogolnym zyczenia zdrowia i pomyslnosci dla
Henrietty 1 Jozefa, s. 3.

17 pazdziernika 1940, Berlin, autor: tajny radca dworu, Bergmann,
podzigkowania za fotografig, uwagi ogdlne, s. 2.

19 pazdziernika 1940, autor: Panny, wrazenia dotyczace $lubu Henrietty,
sprawy ogolne, s. 4.

20 pazdziernika 1940, Stuttgart, autor: prof. J. Haller, uwagi dotyczace
wojny, rozwazania nad pozytywnymi dla Niemiec skutkami I wojny
swiatowej, s. 3.

20 pazdziernika 1940, Berlin, autor: Elzbieta Dommes z mgzem, $§mierc
generala von Ramon w Gaworzycach pod Glogowem, spotkanie
w Berlinie z mtoda para (Henrietta i Jozefem), plany kuracji w Bad
Kissingen, s. 2.

20 pazdziernika 1940, Berlin, autor: brak, pozdrowienia, uwagi o charak-
terze ogélnym, s. 6.

20 pazdziernika 1940, Dachau, autor: nieczyt., podzigkowania za zdjecia
Henrietty ze §lubu, dotyczy nowego testamentu Manfreda Hausmanna,
s. 4.

20 pazdziernika 1940, Kloptzschel (okreg Drezno), list kurtuazyjny
z zyczeniami dla cesarskiej pary i cesarzowej Augusty Wiktorii, s. 3.
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21 pazdziernika 1940, Aichelbach, autor: Estera von Heyligenstaeck,
dotyczy kontaktow towarzyskich, s. 4.

23 pazdziernika 1940, Neudeck, list kurtuazyjny z zyczeniami dla cesa-
rzowej, s. 4.

25 pazdziernika 1940, Berlin, autor: Lucie von Kotz, list kurtuazyjny,
informacje dotyczace alarmow przeciwlotniczych w miescie, s. 4.

25 pazdziernika 1940, Eisenach, M.S. (Marianna S.), list kurtuazyjny,
procz uwag o charakterze ogdlnym dotyczy pobytu w Bad Kissingen,
s. 4.

28 pazdziernika 1940, miejsce: brak, autor: brak, karta pocztowa,
pozdrowienia s. 1.

Teczka 9
Korespondencja oficjalna Herminy von Reuss (Hohenzollern),
cz. 5, rok 1941

26 stycznia 1941, Haga, autor: Wanda Kosler, dotyczy powrotu Herminy
do Doorn, plany odwiedzin autorki w Doorn, s. 2.

4 lutego 1941, Biickeburg, autor: baron (...?), uwagi o charakterze
ogdlnym: wizyta przyjaciotki z Osnabriick, atmosfera spoteczna
w Holandii, s. 2.

5 marca 1941, rak miejsca, autor: Ernst Rudolf Voigts, list kurtuazyjny,
uwagi o charakterze og6lnym, zaproszenie, s. 2.

Zielone Swiatki, 1941, Berlin-Tempelhof, autor: Otto Misch, list kurtu-
azyjny, troska o zdrowie cesarza, s. 2.

13 czerwca, 9141, Dunellen, autor: Anna i Antoni Wolf, wyrazy naj-
wigkszego wspodlczucia z powodu straty, s. 1.

1 lipca 1941, Berlin-Frohnau, autor: Herbert Joost, podanie o pracg
w administracji domu cesarskiego, listy polecajace, odpisy, Zyciorys,
swiadectwa pracy, odmowa, s. 7.

30 sierpnia 1941, Berlin, autor: Herbert Joost, starania o zmiang miejsca
zamieszkania z dotychczasowego, nowo wybudowanego, niezdrowego
domu dla inwalidow wojennych, s. 4.

1 pazdziernika 1941, Wroctaw, autor: E. Furche, podzigkowania za
przestanie dwoch ksiazek, s. 1.

31 pazdziernika 1941, Hanower, autor: Jan Hecht, pozdrowienia, s. 1.

. 1 listopada 1941, Garmisch, autor: baronowa Paula von (...?), sprawy

ogolne, troski 1 zmartwienia autorki, sprawa $mierci ksigcia von (Scho-
naich-) Carolath (Ferdynanda?), sprawy rodzinne, s. 2.

2 listopada 1941, Dortmund, autor: Kathe GroBmann, wspomnienia
dotyczace ksigcia Ferdynanda (von Schonaich-Carolath), s. 4.
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3 listopada 1941, Hinnefeld, autor: Magdalene Becker, uwagi o charak-
terze og6lnym, s. 4.

4 listopada 1941, Berlin, list powitalny z okazji przyjazdu cesarzowe;j
z podpisami 23 osob, s. 2.

5 listopada 1941, Zgorzelec, autor: referent ds. socjalnych Ernst Praeto-
rius, zyczenia z okazji 19. rocznicy $lubu pary cesarskiej, wyrazy
wspolczucia z powodu nieobecnos$ci syna Jana Jerzego, s. 1.

13 listopada 1941, Doorn, autor: M. Brandt, sprawa zamowien ksiazek,
prasy ,,Welt-Chronik™ i ,,Signal” i wydatkow z tym zwiazanych, wizyty
panny Anny Moser, s. 1.

15 listopada 1941, Monachium, Gustaw Adolph Leinhaas, podzigkowa-
nia za mozliwo$¢ prac w archiwum majatku Zabor, wykaz rzeczy
odnalezionych i interesujacych autora: osobiste kontakty rodzin ksiaze-
cych, material dokumentujacy podr6z dookota §wiata ze zdjgciami,
wymiana listow z najwyzszymi dostojnikami w panstwie, listy ksiazat
von Donnersmarck, albumy rodzinne etc., s. 4.

20 listopada 1941, Knobelsdorff, autor: Hermann Thomas, karta pocz-
towa, podzigkowania za dwie karty pocztowe, s. 2.

22 listopada 1941, Baden-Baden, autor: nieczyt., uwagi dotyczace
dzialan na froncie wschodnim, oséb znajomych i pobytu w kurorcie,
s. 4.

24 listopada 1941, Doorn, autor: A. Brandt, relacja z dnia Swieta
Zmartych w Doorn, wizyta proboszcza Kaetzke, podzigkowania za karte
pocztowa, s. 1.

27 listopada 1941, Greiz, autor: R6za Heyer, dotyczy ksigcia Ferdynanda
oraz obaw zwiazanych ze sluzba militarng Jana Jerzego (Hanorga), s. 4.
28 listopada 1941, Doorn, autor: Arnold (...?), podzigkowania za pamig¢
dla podkomendnych, wiadomosci o Janie Jerzym, s. 2.

30 listopada 1941, lista 0s6b zaangazowanych przy pracach w wystawie
Herminy, s. 1.

2 grudnia 1941, Berlin, autor: Elzbieta H., wyrazy zalu po $mierci
cesarza, S. 2.

2 grudnia 1941, autor: nieczyt., dotyczy projektu ,,Friedenweiler” (wys-
tawy), s. 2.

2 grudnia 1941, Monachium, autor: prof. Ferdynand Staeger, dotyczy
przesytki z akwafortami, uwagi ogélne na temat stuzby narodowi
1 Fithrerowi, s. 2.

3 grudnia 1941, Berlin, autor: hrabina Wiktoria Baudissin, uwagi ogdlne
na temat spotkania z cesarzowa i ksigciem Ferdynandem, zyczenia dla
pozostajacego na froncie Jana Jerzego, opis zakupionych mebli, s. 2.

3 grudnia 1941, Berlin, autor: Hanna Sieg, podzigkowania za wieczor
towarzyski, s. 2.
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9 grudnia 1941, Berlin, autor: Ginassilo van Janeffer (?), podzigkowania
za zaproszenie na wieczOr towarzyski, informacje na temat stanu
zdrowia rannego Jana Jerzego, s. 4.

17 grudnia 1941, Berlin-Steglitz, autor: Magdalena Anthem, uwagi doty-
czace wojny, opieki nad ksigciem Ferdynandem, narodziny i chrzciny
corki autorki listu, s. 4.

23 grudnia 1941, Utrecht, autor: E. Weggemann Guldemort, jgzyk holen-
derski, zyczenia bozonarodzeniowe i noworoczne, s. 6.

23 grudnia 1941, Géteborg (uzupehienie z 13 stycznia 1942, Ostersund),
autor: dr hab. Jan Klein, dotyczy choroby depresyjnej autora, problemow
z ukonczeniem tomika wierszy, zyczenia noworoczne i bozonaro-
dzeniowe, interesy w Szwecji, uwagi o charakterze ogélnym na temat
Doorn i stosunku mieszkancow do cesarzowej, s. 6.

24 grudnia 1941, miejsce: nieczyt., autor: Eliza (...?), podzigkowania
1 Zyczenia noworoczne, s. 3.

25 grudnia 1941, Fels Buer, autor: brak, podzigkowania za zyczenia
urodzinowe dla 84. letniego Karla Gruttmanna, s. 1.

Teczka 10
Korespondencja oficjalna Herminy von Reuss (Hohenzollern),
cz. 6, styczen 1942

1942, Herischdorf-Warmbrun, autor: Helena Wiedorn, uwagi nad $mier-
cia cesarza, list ze stowami pocieszenia, s. 2.

4 stycznia 1942, Utrecht, autor: Reino Schorer, dotyczy choroby autora,
jego rodziny, zyczenia dla ksiezniczki Henrietty, s. 4.

10 stycznia 1942 (11 1 12 stycznia 1942), Eisenach, autor: Marianna
Heibach (?), wspomnienie cesarza, list sktada si¢ z trzech czesci,
opatrzony licznymi cytatami z Pisma Swigtego, dotyczy powolan synow
do armii i losu matek, s. 12.

11 stycznia 1942, Starnberg, autor: Hilda Kegel, dotyczy wojny z Rosja,
propagandy Gobbelsa, ktora zaowocowa¢ miata masowymi powotaniami
do armii, opis $wiat Bozego Narodzenia, s. 3.

14 stycznia 1942, Francja, autor: Jan Rechter, powrot na stuzbg do
Francji, opis urlopu w Rotterdamie, wyrazy troski o syna Herminy, Jana
Jerzego, przebywajacego na froncie wschodnim, s. 2.

16 stycznia 1942, Wiesbaden, autor: nieczyt., pozdrowienia, zapytanie
o syné6w Herminy przebywajacych z nia w Holandii, s. 2.

16 stycznia 1942, zamek Ascholding, autor: nieczyt., dotyczy ksigcia
Jana Jerzego i jego angazu na froncie wschodnim, prosba o mozliwos¢
spotkania, wymiana ksiazek z cesarzowas, s. 2.
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17 stycznia 1942, Berlin, autor: brak, czgs¢ listu, uwagi o charakterze
og6lnym, rozwazania dotyczace wojny, s. 4.

19 stycznia 1941, Berlin, autor: Leni Schulze, wspomnienia dotyczace
cesarza z okazji zblizajacej si¢ rocznicy jego urodzin (27 stycznia), s. 2.
19 stycznia 1942, Hanau, autor: Lotar Nikel, wyrazy smutku z powodu
zalobnych obchodéw urodzin zmarlego cesarza, dotyczy choroby Zony
autora listu i jej pobytu w szpitalu w St. Vincent, sprawy rodzinne, s. 4.
20 stycznia 1942, Waldidylla (Kissdorf), autor: Pawel Gepitz, wyrazy
zalu po $mierci cesarza Wilhelma 11, s. 4.

20 stycznia 1942, Caduien, autor: Lotta Molthe, dotyczy zdrowia autorki
i planow wyjazdu do Berlina, wizyty corki Lotty, Violetty, u Herminy,
s. 4.

20 stycznia 194, Charlottenburg, autor: brak, cz¢s$¢ listu, dotyczy stanu
zdrowia autora, podrézy Herminy do Wroctawia, s. 2.

20 stycznia 1942, Schlenz (?), autor: ... Tschirschliz Reichel (?), wspom-
nienie zmarlego cesarza z okazji rocznicy jego urodzin, s. 3.

21 stycznia 1942, Dusseldorf, autor: Lina Barth, wspomnienie zmartego
cesarza, s. 2.

21 stycznia 1942, Reichenhalt (?), autor: nieczyt., wspomnienie pamigci
zmarlego cesarza, kwestia wstrzymywania przesytek listow z fotografia-
mi i pocztowek, s. 2.

22 stycznia 1942, Frankfurt nad Menem, autor: K. Haus (?), pozdro-
wienia i podzigkowania za fotografie z Zaboru, s. 1.

22 stycznia 1942, Berlin, autor: Thassilo von Scheffer, uwagi o charak-
terze ogolnym dotyczace korespondencji pomigdzy obojgiem, dalej
uwagi o wojnie z ZSRR oraz chorobie Herminy 1 dtugiej kuracji po prze-
bytej grypie, s. 4.

22 stycznia 1942, Oles$nica, autor: Maria Reimar, podzigkowania za
pomoc finansowa, wspomnienie z okazji rocznicy S$mierci cesarza,
stabego zdrowia i choroby sercowej autorki, s. 2.

22 stycznia 1942, Karlsruhe, autor: brak, list zniszczony, wspomnienie
z okazji rocznicy urodzin cesarza Wilhelma II, s. 1.

22 stycznia 1942, Dachau, autor: nieczyt., wspomnienie zmartego przed
rokiem cesarza, informacja na temat gosci autora listu w osobach pewne;j
malarki i malarza: Stadelberger, tworzacych w XVIII-wiecznym domu
w Moosschweige, opis wieczornych dyskusji dotyczacych malarstwa,
porownanie atmosfery do ksiazkowej sytuacji z Abende auf einem
Jagdhaus Elleny Key, wzmianka o wizytach aktoréw, muzykow
1 rzezbiarzy 1 wymianie do$wiadczen, s. 2.

22 stycznia 1942, Partenkirchen, autor: Maria Tiele-Winckler (?),
wspomnienie cesarza z okazji rocznicy jego urodzin, choroba ksi¢zniczki
Charlotty, s. 4.
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22 stycznia 1942, Lichterfelde, autor: Gider (?) Stohr, wspomnienie
zmarlego cesarza Wilhelma II, wyrazy szacunku i przywiazania dla
Herminy, s. 3.

23 stycznia 1942, miejsce: nieczyt., list z okazji rocznicy urodzin cesarza
Wilhelma I1, s. 3.

23 stycznia 1942, Berlin-Zehlendorf, autor: Matgorzata von Hermann,
z domu von Lucanus, wspomnienie cesarza Wilhelma II z okazji rocznicy
jego urodzin, opis przywiazania rodziny do cesarza, wyrazy uznania dla
Herminy, podzigkowania za list Herminy, s. 2.

23 stycznia 1942, miejsce: nieczyt., autor: nieczyt., jezyk angielski,
wyrazy zalu z powodu rocznicy urodzin cesarza Wilhelma II, dotyczy
cigzkiej sytuacji politycznej Europy (rozwazania ogoélne), sytuacji
rodzinnej, zigcia autorki, Danny’ego Meyera, s. 5.

23 stycznia 1942, Frankfurt nad Menem, autor: Maria Weiserberg,
podzigkowania za podarek od Herminy, s. 2.

23 stycznia 1942, Gippe koto Elsterberg, autor: Helene von Rex, list
z okazji rocznicy urodzin cesarza, podzigkowania za trosk¢ Herminy
o zdrowie siostry autorki listu, s. 2.

23 stycznia 1942, Narten-Stardenberg, autor: Butler, dotyczy rodziny
Schoénaich i zamku w Doorn, s. 2.

23 i 24 stycznia 1942, Zgorzelec, autor: Anna Hildebrand, wspomnienie
zmartego cesarza z okazji rocznicy jego urodzin, uktony i wyrazy
szacunku dla Herminy, dotyczy tez stanu zdrowia autorki, choroby
sercowej, s. 2.

24 stycznia 1942, Greiz, autor: nieczyt. (Marianna?), uwagi o charak-
terze ogélnym, sprawy rodzinne, s. 2.

24 stycznia 1942, Berlin, autor: rodzina Forschert, uroczysty list z okazji
rocznicy urodzin Wilhelma II, s. 1.

24 stycznia 1942, Cottbus, autor: list z okazji rocznicy urodzin cesarza
Wilhelma II, pozdrowienia dla Herminy przebywajacej na zamku
w Doorn, podzigkowania za zyczenia bozonarodzeniowe i noworoczne,
uwagi dotyczace synoéw Herminy, s. 2.

24 stycznia 1942, Bergen (Rugia), autor: Anna von Harder, list
z okazji rocznicy urodzin cesarza Wilhelma II, dotyczy synéw Herminy,
s. 2.

24 stycznia 1942, Korterheim, autor: Maria Lidia Winkler, list z okazji
rocznicy urodzin Wilhelma II, s. 2.

24 stycznia 1942, Magdeburg, autor: nieczyt., list z okazji rocznicy
urodzin Wilhelma I, s. 1.

24 stycznia 1942, Marienwerder Westpr., autor: Anna i Agate du Bois,
list z okazji rocznicy urodzin Wilhelma II, zapytanie o ksigcia Jana
Jerzego, s. 1.
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24 stycznia 1942, Dynselburg, autor: B... Jacob, pozdrowienia, sprawy
ogolne, uwagi na temat pobytu Herminy w Doorn na czas uroczystosci
zwiazanych z rocznica urodzin Wilhelma II, s. 4.

24 stycznia 1942, Lipsk, autor: pastor Hermann Schiiffner z Zona, list
z okazji rocznicy urodzin zmartego Wilhelma II, s. 2.

24 stycznia 1942, Petershagen, autor: Anni Drens, podzigkowania za
przestana fotografig, list z okazji rocznicy urodzin zmartego Wilhelma II,
dotyczy pogarszajacego si¢ stanu zdrowia megza autorki listu, zdrowia
ksigcia po odniesionych ranach na froncie, s. 4.

24 stycznia 1942, Berlin, autor: Wanda von Struensee, list z okazji
rocznicy urodzin zmartego Wilhelma I, s. 3.

24 stycznia 1942, Berlin, Katarzyna Otto, list z okazji rocznicy urodzin
zmarlego Wilhelma II, wyrazy przywiazania do dworu cesarskiego, s. 4.
24 stycznia 1942, Berlin, autor: nieczyt., list z okazji rocznicy urodzin
zmartego Wilhelma II, wyrazy przywiazania do dworu cesarskiego,
podzigkowania za karte, s. 2.

24 stycznia 1942, Monachium, list z okazji rocznicy urodzin zmartego
Wilhelma II, wyrazy przywiazania do dworu cesarskiego, dotyczy utrud-
nien w przeptywie poczty pomigdzy krajami, s. 4.

24 stycznia 1942, Klein Jeseritz, autor: Hedwig Wegenen, list z okazji
rocznicy urodzin zmartego Wilhelma II, wyrazy przywiazania do dworu
cesarskiego, dotyczy losow Jana Jerzego i czasu spedzonego wraz z Her-
ming w Zaborze, szpitala w Berlinie, s. 4.

24 stycznia 1942, Eisenach, autor: Katarzyna Meister, Helena Matthaei
z domu Meister, list z okazji rocznicy urodzin zmartego Wilhelma II,
wyrazy przywiazania do dworu cesarskiego, wspomnienia cesarza, s. 2.
24 stycznia 1942, Monachium, autor: Magdalena Graf, uktony i zyczenia
dla syné6w Herminy, s. 2.

25 stycznia 1942, Twickel Delden, Maria von Heeckeren, list z okazji
rocznicy urodzin zmartego Wilhelma II, wyrazy przywiazania do dworu
cesarskiego, s. 2.

25 stycznia 1942, Berlin, autor: Luiza von Matuskowsky (?), list z okazji
rocznicy urodzin zmartego Wilhelma II, wyrazy przywiazania do dworu
cesarskiego, s. 2.

25 stycznia 1942, Hagen-Weste, autor: Elza Bechem, list z okazji roczni-
cy urodzin zmartego Wilhelma II, podzigkowania za listy Herminy, doty-
czy ksigcia Jana Jerzego i jego sluzby wojskowej oraz synow autorki
listu, kampanii na froncie pétnocnym, s. 2.

25 stycznia 1942, Wroctaw, autor: Maria von Lebenstein, list z okazji
rocznicy urodzin zmartego Wilhelma II, stowa pocieszenia, s. 8.

25 stycznia 1942, Charlottenburg, autor: Anna Lindner, list z okazji
rocznicy urodzin zmartego Wilhelma 1II, s. 1.
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25 stycznia 1942, Schwerin, autor: Emma Sehmedemann, dotyczy
wypadku i stanu zdrowia ksigcia Ferdynanda, dotyczy zamieszkiwania
E.S. przy siostrze, codziennych sprawunkdw i potrzeb, troska o ksigzeta
majacych powrdci¢ na front wschodni, s. 3.

25 stycznia 1942, Berlin-Dahlem, autor: Alfred Steimann, list z okazji
rocznicy urodzin zmartego Wilhelma II, s. 2.

25 stycznia 1942, Opole, autor: I. Rudiger, list z okazji rocznicy urodzin
zmartego Wilhelma II, dotyczy Jana Jerzego, wyjazd Klausa (?) na ferie
na wies, s. 2.

25 stycznia 1942, Dessau, autor: nieczyt., list z okazji rocznicy urodzin
zmartego Wilhelma II, podzigkowania za wcze$niejsza korespondencje,
dotyczy zdrowia Jana Jerzego, problem wojny niemiecko-radzieckie;j,
s. 4.

25 stycznia 1942, Oberschreibersdorhau, autor: Eberhard, list z okazji
rocznicy urodzin zmartego Wilhelma II, s. 2.

25 stycznia 1942, Bad Wiesse, autor: nieczyt., list z okazji rocznicy
urodzin zmartego Wilhelma II, s. 2.

25 stycznia 1942, Schondorf (?) koto Raciborza, autor: general major
...(7), list z okazji rocznicy urodzin zmartego Wilhelma II, s. 2.

25 stycznia 1942, Hamburg, autor: nieczyt., list z okazji rocznicy urodzin
zmartego Wilhelma II, wspomnienie ,,stawetnego” okresu rzadow
cesarza, dotyczy spraw rodzinnych autora listu, s. 4.

25 stycznia 1942, Diisseldorff, autor: nieczyt., list z okazji rocznicy
urodzin zmartego Wilhelma II, dotyczy tez synéw Herminy, s. 2.

25 stycznia 1942, miejsce: nieczyt., autor: Lilianna Zandt, list z okazji
rocznicy urodzin zmartego Wilhelma II, wyrazy oddania i pozdrowienia,
s. 2.

25 stycznia 1942, Lethal koto Bielefeld, autor: Klara Peters, list z okazji
rocznicy urodzin zmartego Wilhelma II, s. 2.

25 stycznia 1942, Tilit, autor: Elzbieta Kauffmann, list z okazji rocznicy
urodzin zmartego Wilhelma II, podzigkowania za zwierzenia dotyczace
ostatnich dni cesarza, s. 1.

25 stycznia 1942, Berlin, autor: Eliza Kasztel (Kantel?), list z okazji
rocznicy urodzin zmartego Wilhelma II, s. 1.

25 stycznia 1942, Krefeld, autor: Berta Ehlers, list z okazji rocznicy
urodzin zmartego Wilhelma II, troska o syna B.E. i jego majacej nastapic¢
mobilizacji z frontu zachodniego na wschodni, s. 2.

25 stycznia 1942, Steglitz, autor: Tony ...(?), list z okazji rocznicy
urodzin zmartego Wilhelma II, stowa otuchy przed podroza do grobu
me¢za w Doorn, s. 2.

25 stycznia 1942, Kadeaul, autor: Muschi von Kémer, z domu Planitz,
list z okazji rocznicy urodzin zmartego Wilhelma II, s. 3.
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26 stycznia 1942, autor: Wiktoria Viersen (?), list z okazji rocznicy
urodzin zmartego Wilhelma II, stowa wsparcia dla Herminy w zwiazku
Z zaangazowaniem jej synow w kampanii wojennej na froncie wschod-
nim, s. 1.

26 stycznia 1942, autor: M. Minde z corka, list z okazji rocznicy urodzin
zmarlego Wilhelma II, dotyczy synéw Herminy, s. 1.

26 stycznia 1942, Berlin, autor: proboszcz kos$cidtka francuskiego —
Maresch, list z okazji rocznicy urodzin zmartego Wilhelma II, Zyczenia
od gminy francuskiej, s. 1.

26 stycznia 1942, Charlottenburg, autor: E. Deter, list z okazji rocznicy
urodzin zmartego Wilhelma II, s. 1.

26 stycznia 1942, Ahrensburg, autor: Teodora Zofia Melis, list z okazji
rocznicy urodzin zmartego Wilhelma II, s. 2.

26 stycznia 1942, Utrecht, autor: nieczyt., list z okazji rocznicy urodzin
zmartego Wilhelma II, zyczenia pomy$lnosci podczas podrozy do Doorn
i stowa otuchy, s. 3.

26 stycznia 1942, Halle, autor: W. Zahl, list z okazji rocznicy urodzin
zmarlego Wilhelma II, s. 1.

26 stycznia 1942, Bad Freienwalde, autor: Eryka Brieck, list z okazji
rocznicy urodzin zmartego Wilhelma II, dotyczy podrézy Herminy do
Doomn, s. 2.

26 stycznia 1942, Berlin, autor: nieczyt., list z okazji rocznicy urodzin
zmartego Wilhelma II, s. 2.

27 stycznia 1942, Greiz, autor: Helena Schmidt, dotyczy stanu zdrowia
rodziny, pozdrowienia, s. 2.

27 stycznia 1942, Hanower, autor: Hanna Hellmann, list z okazji rocznicy
urodzin zmartego Wilhelma I, dotyczy wymiany telegraméw z Doorn, s. 4.
27 stycznia 1942, miejsce: nieczyt., list z okazji rocznicy urodzin
zmartego Wilhelma II, s. 2.

27 stycznia 1942, Freiburg, autor: Jan Brauers, list z okazji rocznicy
urodzin zmartego Wilhelma II, podzigkowania za ksigzke dotyczaca
architektury katedry w Kolonii, dotyczy syna autora i jego stuzby
wojskowej, s. 1.

27 stycznia 1942, Fiirstenwalde, autor: Magdalena Brematte (?), list
z okazji rocznicy urodzin zmartego Wilhelma II, dotyczy sluzby
wojskowej na froncie wschodnim synéw autorki listu, stanu zdrowia
me¢za, wizyt u pewnego specjalisty berlinskiego, stowa wsparcia
z powodu hospitalizowania obu synéw Herminy, s. 4.

27 stycznia 1942, Zgorzelec, autor: Jan Schmetter, dotyczy synow
Herminy i ich zaangazowania na froncie ,,polskim”, s. 2.

27 stycznia 1942, Zgorzelec, autor: Ernst Praetorius, list z okazji rocznicy
urodzin zmartego Wilhelma II, s. 2.
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27 stycznia 1942, Eberswalde, autor: Gylferstumpfeld, list z okazji
rocznicy urodzin zmartego Wilhelma II, s. 2.
27 stycznia 1942, Herischdorf, autor: Helena Wiedorn (z Bytomia Gorno-
slaskiego), list z okazji rocznicy urodzin zmartego Wilhelma II, s. 2.
27 stycznia 1942, Wiessendorf, autor: brak, list z okazji rocznicy urodzin
zmarlego Wilhelma I, s. 2.
27 stycznia 1942, Berlin, autor: nieczyt., list z okazji rocznicy urodzin
zmartego Wilhelma II, s. 1.
27 stycznia 1942, autor: Linda Elzbieta Roading z domu Gérder, list
z okazji rocznicy urodzin zmartego Wilhelma II, s. 2.
27 stycznia 1942, Korbecke, autor: dowddca zandarmerii w Korbecke
W. StrauB3, list z okazji rocznicy urodzin zmartego Wilhelma II,
podzigkowania za przestana literaturg, dotyczy przystapienia do wojny
ZSRR i Japonii, s. 2.
27 stycznia 1942, autor: brak, karta pocztowa z okazji rocznicy urodzin
zmartego Wilhelma II s. 2.
27 stycznia 1942, Eich, autor: nieczyt., list z okazji rocznicy urodzin
zmarlego Wilhelma I, s. 4.
27 stycznia 1942, Berlin, autor: Olga Schring, list z okazji rocznicy
urodzin zmartego Wilhelma II, s. 2.
27 stycznia 1942, Krolewiec, baronowa Elzbieta von Buhl, list z okazji
rocznicy urodzin zmartego Wilhelma I, s. 4.
27 stycznia 1942, Grifelfing kolo Monachium, autor: Diechhofen, list
z okazji rocznicy urodzin zmartego Wilhelma II, s. 2.
27 stycznia 1942, Lipsk, autor: pastor Ferdynand Herlzt, list z okazji
rocznicy urodzin zmartego Wilhelma II, dotyczy losow syna pastora na
froncie wschodnim, przerzucenia dywizji do Belgii i Francji, egzaminow
szkolnych corki, s. 3.
27 stycznia 1942, Poczdam, autor: (...) Goltz, list z okazji rocznicy
urodzin zmartego Wilhelma II, s. 4.
27 stycznia 1942, Brema, auto: D.A.W. Schreiber, list z okazji rocznicy
urodzin zmartego Wilhelma II, dotyczy synéw Herminy, s. 4.
27 stycznia 1942, Muscherin, autor: H. von Schoning, list z okazji rocznicy
urodzin zmartego Wilhelma II, dotyczy cigzkiej choroby Zzony autora, s. 1.
27 stycznia 1942, Charlottenburg, autor: Grete Kauschning, list z okazji
rocznicy urodzin zmartego Wilhelma II, s. 2.
27 stycznia 1942, Berlin, autor: Martin (...?), list z okazji rocznicy
urodzin zmartego Wilhelma II, s. 2.
28 stycznia 1942, miejsce: nieczyt., autor: nieczyt., list z okazji rocznicy
urodzin zmartego Wilhelma II, s. 4.
28 stycznia 1942, Eisenach, autor: Helena Frisch, list z okazji rocznicy
urodzin zmartego Wilhelma I, s. 2.



69

104. 28 stycznia 1942, Charlottenburg, autor: Otti Helle, podzigkowania za
prezent, stowa uznania, komplementy pod adresem Herminy, zyczenia
pomyslnego wypoczynku w Garmisch, s. 4.

105. 28 stycznia 1942, Wiesbaden, autor: Hilde (...?), list z okazji rocznicy
urodzin zmartego Wilhelma II, opis pobytu w Wiesbaden, s. 2.

106. 29 stycznia 1942, Waldenberg, autor: baron von Beschwitz, sprawy
dotyczace majatku Zabor pod nieobecno$¢ Herminy, s. 1.

107. 29 stycznia 1942, Garmisch-Partenkirchen, autor: nieczyt., list z okazji
rocznicy urodzin zmartego Wilhelma II, dotyczy pobytu w kurorcie, s. 3.

108. 29 stycznia 1942, Eisenach, autor: Marianna Sebel, list z okazji rocznicy
urodzin zmartego Wilhelma II, s. 2.

109. 29 stycznia 1942, Fiirstenwalde, autor: nieczyt., list z okazji rocznicy
urodzin zmartego Wilhelma II, zapytanie o zdrowie i losy mlodych
ksigzat, s. 1.

110. 29 stycznia 1942, Bocksborn, autor: nieczyt., list z okazji rocznicy
urodzin zmartego Wilhelma II, wspomnienia dotyczace cesarza, s. 2.

111. 29 stycznia 1942, Garmisch-Partenkirchen, autor: kilku autorow,
podpisy nieczyt., dotyczy wynajmu mieszkania w kurorcie, s. 1.

112. 30 stycznia 1942, Berlin, autor: Jerzy Walter, list z okazji rocznicy
urodzin zmartego Wilhelma II, s. 4.

Teczka 11
Korespondencja oficjalna Herminy von Reuss (Hohenzollern),
cz. 7, luty — lipiec 1942

1. 1 lutego 1942, Poczdam, autor: Zofia Braun, podzigkowania za wizyte
w Berlinie i fotografie, s. 2.

2. 1 lutego 1942, Bandelin, podzigkowania za fotografie cesarza, s. 2.

3. 2 lutego 1942, miejsce: nieczyt., autor: nieczyt., list kurtuazyjny, s. 2.

4. 7 lutego 1942, Berlin, autor: Eckhart Werner, podzigkowania za prze-
sytke ze zdjgciami cesarza, s. 2.

5. 8 lutego 1942, Partenkirchen, list powitalny z okazji przyjazdu Herminy
do kurortu, s. 2.

6. 15 lutego 1942, Doorn, autor: Giese, podzigkowania od pani [Isemann, s. 1.

7. 19 lutego 1942, Wiesbaden, autor: Liza von Wicher, podzigkowania
za fotografie cesarza, wspomnienie jubileuszu jego urodzin, s. 2.

8. 20 lutego 1942, Biickeburg, autor: nieczyt, informacje o sytuacji w Doorn,
choroba Pani Ilsemann, stosunek stuzby holenderskiej wobec Herminy,
wyjasnienie rozwoju sytuacji w Holandii, skutkow i przyczyn utraty
panstwowosci, dotyczy pobytu w Alpach bawarskich, wymiana zdan na
temat literatury, s. 3.
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20 lutego 1942, Klein Jeseritz-Pudigan, autor: Hedwig Wegener,
podzigkowania za listy, dotyczy pobytu i wypoczynku w Zaborze,
s. 4.

24 lutego 1942, Ludwigslust, autor: Anna Bodecker, list kurtuazyjny
z podzigkowaniami za pamig€ i listy, pytanie o wiesci o ksiazgtach Janie
Jerzym 1 Ferdynandzie, s. 6.

21 marca 1942, Berlin, list z okazji rocznicy urodzin cesarza, dotyczy
ksiazat Jana Jerzego i Ferdynanda, s. 2.

28 maja 1942, Griinefeld iiber Weltau, dotyczy cesarza i ksiazat, s. 4.
29 maja 1942, Koeln-Marienburg, autor: nieczyt., dotyczy pierwszej
rocznicy $mierci cesarza (4 czerwca), przeplywu informacji i listow
pomigdzy Holandia a Niemcami, s. 1.

30 maja 1942, Steglitz, autor: Gertruda Topfer, wspomnienie pierwszej
rocznicy $mierci cesarza, s. 2.

30 maja 1942, Ahrensburg, autor: Teodora Zofia Mehlis, dotyczy
zmartego przed rokiem cesarza, ekshumacji i przeniesienia zwlok
cesarza do mauzoleum w Doorn, s. 2.

30 maja 1942, Liebenburg, autor: Thora (Teodora Zofia Mehlis?),
zyczenia z okazji urodzin cesarzowej matki, s. 4.

31 maja 1942, Karlsbad, autor: Maria Tiele Winkler, dotyczy rocznicy
$mierci cesarza, dziatan wojsk niemieckich na frontach Il wojny §wia-
towej, s. 3.

31 maja 1942, miejsce: nieczyt., autor: nieczyt., stowa wsparcia i odda-
nia, s. 2.

31 maja 1942, Oberfrohna, autor: Karl Kayah, wyrazy ubolewania
z powodu utraty mgza, sprawy rodzinne, plany przyjazdu do Doorn, s. 2.
31 maja 1942, Drezno, list z okazji pierwszej rocznicy $mierci cesarza,
dotyczy uwag nad dziataniami wojsk niemieckich na froncie II wojny
Swiatowej, s. 2.

1 czerwca 1942, autor: Maria Lidia Winkler, list w rocznic¢ $mierci
cesarza, S. 2.

1 czerwca 1942, Greiz, autor: Anna Kohler, list w rocznice $mierci
cesarza, S. 2.

1 czerwca 1942, miejsce: nieczyt., autor: nieczyt., list w rocznice¢ $Smierci
cesarza, S. 2.

1 czerwca 1942, Berlin, autor: nieczyt., list z podzigkowaniami za stowa
otuchy, dotyczy bratanicy autora listu, wyrazy wspoétczucia w rocznice
Smierci cesarza, s. 1.

1 czerwca 1942, Unterstein-Schonau, autor: Elza Bliicker, list z wyraza-
mi wspodlczucia w rocznicg $mierci cesarza, s. 2.

2 czerwca, Hamburg, autor: baron (...?), list z wyrazami wspoélczucia
W rocznic¢ Smierci cesarza, s. 1.
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2 czerwca 1942, Berlin, autor: Elze Dungener, list z wyrazami wspotczu-
cia w rocznicg $mierci cesarza, dotyczy zdrowia Herminy i rodziny,
synow, informacje na temat sytuacji w Berlinie, cierpien roztaki z synem
walczacym na froncie wschodnim, s. 2.

2 czerwca 1942, Baden-Baden, autor: Walter i Ewa Richter..., list
zniszczony, nieczyt., dotyczy ekshumacji zwlok cesarza, s. 2.

2 czerwca 1942, Bad Karlsbrun, F. Encker z Zonga (pastor z Zaboru), list
z wyrazami wspoélczucia w rocznicg Smierci cesarza, dotyczy shuzby
wojskowej Jana Jerzego, s. 3.

2 czerwca 1942, Magdeburg, autor: nieczyt., list z wyrazami wspotczu-
cia w rocznice $mierci cesarza, s. 2.

2 czerwca 1942, Berlin, autor: baronowa Ewa von Gallern-Swiderska,
podzigkowania za listy, karta pocztowa z wyrazami wspoélczucia
W rocznic¢ Smierci cesarza, s. 2.

3 czerwca 1942, Bad Warmbrunn, autor: nieczyt., list z wyrazami wspot-
czucia w rocznice $mierci cesarza, s. 1.

3 czerwca 1942, Garmisch-Partenkirchen, autor: Katarzyna von Gra-
wenitz, list z wyrazami wspoélczucia w rocznice $mierci cesarza,
pozdrowienia dla ksigzniczki Henrietty, s. 2.

3 czerwca 1942, Rotkirschdorf (powiat Swidnica), autor: Alfred von
Lieres, podzigkowania za wspolnie spedzone dni w Zaborze, wyrazy
wspolczucia w rocznicg $mierci cesarza, s. 4.

3 czerwca 1942, zamek Waldenberg, autor: baron Jan Krzysztof von
Beschwitz, wyrazy wspolczucia w rocznicg $mierci cesarza, dotyczy
spraw majatkowych, zakupu nowe;j dzialki, s. 2.

4 czerwca 1942, ... Blasberg, wyrazy wspodtczucia w rocznicg $mierci
cesarza, dotyczy hospitalizacji ksiazat von Schonaich, obawa o dzieci
autorki listu, s. 2.

4 czerwca 1942, miejsce: nieczyt., autor: Olga Binler, podzigkowania za
przesytke z Doorn, wyrazy wspotczucia w rocznicg $mierci cesarza, s. 1.
4 czerwca 1942, Charlottenburg, autor: Charlotta (...?), wyrazy wspol-
czucia w rocznice $mierci cesarza, s. 4.

8 czerwca 1942, Doorn, autor: Jurgenus Kartland, podzigkowania za list
z pozdrowieniami i kwiaty, wyrazy wspotczucia w rocznicg $mierci
cesarza, S. 2.

4 czerwca 1942, Charlottenburg, autor: Julianna Pfahl z domu Hacker
von Koppern, wyrazy wspotczucia w rocznicg $Smierci cesarza, podzig-
kowania za okazywana dobro¢ i pomoc, s. 2.

10 czerwca 1942, Steinach, autor: brak, (czgs¢ listu) wyrazy wspolczucia
w rocznicg $mierci cesarza, dotyczy synow Herminy i ich zaangazo-
wania na frontach wojny, sprawy rodzinne, opisanie problemow
zdrowotnych, s. 4.
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14 czerwca 1942, Krolewiec, autor: brak, (czes¢ listu), wyrazy wspotczu-
cia w rocznic¢ Smierci cesarza, s. 4.

15 czerwca 942, Norymberga, autor: brak, wspomnienia dotyczace
wstapienia na tron cesarza Wilhelma II w 1888 r., analiza czasow
panowania Hohenzollerna, s. 2.

19 czerwca 1942, Utrecht, autor: ... von Rosenberg, podzigkowania za
prezenty i wizytg, zyczenia pomyslnosci, s. 2.

22 czerwca 1942, Berlin, autor: Magdalena Anthem z domu Herzog,
wspomnienia dotyczace zmartego przed rokiem cesarza, dotyczy spraw
rodzinnych, s. 3.

24 czerwca 1942, Poczdam, autor: nieczyt., wspomnienia dotyczace
zmarlego przed rokiem cesarza, s. 2.

11 lipca 1942, Quedlinburg, autor: brak, dotyczy fabryki ubran i produk-
tow welnianych, ubran z angory, sprawy rézne, s. 1.

11 lipca 1942, Lipsk, autor: ... Hoffmann, podzigkowania do pomoc, s. 1.
18 lipca 1942, Bazylea, autor: brak, $mier¢ corki pani Merian, atmosfera
w zamku Doorn po $mierci cesarza, s. 3.

20 lipca 1942, miejsce: brak, autor: Paula Schultkers (?), dotyczy $mierci
siostry autorki, wspomnienia dotyczace zmarlego przed rokiem cesarza,
s. 4.

22 lipca 1942, miejsce: brak, autor: Bastian Rehmen, zapytanie o ksiazat
shuzacych w armii, $mier¢ najmtodszego syna autora listu, s. 4.

23 lipca 1942, Charlottenburg, autor: Charlotta Pfahl, podzigkowania za
pami¢¢ w trudnych dla rodziny chwilach, problemy finansowe Ch. Pfahl,
choroba matki, s. 8.

23 lipca 1942, Karlischau, autor: R. von Websky z domu Ld&ben,
podzigkowania za kondolencje w zwiazku ze $miercia m¢za, s. 3.

23 lipca 1942, Berlin, autor: Marianna Tiele Winckler, problemy w ma-
jatku Zabor, list nostalgiczny peten wspomnien, s. 4.

29 lipca 1942, Eisenach, autor: Elze von Schulz, list peten troski o rodzing
Herminy, s. 2.

31 lipca 1942, miejsce: nieczyt., autor: Edyta Hamel (?), $mier¢ megza
(lub drugiego syna?) na froncie wschodnim, $lub syna, s. 2.

1 sierpnia 1942, Berlin, autor: Lucja i Jan Pauli, podzigkowania za
pomoc finansowa, choroba Herminy, dotyczy podrozy autora do m.in.
Krakowa, Lwowa i Warszawy, s. 1.

1 sierpnia 1942, Langensteinach, autor: Piotr Jan Kunotle, ubolewanie
z powodu choroby Herminy, dotyczy $lubu zawartego przez autora listu,
s. 3.

1 sierpnia 1942, Liineberg, autor: Jutta ...?, uklony dla Herminy
mieszkajacej na Slasku, informacje o mezu walczacym na froncie
w eskadrze Luftwaffe, s. 3.
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22 sierpnia 1942, Berlin, autor: Frieda Stohr, sprawa zaprowiantowania
gospodarstwa domowego Herminy i znalezienia pomocy domowej, s. 2.
28 lipca 1944, Berlin, autor: Nelmeider-Paas (?), pozdrowienia,
podzigkowania za pobyt w Zaborze, dotyczy stanu zdrowia ksigcia
Franciszka Jozefa, ksigzniczki Rosy, operacji i1 dolegliwosci
obojga, s. 2.

Teczka 12
Korespondencja prywatna Herminy von Reuss (Hohenzollern),
lata 1912-1946

20 sierpnia 1912, Zabdr, autor: Jan (Jerzy), wakacje w Zaborze, s. 1.

27 sierpnia 1917, Rosja, autor: rybak Joseph Kruse, opis stuzby na fron-
cie wschodnim, s. 3.

16 listopada 1918, Zabor, autor: Jan Jerzy (Hans Georg), dotyczy
rewolucyjnej sytuacji w Berlinie, s. 2.

25 listopada 1918, Zabor, autor: Jan Jerzy (Hans Georg), pozdrowienia,
s. 1.

4 maja 1921, Mlynica, autor: ksigzna Wanda von Reuss, dotyczy majatku
w Zaborze, stop oprocentowania jego hipoteki, s. 3.

9 wrzesnia 1921, Mtynica, autor: ksi¢zna Wanda von Reuss, dotyczy
listu Siegharda odno$nie pozyczki pienigdzy, obawy co do potozenia
finansowego jego przedsigwzigcia, s. 2.

15 wrze$nia 1921, Rohnstock, autor: Sieghard, list do Wandy von Reuss,
prosba o pozyczke 15 tys. marek, s. 1.

17 wrzesnia 1921, Mtynica, ksigzna Wanda von Reuss, zycie w majatku,
dotyczy portretow rodziny, korespondencji, s. 3.

4 maja 1922, Radach, autor: Jan Jerzy, dotyczy pobytu w szkole, prosba
0 pozwolenie na pobyt w niej do konca pazdziernika, s. 1.

7 maja 1922, Rohnstock, autor: Wanda von Reuss, sprawy rodzinne, s. 3.
27 listopada 1934, miejsce: nierozpoznane, autor: ksiaz¢ Ferdynand,
sprawy rodzinne: kontakty z Henrietta i Janem Jerzym, stuzby wojsko-
wej, stosunkéw panujacych w armii, s. 4.

6 sierpnia 1935, Miiritz (kurort nadbattycki), autor: Ferdynand (wuj),
dotyczy Jana Karola ksigcia von (Schonaich-) Carolath, ponadto sprawy
rodzinne, podzickowania za listy, s. 2.

7 sierpnia 1935, Bad Miiritz, autor: Karina, pozdrowienia dla Herminy
1 Henrietty, krotki opis pobytu w sanatorium, s. 1.

19 kwietnia 1939, miejsce: brak, autor: Ferdynand (syn), rozwazania nad
polityka Anglii, poezja marynistyczna, dotyczy listu od Henrietty i jej
pobytu w Doorn, s. 2.
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1 maja 1939, Strzelin, autor: Steinberg, dotyczy stanu zdrowia baronowe;j
Sybilli von Zedlitz, s. 4; 10 maja 1939, odpowiedz Herminy na list dra
Steinberga, list zniszczony, dotyczy m.in. zargczyn Henrietty, s. 1.

9 maja 1939, Gubin, autor: Ferdynand von Schonaich-Carolath, adresat:
Jan Jerzy von Schonaich-Carolath, problemy malzenskie Ferdynanda,
spor pomigdzy bra¢mi i zal do Jana Jerzego o nieakceptowanie przez
niego zony Ferdynanda z powodu jej mieszczanskiego pochodzenia, s. 1.
11 czerwca 1939, Torgau, autor: Jerzy Wilhelm (von ...), podzigkowania
za zaproszenie na $lub Jana Jerzego, plany wizyty w Turynie w dniach
23-25 czerwca, zyczenia dla mtodej pary, s. 2.

17 czerwca 1939, Sigmaringen, autor: nieczyt., zyczenia z okazji slubu
Jana Jerzego, dotyczy pobytu niejakiej Hildy w Doorn, s. 3.

14 lipca 1939, Ggbice, autor: Ferdynand, podzickowania za pobyt
w Zaborze, dotyczy spraw codziennych, s. 2.

16 sierpnia 1939, Haga, dotyczy przygotowan do $lubu Jana Jerzego, s. 2.
14 grudnia 1939, Ggbice, autor: Ferdynand, dotyczy niezgody
matzenskiej, s. 2.

9 stycznia 1940, Ggbice, autor: Ferdynand, adresat: Jan Jerzy, sprawy
rodzinne, pobyt w Berlinie, s. 3.

31 lipca 1940, Cadinen, autor: Eliza i ...?, zyczenia z okazji §lubu
Henrietty, pobyt w Sopocie, spotkania, wizyty, powr6t z Sopotu, s. 4.

21 sierpnia 1940, Berlin, autor: Magussy, dotyczy wizyty ksigcia Fran-
ciszka, zatrudnienia nianki, przyjecia w Zaborze, wynajgcia omnibusow
do transportu go$ci, zaangazowania autorki w pracach Czerwonego
Krzyza, problem zdrowia matki, s. 2.

2 wrze$nia 1940, Obiszowek, autor: Twoja ,,baby” (A... Wilhem(-ine)
von Preussen z domu von Sal...?), zyczenia z okazji slubu Henrietty, s. 2.
12 wrzesnia 1940, autor: Jan Jerzy, dotyczy Henrietty, stuzby wojskowe;j
Jana Jerzego i Ferdynanda, s. 2.

28 wrzesnia 1940, Wroctaw, autor: ...Christian, Martin ..., adresat: Hen-
rietta, zyczenia z okazji §lubu Henrietty, s. 4.

1 pazdziernika 1940, Stonsdorf, autor: Henryk, zyczenia z okazji §lubu
Henrietty, zapowiedz przestania prezentu slubnego w formie obrazu z wi-
zerunkiem Zaboru, sprawy dotyczace zdrowia syna przyjaciotki Edyty
Haniel, cierpiacego na ,,melancholi¢” (depresjg), problem jego leczenia, s. 4.
1 pazdziernika 1940, Hunger (Gorna Hesja), autor: ,,mtodsza linia”, list
adresowany na ,starsza lini¢” (zapewne rodu von Reuss), zyczenia
z okazji §lubu Henrietty, s. 2.

1 pazdziernika 1940, miejsce: nieczyt., autor: nieczyt., zyczenia z okazji
zargezyn 1 zaslubin Jozefa 1 Henrietty, dotyczy urlopu, wojny na froncie
francuskim i1 ofensywy wojsk niemieckich z perspektywy dowodcy
regimentu, s. 3.
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2 pazdziernika 1940, miejsce: nieczyt., autor: Mossy (?), j. angielski,
dotyczy pobytu Herminy w Berlinie, podr6zy autorki do Bristolu, s. 4.

2 pazdziernika 1940, Wiesbaden, autor: Nellie, dotyczy cigzkiej sytuacji
rodziny 1 pomocy Herminy, wysokich kosztow utrzymania, problemow
z powrotem do kraju z Anglii jednego z synéw Herminy, wesela
Henrietty w Berlinie, wrazenia z kontaktow z Anglikami 1 Kanadyj-
czykami (mozliwe, ze chodzi o Zotierzy), s. 2.

3 pazdziernika 1940, St. Anton, autor: nieczyt., zyczenia z okazji §lubu
Henrietty, list nieczyt., s. 2.

4 pazdziernika 1940, Berlin, autor: Magussy, dotyczy wizyty w Doorn,
podrézy Herminy, prosba o wizytg, s. 2.

5 pazdziernika 1940, Berlin, autor: Malgorzata, zyczenia z okazji §lubu
Henrietty, s. 3.

7 pazdziernika 1940, miejsce: brak, autor: inicjat nieczyt. (Lu.), §lub
Henrietty, s. 2.

8 pazdziernika 1940, miejsce: brak, autor: Jan Jerzy, $lub Henrietty,
podroz, wzmianka o shuzbie wojskowej pod Valenciennes i utarczkach
z 25-27 maja, uwagi ogolne na temat Belgii, Francji i Holandii, s. 2.

9 pazdziernika 1940, Siedlisko, autor: Irena, podzigkowania za wspdlnie
spedzony czas, zyczenia dla mlodej pary; alarmy bombowe w Berlinie, s. 4.
9 pazdzienika 1940, Carolath, autor: Elzbieta, podzigkowania za zapro-
szenie na $lub Henrietty, pozdrowienia, s. 3.

10 pazdziernika 1940, Wiesbaden, autor: brak, dotyczy negatywnego
zachowania Holendrow wobec pary cesarskiej, sprawy domowe, kwestia
zajecia Holandii przez wojska niemieckie, s. 2.

11 pazdziernika 1940, Wroctaw, autor: Krzysztofa, dotyczy pekniacego
stuzbe Jana Jerzego i przypuszczen o jego $mierci lub zaginigciu, §lubu
Henrietty, s. 3.

13 pazdziernika 1940, Poczdam, autor: Bernfried (?), dotyczy s$lubu
Henrietty 1 kontaktow towarzyskich, s. 2.

14 pazdziernika 1940, Berlin, autor: Arno (?), dotyczy podrozy matki
(Herminy?), s. 1.

14 pazdziernika 1940, Neudeck (Gorny Slask), autor: Irma ..., dotyczy
pobytu autorki na Slasku, wrazenia i nostalgia, s. 2.

17 pazdziernika 1940, Rossa, autor: nieczyt., dotyczy $lubu Henrietty,
wyjazdu do Kissingen 1 braku informacji o Janie Jerzym, s. 4.
1940/1941, Poczdam, autor: Jan (...?), karta pocztowa, podzigkowania
za fotografie, Zyczenia noworoczne, s. 1.

1940/1941, Monachium, autor: Hinze, karta pocztowa, zyczenia
noworoczne, podzigkowania za przybory kreslarskie, s. 1.

8 sierpnia 1941, Malden on Hudson, autor: brak, j. angielski, problemy
z poczta, dotyczy siostry Karola von Hessen (heskiego), s. 2.
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30 pazdziernika 1941, (poczta polowa: 23390-A), autor: Jan Jerzy, list
z frontu, uwagi o szturmie na Wizng (?) (Obrona Wizny miala miejsce
nie pomigdzy 2 a 6 pazdziernika, lecz migdzy 7 i 10 wrzesnia) informacje
o warunkach polowych: mréz, ostrzat rosyjski; przesytka od zony, lektura
w czasie przestoju na froncie, uwagi na temat zacofania cywilizacyjnego
Rosji, s. 4.

1 listopada 1941, Stiichenhausen, autor: Maria (Castell), dotyczy urlopu
(przepustki) Ferdynanda, sprawa wojny z Rosja, s. 4.

3 listopada 1941, Wiesbaden, autor: Nellie, wyrazy wspoétczucia i stowa
otuchy, s. 3.

25 listopada 1941, miejsce: nieczyt., autor: Krzysztofa (kuzynka),
dotyczy pobytu Herminy w Berlinie, ran syna odniesionych w walce
(Ferdynand), s. 2.

4 grudnia 1941, Weimar, autor: Zofia von Goeckel, lazarety wojskowe
w Weimarze, uwagi nad sytuacja wojsk niemieckich w ZSRR, s. 4.

8 grudnia 1941, Teganseesud, autor: Jans Masig, (list prawdopodobnie
adresowany do Herminy), wspdlnie spedzony wieczor towarzyski,
zaproszenie do ponownej wizyty, odnosnik do zdrowia najblizszych, s. 4.
4 stycznia 1942, Oles$nica, autor: Bunshen Karst, zyczenia noworoczne
dla rodziny Hohenzollernow i1 Schénaichéw, temat wojny, zyczenia
powrotu do zdrowia synow Herminy (Ferdynanda i Jana Jerzego),
prosba o przestanie egzemplarza ksiazki ,,Aus meinem Leben” autorstwa
Herminy, s. 3.

14 stycznia 1942, Ziirs am Arlberg, autor: nieczyt, $lub Konstantyna von
Baiern, s. 6.

22 stycznia 1942, Berlin, autor: Wera, podzigkowania za puchar od
Herminy i jego dalsza renowacja, s. 1.

23 stycznia 1942, miejsce: Pusteria (?), autor: hrabina Emma Posta
Chienes, sprawy codzienne i towarzyskie, wyrazy troski o niepewne losy
synoéw Herminy, s. 2.

24 stycznia 1942, Bad Doberman, autor: ksiaze¢ Adolf Fryderyk (...?),
list w rocznicg urodzin cesarza (27 1), temat stuzby wojskowej synow —
trosk i zmartwien, pobytu w Belgradzie, s. 2.

25 stycznia 1942, miejsce: nieczyt., autor: nieczyt., list w rocznice
urodzin cesarza (27 I), sprawa synow walczacych na froncie wschodnim,
s. 4.

25 czerwca 1942, Treiburg, autor: Hilda, podzigkowania za pobyt
w Doorn, podsumowanie minionego roku, s. 4.

2 lutego 1942, Mtynica, autor: Jan Jerzy, omowienie sytuacji rodziny,
stuzby wojskowej Jozefa, mgza Henrietty, zdrowia zony Jana, Sybilli,
zdrowia Jana i zabiegdw majacych na celu przywrocenie sprawnosci
ramienia, $mier¢ dowddcy Mahra z Jannowitz na froncie wschodnim, s. 2.
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6 lutego 1942, Wiesbaden, autor: Neli, podzigkowania za pomoc finan-
sowa (100 marek), opis dnia codziennego i braku $srodkow do zycia, s. 2.
8 lutego 1942, Zofia von Goechel, sytuacja rodzinna, zdrowotna, roczni-
ca urodzin cesarza (27 stycznia), przyjazdu Henrietty na Slask, s. 4.

9 lutego 1942, Chemnitz, autor: Charlotta Hum...ch, list w rocznice
urodzin cesarza (27 1), s. 2.

28 maja 1942, Wildemaast, autor: Hildegund, list towarzyski, zapytanie
o rodzing, synoéw, zdrowie, s. 2.

2 czerwca 1942, Stuttgart, autor: Heinrich, wspomnienie $mierci cesarza
Wilhelma II, sprawa walk na froncie afrykanskim, poréwnanie sytuacji
z lat 1939-1942 z sytuacja z roku 1860-1866, s. 4.

24 czerwca 1942, Klagenfurt, autor: Matgorzata, podzigkowania za list
1 zdjgcia, s. 4.

22 lipca 1942, Mtynica, autor: Jan Jerzy, dotyczy przepustki Jana Jerzego
uzyskanej na podstawie odniesionych ran, odwiedzin w Mtynicy i Gebi-
cach, s. 4.

22 lipca 1942, autor: Wilhelm von Hoh(enzollern), czgsciowo nieczyt., s. 2.
25 lipca 1942, Cadinen, podzigkowania za pamie¢¢ w dniu chrztu Marii
Cecylii, s. 2.

31 lipca 1942, Haseldorf, autor: Agnieszka, podr6z do Hamburga,
polozenie Jana Jerzego i Ferdynanda, $lub Henrietty, uwagi na temat
wojny, s. 6.

1 sierpnia 1942, Doberman, autor: Iza, podzigkowania za korespondencig,
podréz, spotkanie z Urszula, podréz Adolfa 1 Ali do Rostocka, s. 3.

1 sierpnia 1942, Mtynica, autor: Jan Jerzy, odpowiedzi na pytania matki
o sytuacja dotyczace majatku Mlynica, dnia powszedniego, zdrowia Jana
Jerzego, s. 1.

15 pazdziernika 1946, autor: Henrietta, dotyczy losow wspolnych znajo-
mych i przyjaciot rodziny, s. 4.

Teczka 13
Korespondencja Herminy von Reuss (Hohenzollern), varia

okoto 12 lipca 1942, brak autora, karta z zyczeniami z okazji chrzcin
ksigzniczki pruskiej Marii Cecylii, s. 1.

autor: Caroline, podzigkowania dla ksigcia saksonskiego za wyrazy
wspotczucia, s. 1.

19 listopada, Amerongen, list prawdopodobnie do Herminy, wyrazy
nostalgii za krajem, dotyczy sytuacji politycznej w Niemczech, s. 4.
Karta pocztowa, codzienne sprawunki, s. 1.

Czes¢ listu, list zniszczony, nieczyt., s. 2.
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15 wrze$nia, tre$¢ nieczyt., s. 2.

Karta pocztowa z przedstawieniem kos$ciota §w. Mikotaja w Poczdamie,
dotyczy zwiedzania Poczdamu, s. 1.

Czg$¢ listu, pozdrowienia i plany wyjazdu do Sigmarinen, chrzest, s. 2.
25 lipca, Ziadlowitz, autor: Nora Dubsky, podzigkowania za pobyt
w Zaborze, s. 2.

Karta pocztowa, autor: Maria Rathmann, czgs¢ listu dotyczaca pobytu na
urlopie, s. 1.

Karta pocztowa, autor: Anna-Maria Grltz (Geltz?), rezygnacja z podrozy
na Gorny Slask matki autorki listu, opieka nad brzemienna pania Liebig,
ktorej maz odbywa stuzbg w armii, zdane egzaminy brata, s.1.

Cze$¢ listu, autor: Dorothea von Fabeck z domu von Keiche, strata
4 synéw w okresie 5 lat (prawdopodobnie na wojnie), s. 2.

Zyczenia noworoczne, podzickowanie za list, s. 4.

Munstereifel, autor: Anna Sananini, podzigkowania za kart¢ pocztowa
1 zdjecie cesarza, dotyczy finansowania majatku Doorn (nawiazanie), s. 2.
Dessau, autor: Elzbieta, dotyczy rocznicy urodzin cesarza, s. 2.

Autor: Gertrud Haasch, wspomnienie zmartego cesarza, s. 2.

Neudeck (Gorny Slask), podzigkowania za udziat w weselu, s. 2.
Berlin, autor: Gisele von Krause z domu von Sandrat, podzigkowania za
stowa otuchy w obliczu $mierci syna, s. 3.

16 grudnia, Wiesbaden, autor: nieczyt. (siostra?), list ogdlny z nawiaza-
niami do $mierci cesarza, §lubu Henrietty, probleméw dnia powszed-
niego 1 straty Herminy ($mierci ktorego$ z cztonkdéw rodziny), s. 4.
Charlottenburg, autor: nieczyt., list w rocznic¢ $§mierci cesarza Wilhelma
IL, s. 1.

Autor: H. Lommel, uwagi nad sposobem pisania historii, w szczegdlnosci
przedstawiania postaci Wilhelma II, s. 2.

Autor: Kahns, druga czgs$¢ listu, zyczenia szczegsliwego powrotu do
Zaboru, s. 2.

20 pazdziernika, Berlin, autor: Maria Beler Pinner, listy od syna i jego
$mier¢ (na froncie?), podzigkowania za wyrazy wsparcia, s. 2.

Czgs¢ listu, dotyczy kultury Niemiec, sztuki, rozwazania nad ,,niemiecka”
natura, uwagi dotyczace aktualnego ,,zaslepienia” ludu i odpowie-
dzialnosci ciazacej na tworcach, s. 4.

16 pazdziernika, Berlin, autor: Woltar Nosola..., podzigkowania za
prezent w formie wazy, dotyczy uroczystosci zaslubin (prawdopodobnie
Henrietty), s. 1.

3 grudnia 1933, Berlin, urywek listu, dotyczy manuskryptu, s. 2.

Cze$¢ listu, autor: nieczyt., zyczenia §wiateczne, s. 1.

Karta pocztowa, dotyczy kampanii wojennej (prawdopodobnie I wojny
swiatowej), s. 1.
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Karta pocztowa, nieczyt., s. 1.

Autor: nieczyt., dotyczy syna odbywajacego stuzbg wojskowa, s. 3.
Garmisch, autor: Clara Beimare-..., podzigkowania za cygara,
pozdrowienia, s. 2.

Karta pocztowa, Greifswald, j. angielski pozdrowienia, dotyczy $lubu, s. 1.
(2.3.19407?), Cottbus, Karta pocztowa?, podr6z do Berlina, s. 1.

Karta pocztowa, pozdrowienia z Norymbergii, s. 1.

Heidelberg, pozdrowienia, s. 1.

Autor: nieczyt., karta pocztowa, zyczenia noworoczne, s. 1.

Karta pocztowa, pozdrowienia z zamku Herrenhiemsel, s. 1.

Karta pocztowa, autor: Anna Trost, pozdrowienia, s. 1.

Autor: Anna Trost, karta pocztowa, pozdrowienia, s. 1.

Karta pocztowa, pozdrowienia, s. 1.

Hampton, (Wirginia, USA), j. angielski, karta pocztowa, zyczenia
Swiateczne, s. 1.

Autro: Heino (Henryk XXXII von Reuss?), karta pocztowa, pozdro-
wienia, s. 1.

17 sierpnia, miejsce: nieczyt., autor: ...Stubrechn von Alphen (?), j. an-
gielski, zaproszenie na herbatg, podzigkowania za wspolnie spedzony
czas w Doorn, s. 2.

Walmsley, (Wirginia, USA), Autor: E.G. Swann, karta bozonaro-
dzeniowa, zyczenia, s. 2.

Karta bozonarodzeniowa, zyczenia, s. 1.

Karta z przedstawienie kosciota sw. Wawrzynca w Norymberdze.
Autor: Augustus Pasadena, j. angielski, naruszenie neutralnosci kraju
(Holandia?), s. 2.

Amsterdam, autor: Anni Feldmann, list z okazji rocznicy urodzin cesarza
(27.01), sprawy codzienne, wyjazd Herminy w gory, s. 3.

4 lipca, autor: ksigzniczka von Lippe (?), list kurtuazyjny z pozdrowie-
niami 1 wyrazami przywiazania i podzigkowan za wsparcie, s. 1.

Autor: nieczyt., j. angielski, wspomnienia dotyczace cesarza, s. 2.
Perlsberg, autor: nieczyt., list w rocznicg urodzin cesarza, s. 1.
Pozdrowienia od baronowej Estery, s. 1.

Karta pocztowa, pozdrowienia, dotyczy zotnierzy niemieckich, podzig-
kowania dla cesarza, s. 1.

Druga czg$¢ listu, dotyczy pobytu syna autorki listu w Berlinie u cesa-
rzowej, informacji na temat wydarzen na froncie wschodnim, uwagi
o lekturze ksigzki Eduarda Conrada Teutsch-Schweizerische Freund-
schaft, s. 4.

Berlin, karta pocztowa, gratulacje dla mlodej pary (Jozefa i Henrietty?),
s. 1.

Styria (?), pozdrowienia, sprawy rodzinne, s. 1.
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Autor: A. Behr (?), List pisany ze szpitala, dotyczy panujacej grypy
1 choroby autora, podniesienie tematu pamigci cesarza w rocznice jego
urodzin (27.01), s. 3.

Autor: Otti Helle, druga czgs¢ listu, dotyczy operacji woreczka zotcio-
wego, ksigcia Jana Jerzego, s. 2.

Zyczenia wielkanocne, s. 1.

Teczka 14
Listy i kopie listow Herminy von Reuss (Hohenzollern),
lata 1922-1942

1 czerwca 1922, Doorn, nieczyt., s. 1.

9 grudnia 1933, Doorn, adresat: pan Bloem, uwagi nad biografia Wilhel-
ma II autorstwa Bloema, wskazowki i korektury Herminy, s. 2.

10 maja 1934, Berchtesgaden, adresat: pan Gramberg, dotyczy problemow
w nauce ksigcia Ferdynanda, przypadtosci jakania sig, braku energii, s. 2.
29 maja 1936, Doorn, adresat: Jego Ekscelencja Minister Kan, list
z prosba o reakcje rzadu Holandii na karykaturg cesarza zamieszczona
w pismie ,,De Noten Kraker” dn. 16 maja 1936, s. 1.

9 czerwca 1939, Doorn, adresat: pani M.G. Schenck, podzigkowania za
przestanie artykutu autorstwa pani Schenck, (w liscie brak objasnien
czego dotyczyt artykut, jednak wzbudzi¢ miat negatywna reakcje Holen-
drow, a wedlug zapewnien Herminy moégt sie¢ szczegolnie podobaé
w Niemczech), s. 1.

10 czerwca 1939, Doorn, adresat: ksiaz¢ Ferdynand, dotyczy urlopu
Ferdynanda i ewentualnego spotkania z matka w Berlinie, s. 1.

28 czerwca 1939, Zabor, adresat: Ilse, dotyczy rachunkow za ozdoby,
zdje¢¢ mlodej pary, s. 1.

15 grudnia 1939, Doorn, adresat: pani von Simpson, podzigkowania za
przestanie ksiazki ,,Liebesquintett” autorstwa pani Simpson, s. 1.

14 kwietnia 1940, Doorn, adresat: pani (A.) Ahlborn, informacje doty-
czace pani Ahlborn i jej siostry, usprawiedliwienie polityki Niemiec
w okresie wojny, konfliktu z Anglia podyktowanego konicznoscia
obrony i prawem do budowy silnego panstwa, s. 1.

3 maja 1940, adresat: panienka Kegel, dotyczy zamku (w tekscie brak
informacji o jaki obiekt chodzi), opis jego ogrodoéw i wspaniatego
wyposazenia, s. 2.

6 maja 1940, Doorn, dotyczy pobytu pary cesarskiej w Doorn w okresie
wojny, ,,kolonii” arystokracji niemieckiej w Holandii w ogole, uwagi
o stosunku Holendréw do Niemcéw w Holandii przed i w czasie dziatan
wojennych, s. 4.
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27 maja 1940, Doorn, $mier¢ ksigcia Wilhelma (zwanego matym), syna
Wilhelma II w skutek odniesionych ran na froncie zachodnim, dalej
odznaczenia po$miertnie tegoz krzyzem zelaznym, s. 1.

9 lipca 1940, adresat: Franciszek (zig¢ Herminy), wyrazy sympatii
i podzigkowania za list, s. 1.

10 lipca 1940, Doorn, adresat: pani Frowein (z domu hrabina Metternich,
dom Hilverbeek), sprawy towarzyskie, s. 1.

15 lipca 1940, Doorn, adresat: ksigzna i ksiaz¢ von Braunschweig und
Lueneburg, podzigkowania za gratulacje z okazji §lubu Henrietty i Fran-
ciszka, sprawy towarzyskie i relacje pomigdzy poszczegdlnymi osobami,
wydanie ksiazki, s. 1.

17 lipca 1940, Doorn, adresat: Cecylia, podzigkowania za zyczenia dla
Henrietty i Franciszka, sprawa nadania Janowi Jerzemu orderu
Zelaznego Krzyza, brak wiesci z frontu wschodniego (Gironde), dotyczy
zaciagnigcia si¢ na stuzbe Ferdynanda do dywizji spadochronowej,
dotyczy osoby ksig¢zniczki Anhaltu, Magussy, s. 2.

17 lipca 1940, Doorn, adresat: dr. Koehler, analiza lektury autorstwa
Karla Muehlmannsa Das Teutsch-tiirkische Waffenbuendniss im
Weltkriege, uwagi o stosunku do opisywanych spraw Wilhelma II,
s. 2.

24 lipca 1940, Doorn, adresat: Magussy, ksigzniczka Anhaltu, dotyczy
slubu Henrietty, kontaktow z ksi¢zna-matka Anhaltu, s. 1.

13 sierpnia 1940, Doorn, adresat: Magussy, dotyczy wizyty ksigcia
Franciszka, Slubu, s. 2.

14 sierpnia 1940, Doorn, adresat: burmistrz Greizu dr Erbe, podzigkowa-
nia za zyczenia z okazji $lubu Henrietty, wyrazy pamigci o miescie
rodzinnym, s. 1.

17 sierpnia 1940, Doorn, adresat: burmistrz Greizu dr Erbe, dotyczy
$lubu Henrietty i pobytu Ferdynanda w Doorn, s. 1.

17 wrzes$nia 1940, Doorn, adresat: Mueldner, dotyczy stuzby wojskowej
przyszitego zigcia, ksiecia Franciszka i jego slubu z Henrietta, s. 1.

19 wrzesnia 1940, Doorn, adresat: Towarzystwo na Rzecz Wspierania
Badan Les$nych przy Wyzszej Szkole Le$nictwa w Tharandt, rezygnacja
z proponowanego cztonkostwa w Towarzystwie, s. 1.

15 pazdziernika 1940, Bad Kissingen, adresat: komisarz landrat
i komisarz kurortu O. Gross, podzigkowania za przyjecie, dotyczy
ochrony dla cesarskiej pary przystanej do Doorn przez A. Hitlera,
s. 1.

23 pazdziernika 1940, Bad Kissingen, adresat: pan Stojan, podzigkowa-
nia za zyczenia dla Henrietty, dotyczy zdrowia panstwa Stojan, s. 1.

11 grudnia 1940, Doorn, adresat: Henrietta, sprawy rodzinne, obchody
uroczystosci i aktualnych jubileuszy, s. 2.
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27. 8 stycznia 1941, Doorn, adresat: Henrietta, drobne sprawy rodzinne
dotyczace uroczystosci, przejsciowych trudnosci w dogrzaniu patacu,
spraw zdrowotnych (stuzby?), s. 2.

28. 3 stycznia 1942, adresat: pan i pani Molen, podzigkowania za wyrazy
wspotczucia (prawdopodobnie w rocznicg urodzin zmartego cesarza), s. 1.

29. 3 stycznia 1942, adresat: Srruyken, dotyczy pobytu w Monachium, s. 1

30. 3 lutego 1942, adresat: Jozef, zyczenia z okazji urodzin, s. 1.

31. 3 lutego 1942, adresat: pan Mueldner, podzigkowania za pamigé
w rocznicg urodzin zmarlego cesarza, sprawy majatku Doorn, s. 1.

32. 3 lutego 1942, adresat: pan von Scheffer, podr6z i cieple powitanie
w Doorn, pozdrowienia, s. 1.

33. 3 lutego 1942, adresat: pan Rueb, podréz do Garmisch, dotyczy planow
wydawniczych pana Rueba, s. 1.

34. Berlin, adresat: profesor ...?7, podzigkowania za przesytk¢ dokumentow
z archiwum Zaboru, s. 1.

35. Koncept listu z pozdrowieniami i podzigkowaniami za korespondencjg,
okolicznosci $mierci Wilhelma 11, j. francuski, s. 1.

Wspomnienia cesarzowej Herminy von Reuss (Hohenzollern)

1-3.11 marca 1926; 19 wrzesnia 1939; wspomnienia dotyczace rdéznych
okresow z zycia Herminy.

Teczka 15
Korespondencja Franciszka Jozefa i Henrietty von Hohenzollern

1. 17 lipca 1940, Thammiihl, autor: Gusch, podzigkowania za zdjgcia
mtodej pary, plany podrézy do Pragi, wrazenia z pobytu w kurorcie, s. 4.

2. 2 sierpnia 1940, Wiinsdorf, autor: Franciszek, list pisany na 9 tygodni
przed $lubem obojga, relacja Franciszka z wizyty na koktajlu i licznych
spotkan, lektura ksiazki z dziedziny historii Niemiec autorstwa hrabiego
E. Reventlow, s. 2.

3. 24 lutego 1941, Berlin, autor: Franciszek, dotyczy spraw osobistych,
zycia codziennego w wojsku, s. 4.

4. 19 marca 1941, Berlin, autor: Franciszek, podzickowania za telegram,
spawy osobiste, tekst mocno nieczyt., s. 4.

5. 9 marca 1941, Berlin, autor: Franciszek, dotyczy wizyty u ciotki von
Eux, spacer z kuzynostwem, czas spedzony w kinie, uwagi o wkroczeniu
wojsk niemieckich do Bulgarii, s. 2.

6. 7 stycznia 1942, Wiesbaden, autor: Franciszek, sprawy rodzinne,
problem wyjazdu na front wschodni, s. 6.
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6 czerwca 1942, Poltawa, autor: Franciszek, list czg¢sciowo nieczyt.,
dotyczy stuzby na froncie wschodnim, wrazenia z pierwszych dni, s. 6.
5 sierpnia 1943, czg$¢ listu Henrietty, omowienie sytuacji w Zaborze,
ktétnie zarzadcow, wizyta u Neumannow, negatywne zdanie na temat
hrabiny Kanitz, korupcja (w majatku?), stan zdrowia, problemy ze snem
Henrietty, s. 4.

22 sierpnia 1943, Zabor, autor: Henrietta, opis dnia powszedniego
w Zaborze, sprawy osobiste pomigdzy matzonkami, plany zwigzane
z posiadaniem dzieci etc., pozdrowienia od przyjaciol, s. 4.

11 pazdziernika 1943, autor: Franciszek, narodziny synow Henrietty,
s. 4.

Czes¢ listu, nieczyt., s. 1.

Listy osob trzecich do Franciszka Jozefa

27 pazdziernika 1935, Ascona, autor: Wilhelm, karta pocztowa, pozdro-
wienia, s. 1.

8 grudnia 1939, Doorn, autor: Hermina, karta pocztowa, zyczenia urodzi-
nowe, S. 1.

13 stycznia 1940, zal i1 zazdro$¢ z powodu zargczyn Franciszka i Henrietty,
list pelnych zalu uniesien i1 porownan do niespetnionej mitosci autorki
listu do Jézefa Franciszka z historia cesarza Wilhelma I i Elzbiety Radzi-
will, s. 4.

13 pazdziernika 1940, nieczyt., s. 4.

17 pazdziernika 1940, Drezno, karta z zawiadomieniem o narodzinach
syna ksigcia Wilhelma von Schoenburg-Waldenburg i jego malZzonki
Marii-Elzbiety, s. 1.

23 grudnia 1940, Berlin, firma Jackel’s Patent Mobel, prosba o odebranie
zamoOwionego towaru, s. 2.

10 czerwca 1941, Berlin, autor: Edward Langl, wyrazy wspodiczucia
z powodu $mierci ojca (Wilhelma II), s. 1.

23 marca 1924, prosba, Matgorzata Schmidt, s. 2.

24 stycznia 1943, autor: Emma Uhlmann, prosba, s. 1.

Karta pocztowa, pozdrowienia.
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Teczka 16
Korespondencja Henrietty von Hohenzollern
z domu Schonaich-Carolath, cz. 1, autor: ,,A.”

Temat filmu Przeminelo z wiatrem, plany podrézy do Paryza i do
Polski, s. 3.

Sprawy towarzyskie: o przyjaciotach, braciach Henrietty, uwagi luzne na
temat narodu szwedzkiego, s. 5.

1 sierpnia 1938, Paryz, pobyt stuzbowy w Paryzu, dotyczy mozliwosci
noszenia w Niemczech tytutoéw szlacheckich, negatywna ocena arysto-
kracji austriackiej, s. 5.

Czwartek, Dotyczy nienazwanego czasopisma, watpliwosci co do mozli-
wosci jego przetrwania na rynku, s. 1.

Wtorek, 193..., plany podrézy, dotyczy powiesci Przemineto z wiatrem,
s. 5.

Poniedziatek, pozdrowienia i Zyczenia, s. 1.

Niedziela, wieczor, Chateau de Brissenard, opis patacu, s. 2.

Niedziela, noc, sprawy finansowo-towarzyskie, przegrana w kasynie,
zakup samochodu marki Citroen, sytuacja polityczna na linii Niemcy-
-Czechostowacja, Anschluss Austrii, s. 6.

Poniedziatek, przebieg wydarzen sprzed i w trakcie podrozy, uwagi
o charakterze ogdlnym, przemyslenia, s. 7.

Poniedziatek, sprawa nowych nazw miejscowosci niemieckich, rados¢
w Paryzu z powodu ,angielskiej wizyty”, komplementy pod adresem
Henrietty, rozwazania natury ogolnej, przemyslenia, s. 6.

Piatek, zareczyny B. z ksigzna von Lichtenstein, sprawy towarzyskie,
negocjacje (handlowe?) w Szwajcarii, s. 4.

Piatek, uwagi o charakterze og6lnym dotyczace kontaktow listowych
obojga, s. 1.

10 lipca 1938, Bonneuil-sur-Marne, sprawy towarzyskie, dotyczy upra-
wiania tenisa ziemnego, jezdziectwa, uwagi o charakterze ogolnym, s. 3.
Sroda, prosba o spotkanie w Belgii lub Holandii, prosba o przejrzenie
katalogu biblioteki narodowej w Berlinie w poszukiwaniu ksiazki Les
ponts francais sur le Rhin (sugestia cenzurowania dostepu do ksiazek), s. 2.
Informacja o zniesieniu tytulow szlacheckich na terenach starej Rzeszy
(8 lipca 1938), s. 1.
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Korespondencja Henrietty von Hohenzollern
z domu Schoénaich-Carolath,
cz. 2, autorzy rozni, cz¢sciowo rozpoznani

2 maja 1929, Kuchendorff, sprawy rodzinne, pozdrowienia, s. 4.

Autor: Gustel Pagels, karta pocztowa, pozdrowienia z podrozy przez
Heidelberg, Ulm, Oberammergau, Waldensee, Wiirzburg i Oberhausen, s. 1.
Druga czg$¢ listu, listy do Anglii, §wigta Bozego Narodzenia, czg¢§ciowo
nieczyt., s. 2.

Autor: Chessy, j. angielski, dotyczy listu wystanego do Henrietty
wczesniej, wyjasnienia, s. 2.

3 kwietnia 1938, miejsce: nieczyt., autor: Wolfgang Schwurk (?),
pozdrowienia, plany odwiedzin w Berlinie, s. 3.

21 maja 1939, Berlin, autor: Anna-Maria, zargczyny autorki listu, Zyczenie
spotkania, s. 4.

Lipiec 1939, podzigkowania za Zyczenia z okazji urodzin, s. 1.

13 sierpnia 1939, Gebice, autor: Rol. (?), pobyt w Zaborze wraz z Ferdy-
nandem, podarki dla 0s6b miejscowych: lesniczego, zarzadcy, s. 2.
Pozdrowienia, uwagi na temat upadku Polski (?), s. 2.

. 30 pazdziernika 1939, Ottery St. Mary, autor: ?, wizyta Henrietty

u krolowej i kréla Anglii, wiadomos¢ o ksiedzu Thomasie, j. angielski,
s. 2.

23 marca 1940, miejsce: nieczyt., autor: Carl, zdane egzaminy, rozwaza-
nia ogdlne dotyczace zaangazowania osobistego i wiary w zwycigstwo
11 Rzeszy, wyrdznienie dla brata Carla za zastugi polozone w walce na
froncie polskim, s. 2.

27 kwietnia 1940, Weimar, urlop wielkanocny, spotkania ze znajomymi,
plany spedzenia Zielonych Swiatek w Monachium, s. 2.

22 lipca 1940, Themmiihlen, autor: Gusch, sprawy towarzyskie,
zdrowotne, plany, s. 4.

12 sierpnia 1940, Doorn, autor: nieczyt., odpowiedzi na pytania Henrietty
dotyczace ztozenia niezbgdnych dokumentow (brak w liscie informacji
o celu, w jakim Henrietta miata by je sktadad), s. 1.

22 sierpnia 1940, Amsterdam, autor: Anna Feldmann, umowienie na
wspolne zakupy, dotyczy zdrowia cesarza Wilhelma II, s. 3.

25 sierpnia 1940, dotyczy zar¢czyn i $lubu Henrietty, s. 2.

18 wrzesnia 1940, autor: nieczyt., dotyczy zargczyn Henrietty, zyczenia,
gratulacje, s. 4.

3 pazdziernika 1940, autor: U.v. Woyrsch, zyczenia z okazji wstapienia
w zwigzek malzenski, s. 1.

10 sierpnia, informacje dotyczace dokumentoéw niezbednych dla zawar-
cia zwiazku malzenskiego, s. 2.



86

20.

21.

22.
23.

24.
25.

26.

27.

28.

29.

30.
31.
32.
33.
34.
35.

36.

12 lutego 1941, Siedlisko, autor: Irena, dotyczy fotografii $lubnych,
zyczenia, sluzba Jana Jerzego w armii, dotyczy ciotki Katarzyny i jej
nowego partnera, s. 4.

9 kwietnia 1941, miejsce: nieczyt., wspomnienia $tubu, sprawy codzien-
ne, s. 10.

5 czerwca 1941, Haga, autor: nieczyt., dotyczy $lubu, s. 1.

10 czerwca 1941, Doorn, autor: A. von Tienhoven, uwagi o charakterze
og6lnym, wymiana wyrazow sympatii i zobowiazanie przyjazni, s. 4.

19 grudnia 1941, gratulacje zwiazane ze §lubem, s. 2.

9 wrzesnia 1942, miejsce: nieczyt., podréz Henrietty do kurortu
Kissingen, s. 2.

12 pazdziernika 1942, Berlin, autor: Marianna Krenigsgo (?), dotyczy
meza Henrietty, sprawy codzienne, kontakty z ojczysta Szwecja, s. 2.

21 listopada 1942, Poczdam, autor: Dommes, zZyczenie z okazji urodzin,
pobyt ksigzniczki w Kissingen, $mier¢ baronowej Gnagnoni, s. 2.

23 listopada 1942, Berlin, autor: Streni (?), zyczenia urodzinowe, pobyt
w Kissingen, uwagi na temat czasOw wojny, samotnosci i bezradnosci,
sprawy zakwaterowania, s. 2.

26 listopada 1942, Gebice, autor: Ferdynand, Zyczenia z okazji urodzin,
problemy z przekroczeniem czasu meldunkowego dla urlopowanych
zolnierzy, plany spotkania bozonarodzeniowego w Zaborze, spory
migdzy bra¢mi, s. 1.

12 grudnia 1943, Rossnitz, autor: Elizabeth Heine z domu von Linz (?),
zyczenia z okazji powicia dziecka, s. 1.

23 sierpnia, karta pocztowa, pozdrowienia, s. 1.

Karta pocztowa, zyczenia urodzinowe, s. 1.

6 pazdziernika, Amsterdam, zyczenia dla matzonka Henrietty, powicie
drugiego syna, pobyt m¢za w Mannheim, s. 4.

23 listopada, Mtynica, autor: Jan Jerzy, zyczenia, zwigzly opis polowa-
nia, zapowiedz i plany spotkania, ponowne powotanie do stuzby, s. 2.
Sudany, autor: C., j. angielski, uwagi dotyczace dnia codziennego, zlego
samopoczucia, trosk, s. 2.

10 lipca, miejsce: nieczyt., list z wyrazami wsparcia, s. 2.

Listy autorstwa Henrietty z domu Schonaich-Carolath
30 maja 1943, Elbing, list do Jana Jerzego, pozdrowienia, zapytanie

o zdrowie, s. 1.
Doorn, list do pana von Ortenberg, podzigkowania za ksiazkg, s. 1.
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Teczka 17
Korespondencja Wilhelma von Prittwitz und Gaffron,
cz. 1, do roku 1940

15 grudnia 1937, Brandenburg, autor: Rudolf, przyjazd Karla-Heinza,
czas spedzony na nartach z ojcem, $wigta Bozego Narodzenia,
rozgrywki futbolowe (Sportklub Hannover, Schalke 05 Gelsenkirchen,
Fortuna Diisseldorf), s. 2.

2 pazdziernika 1938, Brandenburg, autor: babcia, dotyczy ,,paszportu
rodowego”: dokumentéw rodowych z wywodami genealogicznymi
(Ahnenpass), rozgrywek pitkarskich, polowania na bazanty i zajace, s. 2.
29 pazdziernika 1938, Brandenburg, autor: babcia, wyjazd i samotnie
spedzone urodziny Wilhelma w Putbus (szkota), plany spotkania latem,
przesyika (ksiazka, czekoladki 1 pieniadze), s. 2.

12 listopada 1938, Melkof, autor: Jan Jerzy, dotyczy rozgrywek
mtodziezowych, wspomnienia przyjaciot z dziecinstwa, s. 4.

18 listopada 1938, Brandenburg, autor: babcia, talent Wilhelma do ma-
larstwa, zainteresowanie sportem, dotyczy ,,paszportu rodowego”, s. 2.
24 listopada 1938, Brandenburg, autor: babcia, usprawiedliwienie braku
przesytki z ksiazka ,,Handbuch der Luftfahrt”, swigto akademii rycer-
skiej w Brandenburgu, plany na $wigta Bozego Narodzenia, s. 2.

28 listopada 1938, Brandenburg, autor: babcia, Karl-Heinz, Rudolf, karta
pocztowa, pozdrowienia, s. 2.

1 grudnia 1938, Brandenburg, autor: babcia, karta pocztowa, sprawy
codzienne, sprawunki dla Wilhelma, dotyczy przyjaciot pozostatych
w Brandenburgu, s. 2.

22 grudnia 1938, Dantz, autor: Rudolf, sprawy szkolne, sprawa polowan
1 spadku liczby poglowia zajecy, pitka nozna, s. 2.

13 stycznia 1939, Brandenburg, autor: babcia, podr6z, sprawy wydatkow
Wilhelma, doklejony wycinek dotyczacy zmagan pitkarskich niemiec-
kich klubow, s. 2.

26 stycznia 1939, Brandenburg, autor: babcia, wizyta ciotki Alicji, plany
zaproszenia Rudolfa i Karla-Heinza, s. 1.

11 Iutego 1939, Melkof, autor: Jan Jerzy, przedstawienie w cyrku objazdo-
wym, wizyty u Karla-Heinza, przejazdzki rowerowe, pozdrowienia, s. 2.
26 lutego 1939, Brandenburg, autor: Rudolf, omoéwienie planu lekcji,
sprawy szkolne, tematy zwiazane z pitka nozna, liga angielska, nie-
miecka, s. 4.

21 stycznia 1939, Melkof, autor: mama (pani von Prittwitz und Gaffron),
adres do ciotki Billa, jej pobyt w Berlinie, ktopoty finansowe w razie
ewentualnego przyjazdu Wilhelma, sprawy zwiazane z zaopatrzeniem
syna w bielizng, czyste ubrania etc., s. 2.
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4 marca 1939, Melhof, autor: mama, powotania do wojska w rodzinie,
powody niemoznos$ci przyjechania do syna do Putbus, s. 2.

10 marca 1939, autor: mama, karta z kalendarza, dotyczy przesytki
srodkow czystosci i rzeczy osobistych dla syna, s. 2.

maj 1939, autor: babcia, karta pocztowa, pozdrowienia, dotyczy zaintere-
sowan jezdzieckich Wilhelma, s. 1.

23 czerwca 1939, miejsce: nieczyt., autor: ... Bahnsen, list z frontu,
zapowiedz przesyiki pienigznej, s. 2.

18 lutego 1940, miejsce: nieczyt., autor: G. Freudenberg, plany spotkania
w Stralsundzie, gratulacje z powodu zwycigstw armii niemieckiej, s. 2.
22 marca 1940, Dante, autor: Rudolf Naumann, ostatnie chwile przed
matura, s. 2.

21 kwietnia 1940, list czgSciowo nieczyt., pozdrowienia, s. 2.

8 sierpnia 1940, miejsce: nieczyt., autor: R.v.C., list z frontu, dotyczy
sytuacji zotnierzy, anonimowych dziatan w anonimowych miejscach,
s. 8.

15 sierpnia 1940, Trzebnica, nieczyt., s. 2.

17 sierpnia 1940, Rostock, Klaus, zyczenia urodzinowe, choroba autora,
s. 2.

25 sierpnia 1940, Halle, autor: B., sprawy codzienne, problemy z poczta,
s. 4.

29 sierpnia 1940, Hamburg, autor: nieczyt., dotyczy rodziny i spraw
codziennych, s. 2.

20 wrzesnia 1940, Halle, autor: B., prosba o potwierdzenie otrzymania
korespondencji, podzigkowania za list, zyczenia udanego urlopu, s. 2.

7 pazdziernika 1940, Melkdorf, autor: pani von Prittwitz i Jan Jerzy, spis
przedmiotow, sprawy w majatku, pobyt Wilhelma w Stralsundzie,
pozdrowienia od rodziny, s. 6.

15 pazdziernika 1940, Puttbus, autor: Jan Jerzy, przyjazd do Puttbus
przez Stralsund, podréz babci do Brandenburgu, s. 2.

27 pazdziernika 1940, Erfurt (?), autor: nieczyt., Zyczenia z okazji osiem-
nastych urodzin, wizyta w operze, wiadomosci o przyjaciotach, s. 2.

30 pazdziernika 1940, Melkof, autor: Hermleins, podzigkowania za list,
zyczenia z okazji osiemnastych urodzin, s. 1.

12 listopada 1940, PIotz, autor: Bola, pozdrowienia z pobytu na
przepustce wojskowej, opis podrozy do domu 24 listopada 1940 r.
1 watpliwosci dotyczace mozliwosci dotarcia na czas, informacja
o pobycie Wilhelma w Stralsundzie, s. 2.

15 listopada 1940, rachunek za magazyn ,,Marine Rundschau”, s. 1.

19 listopada 1940, s. Klein Flottleck, autor: nieczyt. (siostra Wilhelma),
list o charakterze osobistym, uwagi na temat wymiany korespondencji,
prosby o dbanie o siebie, uprawianie sportu, s. 2.
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21 listopada 1940, autor: Rati, dotyczy stuzby wojskowej autora, uwagi
na temat warty nocnej, s. 3.

27 listopada 1940, Puttbus, autor: Jan Jerzy, plany spotkania w Stral-
sundzie, pobyt autora w Lipsku, informacje o matce, jej licznych
obowiazkach, wizyta Williego Helisa awansowanego na podoficera,
s. 3.

28 listopada 1940, Puttbus, autor: von ...-Erdmann, dotyczy pobytu
matki w Stralsundzie, sprawy dnia codziennego, s. 1.

28 grudnia 1940, Melkdorf, ...-Erdmann, sprawy rodzinne, dotyczy
matki 1 babki Wilhelma von Prittwitz, s. 4

Teczka 18
Korespondencja Wilhelma von Prittwitz und Gaffron,
cz. 2, rok 1941

5 stycznia 1941, miejsce: nieczyt., autor: F.v.J., dotyczy polowania,
jednego z braci Wilhelma, dzien powszedni, pobyt w Berlinie, s. 2.

6 stycznia 1941, O.U., autor: Bola, list z frontu, dotyczy stuzby w mary-
narce wojennej, plany urlopu i polowania, s. 2.

10 stycznia 1941, Melkdorf, autor: Michat, dotyczy pani Prittwitz,
pozdrowienia, s. 2.

15 stycznia 1940, Melkdorf, autor: Jan Jerzy (Hanorg), dotyczy stanu zdro-
wia 1 goraczki autora listu, pobyt matki w Berlinie, informacja o wujku
Bebs i panu Bahnsen, panujaca grypa, korespondencja z ojcem Wil-
helma, s. 2.

25 stycznia 1941, Klein Plotts, autor: Ingeborg, dotyczy stluzby mary-
narskiej Wilhelma w Stralsundzie i Kiel, s. 2.

28 stycznia 1941, Melkdorf, autor: matka, powrdt Kaspara, dotyczy
zycia w Melkdorf, powrotu Michaela, s. 2.

8 lutego 1941, Puttbus, autor: Jan Jerzy, pobyt autora w Puttbus,
przedluzony semestr w szkotach niemieckich, informacje na temat Bii
1 Alte (przyjaciel Wilhelma?), listy od pani Bahnsen, ferie zimowe, pobyt
na nartach, burza sniezna w Puttbus, s. 4.

11 lutego 1941, Edlach, autor: R. (Rufi) pozdrowienia, animozje
rodzinne, s. 1.

12 lutego 1941, Berlin, autor: ...(?) Bahnsen, zal z powodu braku wiado-
moéci od Wilhelma, s. 2.

15 lutego 1941, Radau, autor: Bii, dotyczy listow, stuzby Wilhelma,
podréz do Berlina, s. 2.

15 lutego 1941, Wroctaw, autor: ojciec Wilhelma, sprawy codzienne
w Puttbus, s. 2.
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20 lutego 1941, Melkdorf, autor: matka Wilhelma, przesytka ksiazek,
bielizny, kontakty z Bii, przyjazd do Stralsundu, plany na ferie wielka-
nocne i w okresie Zielonych Swiatek, komentarz matki na temat sporow
z ojcem Wilhelma, rady dla syna w sprawie niespiesznego ozenku,
wyrazy tesknoty za synem, s. 6.

26 lutego 1941, podroz, autor: M. (matka Wilhelma ?), s. 1.

6 marca 1941, Brandenburg, autor: babcia Wilhelma, wiadomosci z wy-
dawnictwa Lehmann w Monachium w sprawie nowego wydania
marynarskiego kalendarza kieszonkowego (7aschenkallender der
Kriegsflotte). Urlop babci Wilhelma, zawal, obecnos$¢ pani Geest, ciotki
Dolly i ciotki Billi, rekonwalescencja, s. 2.

5 marca 1941, Afryka, autor: pan Bahnsen, stuzba w Afryce, burza
piaskowa, podrdz przez Niemcy, Wtochy do Afryki, pobyt w Trypolisie,
podréz statkiem w eskorcie lotnictwa, opis upatdow i mroznych nocy,
brakéw w dostawach wody, s. 2.

9 marca 1941, Melkdorf, autor: Michael, pozdrowienia, s. 2.

12 marca 1941, Edlach, autor: Rufi (przyjaciotka Wilhelma), podzig-
kowania za listy, pozdrowienia z frontu, gratulacje z okazji pierwszych
udanych misji wojskowych, s. 4.

12 marca 1941, autor: Manfred, list nieczyt., s. 2.

27 marca 1941, Brandenburg, autor: Rudolf, dotyczy $wiat Wielkiej
Nocy, matury Rudolfa, ocen z poszczegdlnych przedmiotow, ostatniego,
sze$ciogodzinnego alarmu przeciwlotniczego, s. 2.

9 marca 1941, Edlach, autor: Rufi, karta pocztowa, zyczenia wielkanocne,
krotkiego urlopu od stuzby Wilhelma, s. 2.

6 kwietnia 1941, autor: Bola, brak informacji od przyjaciol, s. 2.

8 kwietnia 1941, Kiel, autor: Janka Schulz, pozdrowienia, s. 2.

20 kwietnia 1941, Radau, autor: pani von Anloch, $mier¢ babki Wilhelma,
kondolencje, s. 2.

30 kwietnia 1941, autor: Ing, list z frontu, urlop Wilhelma, ostatni pobyt
w Berlinie, sprawy osobiste, s. 2.

2 maja 1941, miejsce nieczyt., autor: ...Sedlnitzky, dotyczy brata autorki,
sprawy rodzinne, s. 4.

3 maja 1941, Melkof, autor: matka Wilhelma, pobyt w Brandenburgu,
porzadki w Melkof, s. 2.

6 maja 1941, Zedlitz, autor: Ingeborg, czgsciowo nieczyt., dotyczy kron-
prinza, urlopu Wilhelma, s. 2.

6 maja 1941, Brandenburg, autor: Rudolf, plany na ferie, zakwatero-
wanie w Brandenburgu dywizji pancernej, uwagi o wojnie na Batkanach,
stluzba Rudolfa, choroba matki, s. 2.

11 maja 1941, Puttbus, autor: brat (Michael?), ferie w okresie Zielonych
Swiatek, absencja w Melkof, czas spedzony w kinie, pozdrowienia,
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informacja o otrzymaniu listu od Caspara von Bahnsen z trzema foto-
grafiami, s. 2.

19 maja 1941, Afryka, autor: E. Bahnsen, stuzba na froncie afrykanskim,
dzialania wojenne wojsk angielskich, rozwazania nad problemem pod-
porzadkowania rzadéw Grecji i Jugostawii (rozwoj sytuacji), nadzieja na
mozliwo$¢ zwycigzenia Anglii, podzigkowania za pozdrowienia od
matki, wspomnienia dotyczace zmartej babki Wilhelma, pobytu w Bran-
denburgu i Wroctawiu, s. 2.

28 maja 1941, Wroctaw, autor: ojciec Wilhelma, list czgsciowo nieczyt.,
wyrazy ubolewania w zwiazku z dtugotrwala roztaka z synem, kampania
w Suezie (?), zareczyny Ingeborg, Zielone Swiatki i pobyt w Kolsku, s. 2.
4 czerwca 1941, Zedlitz, autor: Ingeborg, spotkanie z wujem Berndtem
we Wroclawiu podczas wyscigow konnych, opis wyszukanych manier
ojca Wilhelma, plany na Zielone Swiatki, s. 2.

7 czerwca 1941, autor: Bahnsen, pozdrowienia z frontu, s. 2.

11 czerwca 1941, Wroctaw, autor: ojciec Wilhelma, dotyczy pani von
Arnim, generata, ksigcia von Wiittemberg, pobytu w Melkof; s. 4.

12 czerwca 1941, Swinoujécie, autor: matka Wilhelma, podréz matki do
Berlina w celu dokonczenia czynnosci rozwodowych, troski dnia co-
dziennego, s. 8.

12 czerwca 1941, Muchnitz, autor: Tante Bernchen (?), stuzba wuja
w armii na froncie polskim, podzigkowania za zdjgcia, gratulacje,
pozdrowienia, s. 2.

3 lipca 1941, miejsce: nieczyt., autor: matka Wilhelma, dotyczy ciotki
Billi i jej prawnej dyspozycji nad realizacja testamentu babki Wilhelma,
kwestia podziatu §rodkow finansowych, wiadomos¢ o braciach Wilhel-
ma Bii i Hoyerze, spory migdzy rodzicami, zale, podzigkowania za
zyczenia urodzinowe, s. 4.

13 lipca 1941, autor: kuzynka, pozdrowienia, wyrazy sympatii, s. 2.

21 lipca 1941, autor: matka Wilhelma, wizyta towarzyska pani von
Borowski i1 niejakiego Kesslera, tenisisty, s. 2.

24 lipca 1941, autor: Ala (Bahnsen), brak wiesci o panu Bahnsen od poczatku
wojny do 22 lipca 1941, stuzba ojca w Afryce, wyjazd do Wroctawia
w celu podjecia pracy pielegniarki w jednym z tamtejszych szpitali, s. 2.
6 sierpnia 1941, Wroctaw, autor: Rufi, odwiedziny podoficera Sylvi,
przeniesienie braci Wilhelma do Radau, informacje o wuju Berndcie, s. 2.
13 sierpnia 1941, autor: nieczyt., informacje o stuzbie kolegow z klasy
na frontach wschodnim, afrykanskim, list peten nostalgii i przezy¢ auto-
ra zwiazanych z przeszloscia, s. 2.

19 sierpnia 1941, Kriegnitz, autor: Ala (Bahnsen), podzigkowania za list,
gratulacje z powodu zdanego egzaminu na Fahndricha, prosba o zdjecia
Wilhelma, s. 2.
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15 wrze$nia 1941, Brandenburg, autor: Rudolf, ferie, matura, egzamin na
mysliwego, przyjazd ojca z Grecji na urlop 1 krotka charakterystyka prze-
biegu jego stuzby wojskowej, s. 2.

18 wrzesnia 1941, Siedlec, autor: Ingeborg, gratulacje z okazji zdanego
egzaminu na stopien Fahnricha, dzien powszedni, urlopy wojskowe
synow Panstwa Poser, s. 2.

7 pazdziernika 1941, Muerwick, autor: von U., brak urlopow z prze-
pustka do Kiel, stuzba w marynarce, s. 2.

10 pazdziernika 1941, Berlin, autor: matka Wilhelma, brak wiadomosci
o synu, pobyt chorego Michaela w klinice, adres matki w hotelu Alham-
bra w dzielnicy Berlina Kurfuerstendamm, wizyta Hoyera i Bij, s. 2.

18 pazdziernika (1941), miejsce: nieczyt., autor: nieczyt., informacje na
temat stuzby w wojsku i majacego mie¢ angazu na front wschodni, s. 2.
20 pazdziernika 1941, Kussen, autor: matka Wilhelma, stowa otuchy,
troska o syna, wizyty u pani Prittwitz, s. 2.

24 pazdziernika 1941, Melkof, autor: matka Wilhelma, zyczenia urodzi-
nowe, zty stan zdrowia matki, dotyczy Hoyera i Bii, wuja Belsa, brata
Michaela, zargczyn starosty o nazwisku Hasse, siostry Sybilli, s. 4.

24 pazdziernika 1941, Berlin Spandau, autor: Hoyer, Zyczenia z okazji
urodzin, wizyta oficera Sylvi von Anlock, oczekiwanie na ferie bozona-
rodzeniowe, wyjscie do kina na film ,,Schwarze Rosen”, s. 4.

26 pazdziernika 1941, Berlin Spandau, autor: Erdmann, zyczenia urodzi-
nowe, wizyta Sylvi von Anlock w Spandau, wyjscie do kina na film
»Schwarze Rosen”, odwiedziny u ciotki Billi, zadania domowe, s. 2.

26 pazdziernika 1941, Zedlitz, autor: Ingeborg, pozdrowienia, Zyczenia
urodzinowe, s. 2.

4 listopada 1941, Kiel, autor: nieczyt., pytania o stuzbg i zadowolenie
z przydziatu, uwaga na temat broni stosowanej przez wojska niemieckie, s. 2.
5 listopada 1941, Kiel, autor: nieczyt., podzigkowania za list, wyrazy
sympatii, nadzieja na spgdzenie razem czasu w Kiel, s. 2.

15 listopada (1941), miejsce: nieczyt., autor: nieczyt., sprawy dotyczace
marynarki wojennej, s. 2.

16 listopada 1941, Flensdorf, autor: Giinter, podzigkowania za przesylke,
urlop, s. 2.

16 listopada 1941, Wroctaw, autor: Ala, pierwsze dni we Wroclawiu,
zaproszenie na spotkanie studentow zagranicznych, choroba znajomego
1 jego pobyt w szpitalu $w. Augustyny, wizyty, wyjscie do miasta, s. 2.
19 listopada 1941, Spandlu, autor: Biili, podzigkowania za przesyike,
pytanie o urlop na Boze Narodzenie, wiadomosci o matce, ojcu i panu
Bahnsen stuzacym w Afryce, s. 2.

22 listopada 1941, autor: Ursel, pobyt w Rotterdamie, pytanie o urlop
Wilhelma na Boze Narodzenie, sprawy szkolne, s. 2.
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26 listopada 1941, Trzebnica, autor: Rufi, pozdrowienia, wyrazy sympatii,
wspomnienia, s. 3.

26 listopada 1941, Wroctaw (?), autor: nieczyt., podzigkowania za list,
informacje o charakterze ogdlnym dotyczace rodziny i stanu zdrowia
autora, s. 4.

27 listopada 1941, Melkof, autor: matka, pobyt w Berlinie i wizyta
Hoyera 1 Bii, dotyczy ciotki Billi, frontowa $mier¢ znajomego Carla
Bernharda Meyera, cieple stowa dotyczace zmarlego, s. 4.

10 grudnia 1941, Berlin Spandlu, autor: Biili, zyczenia bozonarodze-
niowe, akcja przeciw dyfterytowi w Berlinie, panujaca choroba, zarazeni
uczniowie w szkole, wizyta ojca, wyjscie do kina, s. 2.

18 grudnia 1941, Dante, autor: Rudolf, sprawy dnia powszedniego, urlop
Wilhelma, naloty bombowe samolotow RAF-u, s. 2.

19 grudnia 1941, Melkof, autor: Gesler, ferie zimowe, listy od pana
Bahnsen przebywajacego w szpitalu, szkolne oceny Geslera, s. 2.

Teczka 19
Korespondencja Wilhelma von Prittwitz und Gaffron,
cz. 3, styczen — czerwiec 1942

1 stycznia 1942, miejsce: nieczyt., tre$¢ nieczyt., autor: Ingeborg, s. 2.

5 stycznia 1942, Karnidow, autor: nieczyt., sprawa nadrobienia zalegto$ci
przez synéw majora Prittwitza, s. 2.

9 stycznia 1942, Karniow, autor: ojciec Wilhelma, wyjazd do wuja
Wilhelma, udane przyjgcie urodzinowe ojca Wilhelma von Prittwitz, s. 2.
14 stycznia 1942, Karniéw, autor: ojciec Wilhelma, wyjazd do Wroctawia,
praca, plany przyjazdu do Flensburga w maju/czerwcu, s. 2.

15 stycznia 1942, Kiel, autor: Ursiel, gratulacje z okazji odznaczenia
Krzyzem Zelaznym, wspomnienia, s. 2.

19 czerwca 1942, miejsce: nieczyt., autor: nieczyt., przyjacielski list
kolegi z wojska, dzien powszedni i stuzba w marynarce (na todzi pod-
wodnej), s. 2.

22 czerwca 1942, Zedlitz, autor: Ingeborg, list nieczyt., s. 4.

24 stycznia 1942, Stiichnitz (?), autor: Rufi, urlop Freda, wspodlnie
spedzony czas, s. 2.

24 stycznia 1942, Rosja, autor: Urselchen, pozdrowienia i wspomnienia,
s. 2.

2 lutego 1942, G.A., zyczenia z okazji odznaczenia Krzyzem Zelaznym
drugiej kategorii, informacje ogdlne dotyczace dnia powszedniego na
froncie, s. 2.

7 lutego 1942, odezwa do zohierzy, wspomnienie polegtych Zotnierzy, s. 3.
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13 lutego 1942, Ateny, autor: Bahnsen, list czg$ciowo nieczyt., dotyczy
cigzkich miesigcy spgdzonych na froncie w Afryce, s. 4.

8 lutego 1942, autor: nieczyt., list nieczyt., s. 8.

15 lutego 1942, Muchnitz, autor: nieczyt. (Siegfrid?), dotyczy przyjaciot
Wilhelma, Rosi, Gottloba i Siegfrida (?), s. 2.

15 lutego 1942, Renasburg, autor: nieczyt., spektakl ,,Die Victoria Girls”,
pokaz grupy tanecznej dziewczat, zaproszenie na wizyte, s. 4.

16 lutego 1942, Muchnitz, autor: Rufi, choroba, pobyt w Muchnitz
1 Trzebnicy, s. 2.

19 lutego 1942, miejsce: nieczyt., autor: Rufi, urlop, pobyt Wilhelma
w Hamburgu, s. 2.

24 lutego 1942, Briese, autor: Ala (Bahnsen), pobyt we Wroctawiu,
wizyta pana von Bonin, wielkiego $laskiego wtasciciela, spacer w lesie,
poszukiwania dwoch dziewczat, popotudnia spgdzone przy herbacie, s. 2.
10 marca 1942, J. (Jagerndorf — Karniow), autor: ojciec Wilhelma, pyta-
nia o stuzbg syna, s. 2.

14 marca 1942, Wiinsdorf, autor: Detlaf, pozdrowienia, sprawy doty-
czace szkoty i roku szkolnego, s. 2.

20 marca 1942, Karniow, autor: ojciec Wilhelma, pobyt we Flensburgu
1 Kiel, choroba Bii, ktorego przeniesiono do szpitala, s. 2.

24 marca 1942, Muchnitz, autor: Rufi, sprawy towarzyskie, spotkania,
rowiesnicy, s. 2.

30 marca 1942, Muchnitz, autor: Sifrid, wspomnienia wspoélnie
spedzonego czasu w Berlinie, spotkanie z Zolnierzami z korpusu
afrykanskiego, dotyczy przyjacidtki Wietzlow, chrztu Miniki, przygo-
towan do egzamindw, prac w gospodarstwe, urlopu w okresie $wiat
wielkanocnych, informacje o ojcu pozostajacym w stuzbie czynnej,
s. 9.

2 kwietnia 1942, Melkof, autor: matka Wilhelma, spotkanie z panem von
Walther, radca deputowanym w Trypolisie, dotyczy wuja Belsa i jego
pobytu w Trypolisie, ciotki Billi, s. 4.

10 kwietnia 1942, Wroctaw, autor: Elzbieta Pohl, sprawy dotyczace syna,
Wolfganga, obawy o jego zycie w zwiazku z zatonigciem statku, na
ktérym stuzyt, zatopienie karaweli (24 stycznia 1942) na $rodkowym
Atlantyku, s. 1.

19 kwietnia 1942, autor: Fryderyk Wilhelm Heye, Odezwa do zatogi.
Sprawy dotyczace stuzby, poleglych Zzohierzy, konkurs poezji i plany
wydania tomu wierszy autorstwa zolnierzy, s. 2.

23 kwietnia 1942, Zedlitz, autor: Ingeborg, list. nieczyt., s. 2.

24 kwietnia 1942, Zedlitz, autor: Sifrid, list nieczyt., s. 6.

24 kwietnia 1942, Trzebnica, autor: Rufi, list do Ado, list pisany wier-
szem, dotyczy spraw luznych i stosunkéw z Wilhelmem, s. 3.
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24 kwietnia 1942, Melkof, autor: matka Wilhelma, przesytka ze zdj¢cia-
mi, paczka na Wielkanoc, informacje o braciach Hoyerze i Bii, plany na
ferie i Zielone Swiatki, s. 6.

18 kwietnia 1942, Wroclaw, autor: Elzbieta Pohl, informacje o inter-
nowaniu syna w Anglii (por. list nr 26), s. 2.

7 maja 1942, Puttbus, autor: Hoyer, plany spotkania w Zielone Swiatki,
wyjazd do Wink z Paedschlerem, uzyskanie pozwolenia na polowanie,
s. 2.

7 maja 1942, Melkof, autor: Matka, spotkanie z synami Wilhemem,
Hoyerem, Bii i panem Bahnsenem, wyjazd do Berlina, Frankfurtu nad
Menem, poszukiwania szkoty dla Michaela, s. 2.

14 maja 1942, Zedlitz, autor: Sifrid, dotyczy spotkan towarzyskich
z Rosi, ojcem, planéw na ferie i1 Zielone Swiatki, s. 6.

21 maja 1942, autor: Rudolf, stuzba w zachodnio-wschodniej Francji
w poblizu L., kwestia kontynuacji wyksztalcenia, spotkanie z ojcem we
Francji, s. 2.

26 maja 1942, Zedlitz, autor: R. i S. (Rufi i Sifrid), krotki opis $wiat
Zielonych Swiatek spedzonych w Muchnitz, s. 2.

6 czerwca 1942, Zedlitz, autor: Sifried, urlop Rosi, dotyczy Ado, s. 4.

7 czerwca 1942, Kiel, autor: Heidi, pobyt we Flensburgu, sprawy dnia
powszedniego, nieporozumienia z Sigridem, przyjazn z Ula, wycieczki,
spacery, s. 4.

8 czerwca 1942, Karnioéw, autor: ojciec Wilhelma, wspomnienia, wyrazy
mitosci 1 tgsknoty za synem, plany zwiazane z feriami letnimi i1 spotka-
niem z synami, s. 4.

10 czerwca 1942, Murwitz (?), autor: Heidi, przyjazn z Ula, rozstanie
z Sifridem, sprawy pomig¢dzy Wilhelmem a Ingeborg, s. 4.

18 czerwca 1942, Russem (?), autor: Ursel, dtugi urlop Wilhelma, plany
na ferie letnie, wyjazd do Wiednia do Akademii Muzycznej wraz z Elsi,
s. 2.

24 czerwca 1942, Igel, autor: Giinter Broker, uwagi dotyczace shuzby
ojczyznie, ferie w Wiedniu, s. 2.

28 czerwca 1942, Renelsburg (Flensburg?), autor: Heidi, sprawy co-
dzienne, wyrazy sympatii, porcje zywnosciowe, s. 4.
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Teczka 20
Korespondencja Wilhelma von Prittwitz und Gaffron,
cz. 4, lipiec — grudzien 1942

3 lipca 1942, miejsce: nieczyt., autor: Hellmut, nauki w szkole morskie;j,
pobyt w potudniowej i pdéinocnej Francji, s. 2.

11 lipca 1942, Frankfurt, autor: Ingsche (Ingeborg), przyjazd Jiirgena na
urlop, s. 2.

11 lipca 1942, Melkof, autor: Matka Wilhelma, wyjazd do Hanoweru,
uroczysto$¢ z okazji urodzin matki, pobyt w Hildeheim, Herrenhausen,
zaloty i prezenty wuja Bebsa, rozwazania nad ponownym ozenkiem,
dotyczy matego Michaela, s. 2.

12 lipca 1942, autor: Rudolf (Neumann), plany na przepustke, wspom-
nienia, pytania o rodzing, listy od Karla-Heinza odbywajacego stuzbg na
potudniu Francji, s. 2.

13 lipca 1942, Frankfurt, autor: Ingsche (Ingeborg), plany spotkania
w weekend 18/19 lipca wraz z ojcem, Jiirgenem, majacym przyby¢ ze
Stralsundu, babka Ingeborg, s. 4.

17 lipca 1942, Miinster, autor: ciotka ..., informacje o blizszej rodzinie,
hospitalizacji stuzacych w armii mgzczyzn, s. 2.

21 lipca 1942, Karniow, autor: Hoyer, relacja z udanego polowania wraz
z Bii i ojcem, ustrzelenie kozla (sarny), opis przebiegu przygotowan do
wydarzenia, s. 2.

22 lipca 1942, Melkof, autor: matka Wilhelma, plany matzenstwa z Han-
nesem (wuj Bebs), radca Waltherem lub hrabig Kanitz, (pozostaje jeszcze
czwarty kandydat nie wymieniony z nazwiska), negatywny stosunek
Wilhelma do Walthera, dotyczy zwiazku Wilhelma z Ingeborg i stosunku
matki do niej, dotyczy tez Sigrid, drugiej przyjaciotki Wilhelma,
w wigkszej mierze akceptowanej przez matke, sukcesu Hoyera podczas
polowania, nekrolog Charlotty von Waldenberg, s. 2.

26 lipca 1942, Rennsburg, autor: nieczyt., plany na urlop jesienny,
gratulacje z okazji uzyskania stopnia Fahnricha przez Wilhelma, plany
na chrzciny, s. 2.

6 sierpnia 1942, Trzebnica, autor: Rufi, przyjazn z Pitt, wspomnienia,
wizyta w Miichnitz, gratulacje z okazji awansu, s. 2.

6 sierpnia 1942, Swinoujscie, autor: Heidi, podréz nad morze i pobyt
w kurorcie, plany spotkania w Berlinie lub w Hamburgu, s. 4.

15 sierpnia 1942, autor: Heidi, sprawa aresztowanych za przekraczanie
terminéw przepustek wojskowych, 21. urodziny Heidi, przyjazd Inge-
borg do Jagows, s. 4.

18 sierpnia 1942, miejsce: nieczyt., autor: Ingeborg, list nieczyt.,
s. 4.
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31 sierpnia 1942, Neustadt, autor: Heidi, karta pocztowa, nadzieje na
przepustke do Melkof, spotkanie z oberlejtnantem Benderem, s. 2.

6 pazdziernika 1942, (na statku), autor: Heidi, powrot z Holandii, pobyt
w Utrechcie, Rotterdamie, Hadze, Amsterdamie, przyjazd Uli, wyjazd
matki do Berlina, s. 2.

6 pazdziernika 1942, Ering, autor: nieczyt., dotyczy ogdlnie prowadzenia
korespondencji, stosunkoéw towarzyskich, uwagi na temat przyjazni,
spedzonych ferii, s. 4.

8 pazdziernika 1942, Berlin, autor: Lilianna, podzigkowania za list,
pozdrowienia, zapowiedz dluzszego, wyczerpujacego listu, s. 2.

9 pazdziernika 1942, Melkof, autor: matka Wilhelma, wizyta ciotki Billi
1 panstwa von Storch, pobyt w Karniowie, problem wyboru przysztego
matzonka (wuj Bels, pan Bahnsen), wyjazd synéw Hoyera i Bu, dotyczy
Polek pracujacych w gospodarstwie, wyjazd Erwina do Hamburga, s. 4.
16 pazdziernika 1942, Hamburg, autor: von Storch, dotyczy sztabu
Storcha w Biatymstoku, s. 2.

14 pazdziernika 1942, (na poktadzie), autor: Heidi (Hoffmann), dotyczy
stuzby marynarskiej, budowy nowego statku, korespondencji z Sigrid
1 jej nieudanych planach wyjazdu do Berlina z powodu choroby
Christiana, s. 2.

15 pazdziernika 1942, Karniéw, autor: ojciec Wilhelma, sprawy
rodzinne, wizyty towarzyskie, s. 4.

18 pazdziernika 1942, Misnia, autor: Erwin, gratulacje i pochwaty doty-
czace wlasciwego zachowania si¢ Wilhelma wobec matki (kontekst
nierozpoznany), s. 4.

19 pazdziernika 1942, Riihstddt, autor: Ingsche (Ingeborg), wyjazd
do Hamburga, przeniesienie ojca w okolice Krymu, sluzba Jurgena
w Narwiku, powrdt z Poczdamu, kurs polowania, s. 2.

20 pazdziernika 1942, (na poktadzie statku), autor: Heidi, pozdrowienia,
powr6t do shuzby, s. 2.

20 pazdziernika 1942, Brandenburg, autor: Tolli Friedel, list kurtuazyjny,
pozdrowienia, zyczenia szczgscia zohierskiego, pozdrowienia od baro-
nowej Anny, s. 2.

22 pazdziernika 1942, Karniow, autor: ojciec Wilhelma, zyczenia urodzi-
nowe dla Wilhelma, dotyczy zycia rodzinnego, dwutygodniowy urlop
ojca, s. 2.

24 pazdziernika 1942, Radau, zyczenia urodzinowe, zyczenia udanej
stuzby na statku podwodnym, kontakty z rodzing w Kanadzie, wizyty
towarzyskie, dotyczy Sigrid, s. 4.

27 pazdziernika 1942, Riihstddt, autor: Ingsche, zyczenia urodzinowe,
pobyt w Berlinie, wyjazd Jurgena nad Morze Battyckie, planowany
wyjazd na Slask, s. 2.
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27 listopada 1942, Melkof, autor: matka Wilhelma, zyczenia urodzi-
nowe, s. 1.

31 pazdziernika 1942, autor: nieczyt., zyczenia urodzinowe, wyjazd do
Wiednia, s. 2.

1 listopada 194, Russen, autor: Ursel, zyczenia urodzinowe, s. 2.

1 listopada 1942, Misnia, autor: Erwin, zyczenia urodzinowe, zal i wy-
razy braku zaufania, dotyczy spraw rodzinnych, stosunku Wilhelma do
matki, s. 2.

1 listopada 1942, Berlin, autor: Christa i Lili, wyjazd do Berlina po okre-
sie cigzkiej pracy, zyczenia, s. 2.

3 listopada 1942, Melkof, autor: matka Wilhelma, dotyczy urodzin
Wilhelma, cigzkiej stuzby, informacji od ciotki Billi, brata Bii, dotyczy
relacji rodzinnych, stanu zdrowia Jelki, $mier¢ doktora Endlicha, przyja-
ciela rodziny i prawnika, s. 2.

5 listopada 1942, poczta polowa, autor: Igel, podzigkowania za list
z Berlina, pozdrowienia i relacje osobiste, s. 2.

5 listopada 1942, Wieden, autor: nieczyt. (dwoch autorow), pobyt
w Gdansku, podzigkowania za list, dotyczy pobytu w Wiedniu, s. 2.

18 listopada 1942, Zedlitz, autor: Sifrid, stan zdrowia, ci¢zkie warunki
pogodowe na Slasku, praca doktorska, terminy egzaminéw doktorskich, s. 4.
23 listopada 1942, autor: nieczyt., opis stuzby i odkomenderowania do
magazynoOw z bronia, przestdj w pracach z powodu niesprzyjajacej
pogody, s. 2.

27 listopada 1942, autor: nieczyt., sprawy rodzinne, sluzba adiutanta
marynarki wojennej w ,kanale” (w okolicach kanatlu La Manche?),
wczesniejsza stuzba w stopniu Fahnricha 1 Oberfahnricha, $mier¢
komendanta Milesa, pogrzeb, wrazenia z pobytu w Holandii, prosba
o informacje o Udo i jego miejscu stuzby, s. 2.

10 grudnia 1942, Wroctaw, autor: Rufi, pobyt we Wroctawiu, zatrudnie-
nie w klinice medycznej, plany na urlop, s. 2.

11 grudnia 1942, Miihnitz, autor: Sifrid, zdane egzaminy, plany slubu na
dzien 6 stycznia, wyjazd wraz z Krystianem (przysztym megzem) do
kurortu w Semmering, stuzba Manfreda pod Stalingradem, s. 4.

13 grudnia 1942, Rendsburg, autor: Heidi, frustracja z powodu nie-
dorgczonego telegramu, plany przyjazdu do Berlina na urlop i pobytu
w dniach od 19.12.1942 r. do 17.01.1943 r., dokladny adres poczty
polowe;j, przesytka dwodch zdjec, s. 4.

15 grudnia 1942, Karniow, autor: ojciec Wilhelma, zyczenia bozonaro-
dzeniowe, dotyczy zargczyn i $lubu Sigrid, s. 2.

29 grudnia 1942, (na pokladzie statku), autor: Heidi (Hoffmann),
zyczenia noworoczne, relacja z urlopu, prosba o pomoc i przestanie
rysunku z odwzorowaniem i masg piecz¢ci sygnetowe;j, s. 4.



10.
I1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

99

Teczka 21
Korespondencja Wilhelma von Prittwitz und Gaffron,
cz. 5, od roku 1943

14 stycznia 1943, (na pokladzie statku), autor: Heidi, ¢wiczenia taktyczne
na pelnym morzu, stuzba, przybicie do Kiel, ferie zimowe, spgdzony
Sylwester, s. 2.

17 stycznia 1943, Torun, autor: (oficer) Sylvi, podréz do Opola i Torunia, s. 2.
23 stycznia 1943, Riihstdadt, autor: Ingsche, Smier¢ Udo, przyjaciela
Wilhelma z lat mtodzienczych, s. 2.

24 stycznia 1943, Putbus, autor: Hoyer, urlop Wilhelma i wyjazd na
narty, zlamana noga, zatopienie niszczyciela, na ktérym stuzyt Udo,
niedzielny pobyt w gorach, sprawy szkolne, s. 2.

27 stycznia 1943, Riihstddt, autor: Ingsche, pobyt Wilhelma w szpitalu
z powodu urazu nogi, wyrazy ubolewania, s. 2.

28 stycznia 1943, Berlin, autor: Holland, pozdrowienia dla Wilhelma
przebywajacego w szpitalu we Wroclawiu, pobyt Hollanda w Berlinie
1 wyjazd, wizyta u siostr Wilhelma Lilianny i Christal, s. 2.

13 lutego 1943, Rzepin, autor: Oskar, wyrazy wspodtczucia z powodu urazu
nogi, zapytanie o stuzb¢ wojskowa, sprawy w Puttbus, sluzba Oskara
w Rzepinie, wczesniejsza nauka w szkole lotniczej, wyjazd do Berlina, s. 2.
25 lutego 1943, Berlin, autor: Lilianna, spotkanie w Berlinie (?),
pozdrowienia, s. 2.

27 lutego 1943, miejsce: nieczyt., autor: nieczyt. (siostra), wspomnienie
wyjazdu Udo i pozegnania na dworcu, zal z powodu niespodziewanego
wyjazdu do Monachium, strach o zycie Wilhelma, s. 4.

27 lutego 1943, Ering, autor: Sophie Sedlitzky, urlop, $mier¢ Udo, s. 2.
28 lutego 1943, Zoffen, autor: Detlaf, urlop Wilhelma w Melkof,
rozwazania dotyczace stuzby wojskowej, s. 2.

28 lutego 1943, Lering (?), autor: Lilianna, historia zdjgcia zrobionego
w Salzburgu, przedstawiajacego zmartego tragicznie Udo, s. 2.

29 lutego 1943, miejsce: nieczyt., autor: Ingsche, pozdrowienia, cz¢scio-
Wwo nieczyt., s. 2.

1 marca 1943, Wieden, autor: Ewelina, wspomnienia spotkania, praca
w Linzu, wyrazy sympatii, s. 2.

2 marca 1943, Lering, autor: Lila, dotyczy stosunkow Wilhelma
z matka, zwiazku z Ingsche, Smierci Udo, stuzba Wilhelma, s. 4.

3 marca 1943, Trzebnica, autor: Rufi, urlop Wilhelma, dotyczy relacji
Rufiego z Wilhelmem, s. 2.

11 marca 1943, Renasburg (?), autor: nieczyt., dotyczy telegramu od Wil-
helma, jego pobytu w Kiel, plan wizyty u Wilhelma podczas przejazdu
do Berlina, s. 2.
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11 marca 1943, Berlin, autor: Lili, alarmy przeciwlotnicze w Berlinie,
zniszczenia po nalocie, nieregularne funkcjonowanie instytucji, cigzkie
warunki egzystencji, s. 4.

14 marca 1943, miejsce: nieczyt., auto: Ingsche, list nieczyt., s. 2.

18 marca 1943, Berlin (?), autor: ojciec, pobyt w Wiedniu, dotyczy brata
Wilhelma Buliego, zycia w Melkof, czgsciowo nieczyt., s. 6.

24 marca 1943, miejsce: nieczyt., autor: ojciec, dotyczy Buliego, stuzby
ojca, zycia we Wrocltawiu, s. 2.

29 marca 1943, Brandenburg, autor: matka Wilhelma, dotyczy ciotki
Dolly, s. 2.

30 marca 1943, (na poktadzie statku), autor: Heidi, list adresowany do
,»piatki”, stuzba Wilhelma na Morzu Potnocnym i kole podbiegunowym,
dotyczy stluzby na morzu i spordéw z kapitanem jednostki, dobre stosun-
ki z gronem oficerskim, nowy adres i adres polowy, s. 2.

30 marca 1943, Miihnitz, powiat Trzebnica, autor: Pitt i Christi, stuzba
Wilhelma na ,,zimnych wodach péinocy”, §lub obojga, podréz do
Wroctawia na obserwacj¢ do profesora von Weitzecker, s. 8.

31 marca 1943, Lindenhof, autor: Giinther, informacje na temat zaawan-
sowania walk pod Stalingradem 1 stuzby Gtlinthera na froncie wschod-
nim, walk z partyzantami, choroby: panujaca zo6ttaczka, plany zwiazane
z urlopem, informacje dotyczace rodziny autora i Puttbus, s. 2.

31 marca 1943, autor: Ch. (Christal?), choroba, cz¢sciowo nieczyt., s. 4.
1 kwietnia 1943, Melkof, autor: matka Wilhelma, wyrazy tesknoty za
synem, wyjazd do Melkof z matym Michaelem, uposledzenie umystowe
dziecka Ilse, dotyczy pozostatej trojki dzieci, sprawa rozwodu rodzicow
Wilhelma, sprawa ewentualnego ponownego ozenku matki, pobyt
Hoyera w szpitalu, s. 6.

4 kwietnia 1943, Lindenhof, autor: matka Wilhelma, plan pobytu
w Berlinie w dniach 9-11 kwietnia, s. 1.

4 kwietnia 1943, Lering (?), autor: Lilianna, czg$¢ listu, pobyt w Sude-
tach, s. 6.

14 kwietnia 1943, Berlin, autor: nieczyt., dotyczy zatrudnienia na statku
przy pracach pomocniczych, s. 3.

17 kwietnia 1943, autor: ojciec, powr6t do domu z Carusem von Biron,
dotyczy korespondencji pomigdzy rodzicami Wilhelma, uwagi nad
dzialaniami wojennymi III Rzeszy, dolaczony tekst prasowy o Ober-
leutnancie von Unruh pt. ,,Der Ritter von Kunnersdorf™, s. 2.

1 maja 1943, Melkof, autor: matka Wilhelma, dotyczy synow Hoyera, Bu
1 wuja Bebsa, wojenna tragedia pani Moser oczekujacej na wiesci
0 zaginionym synu, stuzacym na todzi podwodne;j, s. 2.

9 maja 1943, Heiligengrab, autor: Erika von Storch, fotografie Ingeborg,
plany na ferie, pobyt ojca, konfirmacja koscielna Eryki, s. 2.
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12 maja 1943, autor: Holland, pobyt w Wiedniu, sprawy pomigdzy Wil-
helmem i1 Hollandem, wyjasnienia, prosba do Wilhelma o zaufanie, s. 2.
17 maja 1943, autor: von Storch, stuzba, akcje ttumienia partyzantki, s. 1.
22 maja 943, Melkof, autor: matka Wilhelma, wyjazd ojca na front wschod-
ni, wspolny pobyt catej rodziny w Putbus, urodziny Hoyera (9 maja), przebieg
swiat wielkanocnych, dotyczy ciotki Billi, dnia codziennego w Melkof,
spotkanie z radcq ambasady niemieckiej von Waltherem w Trypolisie, s. 4.
23 maja 1943, Putbus, autor: Buli, wizyta ojca, matki i Michaela, nocleg
w hotelu Adler, wyjazd na wyspe Vilm, spotkanie w gronie przyjaciot
(Daerr, Dietrich Eichblatt i przyjacielem z Hamburga), s. 4.

23 maja 1944, Hennersdorf, autor: Ingeborg, pobyt Chrystiana, dzien
powszedni w Hennersdorf; s. 4.

24 maja 1943, Hennersdorf, autor: Sifrid, stuzba Christiana jako oficera
tacznosci i urlop (do 1 czerwca) spedzony w Hennersdorfie, s. 2.

30 maja 1943, Melkof, autor: matka Wilhelma i bracia Hoyera, Bii
1 Michael, rozwod matki, wspomnienia wspolnie spedzonych dni w Put-
tbus, okoliczno$ci zaproszenia do Altes Palais przez Herming von
Hohenzollern (25/26 maja), rozmowa w sprawie angazu pani Prittwitz
jako administratora dobr Zabor rodziny von Hohenzollern, posrednictwo
ciotki Anneliese, opis cesarzowej i wrazenia z pobytu w patacu, s. 3.

5 czerwca 1943, Wieden, autor: Zofia i Lilianna, pobyt siostr w Wiedniu,
s. 4.

7 czerwca 1943, Hamburg, autor: Lilianna, pobyt we Wroctawiu, urlop
w Melkof, sprawy rodzinne, pozdrowienia, s. 3.

13 wrzesnia 1944, Proskowo, autor: Hoyer, marsz przez Prusy Wschod-
nie w kierunku Warszawy, zgrupowanie 135 km od stolicy Polski,
zaprowiantowanie i warunki kwaterunkowe, s. 2.

Listy bez dat

10 stycznia, autor: Heidi, list nieczyt., s. 4.

8 czerwca, autor: Ursel, plany na lato, udziat w regatach, list od Udo (list
musi pochodzi¢ sprzed 23 stycznia 1943 r., kiedy to czytamy o $mierci
Udo), s. 4.

8 lipca, Elensdorf, autor: Heidi, ,,Kariera® we flocie niemieckiej, emocje
zwiazane ze stuzba, ale i pierwsze rozczarowania, informacje dotyczace
Udo, s. 8.

19 lipca, Miirwik, autor: Heidi razem z Udo, (list pochodzi z okresu
sprzed 23 stycznia 1943 r., jak poprzedni), stuzba w wojsku, s. 4.

22 lipca, Karnidow, autor: ojciec Wilhelma, dotyczy listow od Heidiego,
informacje o Bu, s. 2.

29 pazdziernika, Miichnitz, Zyczenia urodzinowe, s. 2.
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Okres przed swigtami Bozego Narodzenia, autor: babka Wilhelma, karta
pocztowa, plany przysztego spotkania, s. 1.

Autor: Buli, dotyczy radcy konsularnego von Walthera i opinia na temat
jego ewentualnego ozenku z matka Wilhelma, s. 5.

Uwagi na temat wptywu von Walthera na matk¢ Wilhelma i ewentual-
nego ozenku obojga.

Teczka 22
Fundacja Kaiserdank

.Rachunki, przekazy bankowe na rzecz fundacji.

10 czerwca 1929, Kolberg, autor: Marta Veferling (wdowa po pastorze),
dotyczy probleméw wdowy i pomocy udzielonej przez fundacje, s. 1.
Rachunki, wykazy wplat na rzecz Kaiserdank

13 czerwca 1929, Charlottenburg, autor: Brauchitsch, dotyczy posiedzen
fundacji i rozpatrywanych problemow, s. 5.

8 czerwca 1929, Poczdam, autor: hrabina Gerna Prebentow (?), dotyczy
znajomosci hrabiny z panem von Rohr, s. 1.

Ekslibrisy, fotokopie, fotografie posiadlosci

10-12. Ekslibrisy.
13-14. Zdjgcia glos Herminy na ksiazkach.
15-17. Longin Jakubowski, gospodarz (wraz z zona) ze wsi Dabrowa pod

Zielong Gora, u ktorego znaleziono skrzyni¢ z materiatami stanowia-
cymi dzi$ archiwum Herminy von Reuss.

18-21. Zdjecia patacu w Zaborze, lata 70.

22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.

Mapa Rheisberg.
Mapa Dueben.
Mapa Querfurt.
Mapa Luebben.
Mapa Zossen.
Mapa Strassburg.
Mapa Eisleben.
Mapa Nordhausen.
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Teczka 23
Varia (tematyczne)

1-21. Rachunki.

22-40. Telegramy.

41-50. Wycinki prasowe.

51-55. Wizytowki.

56-73. Poezja, wywiady 1 materiat dotyczacy wywiadu Herminy von Hohen-

zollern udzielonej Britisch & International Press.

74-84. Materiat dotyczacy Jerzego Sylwestra von Viereck.

10.

I1.

Teczka 24
Varia (datowane)

1903, autor: Peter Rosegger, tekst: ,Der deutsche Kaiser und das
Volkslied”, s. 4.

6 lutego 1904, Hannover, odpis patentu wydanego Janowi von Scho-
naich-Carolath, s. 2.

3 wrzesnia 1906, autor: Wilhelm Kolberg, Zyczenia z okazji zargczyn,
s. 2.

3 grudnia 1912, Londyn, autor: Lichnowsky, wizyta lorda Haldane,
omoéwienie sytuacji migdzynarodowej, przewidywania dotyczace
majacej nadejs¢ wojny, s. 3.

15 kwietnia 1914, Zabor, autor: H(ermina) von S(chonaich)-C(arolath),
list napisany w imieniu mgza, s. 1.

17 listopada 1914, Poznan, autor: Paalzow, wskazoéwki dotyczace
funkcjonowania lazaretow wojskowych w okresie panujacej cholery, s. 1.
20 lutego 1915, Poznan, autor: nieczyt., kopia planu rozlokowania
chorych, s. 1.

7 listopada 1918, Berlin, zbior telegramow roznych autorow dotyczacych
abdykacji cesarza i sytuacji politycznej w Niemczech u schytku I wojny
swiatowej, s. 7.

15 grudnia 1918, Berlin, autor: baron von Gruenau, uwagi dotyczace
abdykacji cesarza, relacji osobistych barona z Wilhelmem II, sytuacji
politycznej i alternatyw decyzji podejmowanych przez sztab w 1916 ., s. 24.
3 czerwca 1921, Potsdam, autor: von Friedenburg, (odpis), dotyczy
sytuacji w dywizji piechoty z dnia 9 listopada (?), sporow miedzy
oficerami, s. 2.

1 wrzesnia 1921, Wroctaw, autor: (adwokat) Bohn, pismo dotyczace
ugody sadowej ztozone na r¢ce adwokata Welzela, w ktorej strona
pozostawata rodzina Carolath-Schonaich, s. 1.
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19 wrzesnia 1921, Bolestawiec, autor: radca sadowy Welzel, prawdopo-
dobnie kontynuacja wczesniejszej korespondencji z dnia 1 wrzesnia 1921,
s. 1.

15 lipca 1922, Rossla, autor: Idi (?), Dotyczy fundacji stypendialnej dla
ubogiej mlodziezy sygnowanej przez ksigzne: Fryderyke zu Jsenburg-
-Birstein, Marig zu Stolberg-Wenigerode i Emmeg zu Solis-Hohensolms-
-Lich, s. 2.

9 marca 1926, Bad Salzbrunn, autor: Niedner, dotyczy wyjazdu generata
(?) do Holandii, dotyczy ksiazki hrabiego Zedlitza, szkodliwej dla
wizerunku korony cesarskiej, wspomnienia o cesarzu, s. 2.

14 stycznia 1931, Greiz, autor: nieczyt., dotyczy renowacji majatku
w Mtynicy i1 niezbednych do tego srodkoéw finansowych majacych by¢
uzyskanymi z kredytow bankowych, ponadto hipoteki i problemow
finansowych majatku, s. 1.

14 stycznia 1931, Zabor, dotyczy problemow z hipoteka majatku
Mtynica, s. 2.

22 marca 1932, Berlin, autor: nieczyt, dotyczy zakupu zamku w Doorn,
s. 3.

25 wrzesnia 1934, Wroclaw, dotyczy apanazy zwiazanych z majatkiem
Mtynica oraz poszczegdlnymi elementami nalozonej na niego hipoteki,
s. 6.

15 pazdziernika 1935, Berlin, autor: Dommes, dotyczy odmowy o$wiad-
czyn pana Wenderlicha ztozonych ksi¢zniczce Herminie Karolinie, gdzie
oficjalnym powodem odrzucenia propozycji malzenstwa byly rozne
horyzonty zyciowe obojga, ponadto przecieku do prasy w tej sprawie,
s. 1.

30 marca 1930, St. Moritz, autor: nieczyt. (syn do ojca), karta pocztowa,
dotyczy choroby Mariny oraz egzaminéw w szkole i ogélnych wynikow
klasy, s. 1.

3 wrzesnia 1936, Wiirzburg, autor: rodzenstwo Seelig, list do baronowe;j
von der Goltz, dotyczy zamowienia na r¢cznie wykonywane poduszki, s.1.

13 listopada 1936, Wyk (?), autor: M., jezyk holenderski, dotyczy siostry
autora listu i jej pobytu u niego, s. 4.

10 listopada 1937, Hamburg, autor: H. Jacobi, list nieczyt., s. 4.

4 marca 1937, hrabstwo Schaumburg, autor: nieczyt., karta pocztowa,
dotyczy egzaminow semestralnych, podziatu na grupy, spotkania z Ursel
1 Helga, s. 2.

11 listopada 1937, Doorn, autor: Dommes, notatka dotyczaca radcy
budowlanego dr. H. Jacobiego, dotyczy etapoéw z rozbudowy zamku
w Hamburgu, s. 1.

10 pazdziernika 1938, Berlin, autor: Jelitta Makkus z domu Mittelstaedt,
informacje dotyczace kluczy od wczesniej zasiedlanego mieszkania, s. 1.
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24 czerwca 1939, Zabor, sklad orszaku weselnego kroczacego do
kosciota podczas uroczystosci zaslubin, s. 3.

Czesciowy odpis tekstu nr 27, zniszczony, s. 1.

24 czerwca 1939, Zabor, autor: ksiezna 1 ksigze von Carolath-Schonaich,
zyczenia dla mtodej pary, s. 1.

Thumaczenie artykutu z 7 czerwca 1939 r. z ,,De Telegraf” dotyczacego
zamieszkujacego w Holandii cesarza Wilhelma II.

28 czerwca 1939, Doorn, autor: nieczyt, dotyczy kontaktow z prasa
1 zmiany wypowiedzi udzielonych przez cesarzowa w ,,De Telegraf™, s. 2.
16 lipca 1939, Hannover Kirchrode, autor: A. Kraft, skarga na panstwa
Draegera, lokatoréw. Odbiorca listu pozostaja panstwo Meyer, prawdo-
podobnie wtlasciciele wynajmowanego przez panstwa Kraft lokalu
mieszkalnego, s. 2.

23 lipca 1939, autor: Alfred Nemet, artykut pt. ,,Ein missverstandenes
Telefongespraech”, ktory ukazat si¢ 23 lipca 1939 r. w wegierskiej gaze-
cie codziennej ,,Ujsag”, s. 2.

29 sierpnia 1939, odpowiedZ na niezachowany list z 18 sierpnia 1939 r.,
dotyczy osoby Mackensen i jego domniemanego pobytu w Berlinie
1 zwiazanych z jego osoba historii, s. 1.

17 listopada 1939, autor: Jan Jerzy von Carolath-Schonaich, plan stuzby
autora w armii niemieckiej w okresie kampanii wrze$niowej, s. 2.

11 grudnia 1939, Berlin, autor: baron von Sell, list do mistrza zakonnego
(Rittmeister) Witte, dotyczy uroczystosci urodzinowych prezydenta
senatu, pana Eickenbuscha, s. 1.

23 kwietnia 1940, autor: Brandt, dotyczy zdrowia hrabiego von Schwerin
1 propozycji odwiedzin rekonwalescenta przez cesarzowa Herming,
s. 1.

27 maja 1940, Doorn, autor: (Hermina), wiadomos¢ o $mierci Wilhelma,
syna Wilhelma II, w wyniku ran odniesionych podczas dzialan na
froncie zachodnim. Opis reakcji cesarza na wiadomosé, s. 1.

18 czerwca 1940, Berlin-Schoeneberg, autor: ksigze Wolfgang von
Lowenstein, dotyczy dziatalno$ci publicystycznej szwagra autora listu
1 jego posredniego zaangazowania politycznego, s. 2.

7 lipca 1940, Grubhof, wpisy do ksiggi pamiatkowej zajazdu ,,Grubhof”,
s. 3.

12 sierpnia 1940, Utrecht, autor: Otto Nieschulz, odpis listu do hrabiego
Moltke, dotyczy spraw urz¢edowych, odpowiedzi wyszczegdlnione
w punktach wedlug wcze$niejszych zapytan hrabiego, m.in. dotyczy
obsadzenia stanowiska konsula prowincji Utrecht, s. 1.

14 sierpnia 1940, Doorn, wzor przysiggi i zaswiadczenia o aryjskosci, s. 1.
25 sierpnia (1940), Kapelan wojskowy Conrad, Przemowa z okazji
chrzcin Sybilli Lindenberg, s. 2.
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2 marca 1941, Brandenburg, autor: Helme Jagow, dotyczy stanu zdrowia
autorki listu i rodziny, s. 2.

6 maja 1941, Hanower, autor: adwokaci von Ehrenstein, Grafenkdmper,
Briiggemann, rozliczenie kosztow sporzadzone dla pana Willy’ego
Krafta za obrong jego interesow przed sadem wobec pozwu rodziny
Kosmale, s. 2.

27 wrzesnia 1941, autor: nieczyt., karta pocztowa, pozdrowienia, s. 1.

9 pazdziernika 1941, Berlin, autor: wydawnictwo Deutscher Verlag,
prosba o optacenie rachunku wystawiona na ,,niegdys$ rzadzacy dom
krolewski”, s. 2.

11 maja 1942, Leubschuetz, autor: Alfred Mésch z Zzona, skarga admi-
nistratora dobr Zabor na stosunki panujace w majatku i na nowych
pracownikow, s. 4.

Styczen 1943, Zwiazek Wszystkich Uczniéw z Puttbus, (podpis.
Westrom) Vereinsnachrichten (wiadomosci Zwiazku), s. 3.

Teczka 25
Varia (niedatowane)

a)

Dotyczy choroby ksigcia (Durchlaucht), s. 3.

Autor: G.v.D., notatka, dotyczy umowy z wydawnictwem na Die weiffe
Tugend, s. 1.

Nowa So6l, autor: nieczyt., swigto 100-lecia budowy Beudeshausu (?)
w Nowej Soli, s. 2.

List dotyczy zwiazku hrabiostwa von Zinzendorf, nieczyt., zniszczony,
s. 2.

Druga czgs¢ listu, dwoch autordw, dotyczy spraw szkolnych, wspolnych
przyjaciol, pozdrowienia od przyjaciela, s. 2.

Pozdrowienia, dotyczy psoéw rasy pekinczyk adresata, sprawy btahe,
s. 2.

Spis osob, s. 1.

Rachunki, s. 1.

Zniszczona karta pocztowa, brak tekstu.

. Dortmund, wrazenia dotyczace konca I wojny $wiatowej, autor: Carl

Wiederlich, s. 1.

. Wiersz, s. 1.

. Zeszyt z wydatkami, mocno zniszczony.

. Recepta na robactwo, jezyk niemiecki i francuski, s. 2

. Odpis, rozwazania nad wydarzeniami 1918-1919 r., s. 3.



15.

16.

17.
18.
19.
20.

21.
22.
23.
24.
25.
26.

27.
28.
29.
30.

31.
32.
33.
34.
35.
36.

37.

38.

39.

40.
41.
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Dotyczy $lubu (Henrietty?), pobytu ksigcia ,,Charlie” w Anglii w czasie
wojny, ktora go tam ,,zaskoczyta”, sprawy rodzinne, naloty bombowe na
miasta angielskie, autor: Nellie Rhoden, s. 2.

Druga cze$¢ listu, autor: trojasygnata — profesor Hubner, burmistrz
(nieczyt.), dyrektor banku (nieczyt.), kwestia prowadzenia konta
Les$niczego Towarzystwa Tharandt, s. 1.

Autor: Henriette (?), stan zdrowia rodzicow, pobyt w Sopocie, s. 2.
Wiersz dziecigey, s. 8.

Notatka nieczyt., s. 1.

Karta inwentarzowa, praca: Lebourg, Paul et Jean, Poettes allemandes
contemporaines, Paris 1931.

Karta pocztowa, pozdrowienia, s. 1.

Spis przedmiotéw kuchennych, s. 2.

Notatki, s. 2.

Opis zdjee, s. 2.

Zdjecie Sudetow, s. 1.

Karta pocztowa przedstawiajaca zamek w Locarno, dotyczy S$wiat
wielkanocnych, s. 1.

Karta pocztowa, zajazd Wachenfeld, druga czg$¢ listu, wrazenia z po-
drozy, s. 1.

Wrzesien 1933, karta pocztowa, sala ogrodowa na zamku Neuharden-
berg, s. 1.

Karta pocztowa, Zyczenia bozonarodzeniowe, s. 1.

Tekst z podzigkowaniami za nadsytane wyrazy wspolczucia po $mierci
syna (prawdopodobnie miodego Wilhelma, syna cesarza Wilhelma II),
s. 2.

Nuty do pie$ni religijnej: Die Gnade sei mit allen, s. 12.

List, zniszczony, nieczyt., s. 3.

List zniszczony, nieczyt., s. 4.

Wykaz oséb, s. 2.

Rozktad jazdy (pociagu?), s. 1.

List analizujacy aktualna sytuacje polityczna czaséw wojny, konflikt
z Finlandia, polityka Winstona Churchilla, etc., jezyk angielski, s. 2.
Cze$¢ listu, karta pocztowa, dotyczy korespondencji na poczte polowa,
cze$iowo nieczyt., s. 1.

Czes$¢ listu, karta pocztowa, dotyczy matzefstwa von Kassel (?), czgscio-
wo nieczyt., s. 1.

Czesci listow na oficjalnej papeterii ksiazgcego dyrektora kamery
w Orenburgu, s. 2.

Autor: Elisa, informacje o rodzinie, pozdrowienia, s. 2.

Formularz przekazu bankowego w Deutsche Bank na nazwisko cesa-
rzowej Herminy w Doorn, s. 3.
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42.
43.
44.
45.
46.
47.

48.
49.
50.
51.
52.

53.
54.

55.
56.
57.
38.

59.
60.
61.
62.
63.

Karta pocztowa, tekst nieczyt., zniszczony, s. 1.

Rozliczenie, s. 1.

Karta poczowa, tekst nieczyt., s. 1.

Tekst ksiazki, s. 10.

Informacja dotyczaca zmiany numeru konta Antona Ritthaler, s. 1.

11 marca 1922, Siedlisko, odpis protokotu uktadu rodowego ksiazecej
rodziny Carolath-Schonaich, s. 6.

Dokument odnaleziony w iglicy Biatej Wiezy w Homburgu, s. 2.

List nieczyt., s. 2.

List nieczyt., zniszczony, s. 7.

Spis listow, s. 2.

Tekst reklamowy Paula Alberta z Greiz, wytwoércy konfekcji wetniane;,
s. 3.

Cze$¢ listu, nieczyt., zniszcz., s. 1.

Karta pocztowa pisana na adres ksi¢znej Idy von Reuss, autor: Emma,
pozdrowienia, s. 1.

Karta z cytatem biblijnym (?), s. 1.

Notatka (informacja dla ojca), autor: Eleonora, s. 2.

Notatka dotyczaca polityki Otto von Bismarcka i Wilhelma II, s. 13.

14 (wrzesnia?), Berlin, autor: Paul Lindenberg, potwierdzenie udziatu
w uroczystosci zaslubin najstarszego syna Herminy, uwagi na temat
nalotow bombowych, ksiazki ,,Das russische Riesenrad”, pamigtnikow
ochmistrzyni Elizabeth Narischkin-Kurak..., dotyczy najstarszego syna
Lindenbergow, s. 2.

Ulotki reklamowe produktow welnianych.

19 marca 1941, Rzym, jezyk francuski, list nieczyt., s. 4.

Pisma rozne, czg¢sciowo nieczyt., z roznego okresu.

Wspomnienia dotyczace zwiazkow dwordw monarszych w Europie.
Pamietnik Zzotierski, s. 14.

b)

Zdjecia rodzinne, materialy rézne: zdjecia patacow, rodziny, wklejki,
kolaze.

c)

Ksigga opowiadan, poezji i przem6é6w Rudolfa Aleksandra Schrodera.



Aneks

Wybrane tltumaczenia opracowanego materialu

I.
Fragment listu od Jana Jerzego do malzonki Herminy

15.4.17
(AHR, teczka 3, nr 24)

Kochanie Moje,

Jestescie teraz wigc w podrozy. Oby Bog uchronit Was i doprowadzit
szczesliwie do ukochanego Zaboru. Bylbym tak szczesliwy, gdyby$ zastata
tam wszystko wedle swego porzadku. Musisz mi doktadnie opisaé (...)
i nakaza¢ Fryderykowi, aby dbat o Ciebie tak samo jak Steutiger (?).

Mocno dotknat mnie fakt, ze polegt syn (...). Jak mogt tak dtugo wytrzy-
mac? Biedni, dobrzy ludzie. To przydarza si¢ dzi§ przeciez tak wielu (...).

Jan Jerzy

IL.
Apel w sprawie pomocy studentom z ubogich rodzin

Rossa, 15 lipca 1922
(AHR, teczka 24, nr 13)

Zyczenie, by poméc mlodziezy, usprawiedliwia nasza prosbe. Nalezy
zachowac¢ tesknote 1 wiar¢ w lepsze czasy. Chcemy im pomoc w troskach
dnia codziennego.

Dzi$ studiujaca mtodziez sktada si¢ gtownie z synow wyksztatconego
stanu $redniego. Jednak zubozenie tej grupy postepuje i wzrasta bieda
najlepszej czg$ci mtodziezy akademickiej. Z trudem podtrzymuje swoja
egzystencje. Prawda jest, ze sa nawet studenci nie posiadajacy statego
zakwaterowania. Zyja wowczas w poczekalniach i na dworcach. Wielu z nich
dhugimi tygodniami czeka na cieply positek, a wieczorami pracuje jako
kelnerzy, muzycy lub wartownicy. Za dnia pracuja oni na miarg¢ swoich
mozliwosci, by jak najszybciej zda¢ egzaminy. Niewielu z nich jest w stanie
zapewni¢ sobie zima cieply kat. Niedostatek ostabia ich zdrowie i ciato.
Wielu z nich nie ma juz nawet nadajacych si¢ do noszenia ubran i bielizny.
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Nie przejrzymy dzi$§ duchowej rozpaczy, jaka przyniost kryzys gospodar-
czy. W zwiazku z tym bliska zdaje sig tez by¢ duchowa proletaryzacja.

Z tej biedy narodzita si¢ w umystach studentow mysl, by wykorzystywac
kazda wolna chwilg, nawet cale ferie na pracg w fabrykach, kopalniach, czy
rolnictwie i przy pomocy tak zarobionych pieniedzy kontynuowa¢ studia.

Na dluzszy dystans taka sytuacja nie jest jednak mozliwa 1 nie da sig jej
przedtuza¢ w nieskonczono$¢. Organizmy tych mtodych ludzi, w szczeg6lnie
waznym momencie ich rozwoju, pozbawione sa szansy odpoczynku. Aby im
to umozliwi¢, my, nizej podpisane, kierujemy nasza prosbe do wszystkich,
ktorzy beda skorzy nam pomoéc. Prosimy wige, jesli bedzie to mozliwe,
0 przyjgcie na pewien czas 1-2 studentow na odpoczynek. W gre¢ wchodza
miesigce sierpien 1 wrzesien:

— Ksigzna Fryderyka Jsenburg-Birstein, Birstein, Essen-Nassau,

— Ksigzna Maria Stolberg-Wernigerode, Wernigerode-Harz,

— Ksiezna wdowa Emma Solis-Hohensolms-Lich, Lich, Essen.

Wyzej przedtozony apel przesylam wraz z prosba o rozestanie go do 10
przyjaciot lub znajomych, powotanie si¢ na moje pismo oraz zapytanie, czy
znajdzie si¢ u nich gotowos¢ do przyjecia jednego lub dwoch studentow.

I11.
Pierwsza cze$¢ odzyskanego ukladu majatkowego Schonaichow

Adresat: Prezydent Urzgdu ds. Dobr Rodowych
(Auflosungsamt fiir Familiengiiter)
Wroctaw, ul. Na Piasku (Sandstrasse) 12.11

Kleutsch, 11 wrzesnia 1934

(AHR, teczka 6, nr 36)

Paragraf 26 ugody o majatku rodowym (Familienschluss) z 1835 r. ustala
w punkcie drugim: ,,Prawa do majatku majorackiego maja wdowy i dzieci
pierwszego 1 drugiego stopnia pokrewienstwa”.

Paragraf 31 ustala goérna granicg apanazy, jaka moga otrzymacé
poszczegblni uprawnieni i mowi o ,,wdowach po wilascicielach majoratu
Siedlisko”, ,,wdowie po wlascicielu majoratu Gebice i Mlynica”, ,,synu pana
majoratu Siedlisko” itd. W mys$l tego nie wydaje mi si¢ odpowiednim
stwierdzenie ksi¢znej Ireny Carolath-Beuthen, aby tylko wdowa po ostatnim
wladcicielu majoratu miata prawo do apanazy. W innym wypadku nie ma
watpliwosci, iz ona i jej trzy maloletnie corki maja prawo do ubiegania si¢
o wyptaty z funduszu rodzinnego. Wedtug 4 punktu, paragraf 26 postanowien
ugody rodowej z 1835 r. myslg, iz zardwno ksigzna Irena Carolath-Beuthen,
jak 1 3 ksigzniczki, od 1 pazdziernikaa 1933, maja prawo do korzystania
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z dostepu do funduszu. W uktadzie z 8 lutego 1930 apanaze takie wynosza
12 000 marek Rzeszy. Jesli uwzgledni¢ wysokie juz zalegtosci z 3 majatkow
fideikomisowych, z dodatkami od fundacji rodowe;j, ktore w odpowiedniej
wielkos$ci nalezy wyptaci¢ uprawnionym, administracja stanie przed nastgpu-
jacym stanem rzeczy:
1. Wpltywy:
Wyptata z Fideikomisu Siedlisko . ........... 6 750 marek Rzeszy
(-.)
(adwokat rodziny)

(...) Udziat w $rodkach z funduszu maja wszystkie wdowy i dzieci pier-
wszego i1 drugiego stopnia, pozostawione przez zmartego wiasciciela, ale nie
dalsi potomkowie...”

Wedhug tego ustalenia nie ma zadnej watpliwos$ci, ze inni cztonkowie
rodziny nie moga sobie rosci¢ prawa do korzystania z funduszu, a prawa do
nich pozostaja przede wszystkim domena wdow. Niesprecyzowanym
pozostaje jednak, czy wszystkie zyjace wdowy po wiascicielach majoratu
maja te same prawa, czy tylko wdowa ostatniego wilasciciela, tzn. innymi
stowami, czy wraz ze $miercig dotychczasowego wlasciciela majoratu, zyjaca
wdowa poprzedniego wilasciciela, nie powinna by¢ wylaczona z prawa
o s$rodki. Wydobyte tu zagadnienie prawne powinno by¢ rozstrzygnigte
w takim oto, ostatecznie zaprezentowanym sensie, w przeciwnym razie
przestanie by¢ zrozumiale, dlaczego w ustaleniu uzyto zwrotu: ,,tylko kolejna
wdowa’%4.

Taka wyktadni¢ wspieraja dalsze ustalenia paragrafu 26 tego samego
dokumentu, z ktorego wynika, iz rocznie z funduszu ma si¢ wyptacac
najwyzej 8 000 talarow Rzeszy. Jesli uwzglednimy, ze fundusz ma na celu
umozliwi¢ wdowie prowadzenie zywota przynajmniej zblizonego do
odpowiedniego jej statusu, jesli jednak liczyliby$Smy si¢ z objgciem ta suma
1 wdow pozostatych, wowczas stanie si¢ dla nas jasnym, Zze na finansowanie
osob kolejnych $rodki beda niewystarczajace i nie zostana osiagnigte cele, dla
ktérych fundusz zostat powotany wtasnie w przypadku oplacania nie tylko
osoby dopiero co owdowiatej, ale rowniez wdow pozostajacych w tym stanie
przed $miercia ostatniego wlasciciela. Trudno przyjaé, ze taki przypadek byt
przez tworcow uktadu rodowego zamierzony.

Ksigzna Irena von Carolath-Beuthen

54 W jezyku niemieckim okreslenie ,nur die jedesmaligen Witwen” nie jest tak precyzyjne.
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Iv.

Angaz polowy i plan przemarszu Jana Jerzego (Hanorga)
von Schonaich-Carolath w okresie kampanii wrzesniowej

(AHR, teczka 24, nr 35)

Angaz w Polsce 1939 1.

1 sierpnia —
3 sierpnia —

22 sierpnia —
23 sierpnia —
24 sierpnia —
31 sierpnia —

1 wrze$nia —

2 wrzes$nia —
3 wrzesnia —
4 wrzesnia —
5 wrze$nia —
6 wrzes$nia —

7 wrzes$nia —
8 wrzesnia —

9 wrzes$nia —

Powotanie do wojska

Marsz na Raciborz, kwatera przy Bahnhofstrasse 13 (pani
majorowa Heinrich). Adres polowy poczty gliwickiej, numer
127112.

Przyznanie medalu ,,Sudeten Erinnerungsmedaille 1938”
Marsz nocny w kierunku Gross-Rauden, kwatera w patacu
ksi¢znej Malgorzaty raciborskie;.

Marsz nocny na le$ne pozycje polowe, na potudnie, wczesniej
zabezpieczone moim zwiadem. Powrdt wezesnym rankiem.
to samo (bez marszu powrotnego). Numer poczty polowej we
Wroctawiu: 29042.

Godzina 8:00 przekroczenie granicy nad Dolna Wilcza. Marsz
w VIII korpusie XIV (Gen. List) Armii Potudnie (Gen. Von
Rundstedt). Przymusowa kwatera w Gardawicy.

Gostyn, Atak na lini¢ kolejowa na wschdéd od Gostynia,
w lesie noca. W batalionie zanotowano pierwszych polegtych.
Chrzest bojowy, potyczka pod Kwakowem (okolice Tychow).
Marsz na Nowy Bierun.

18:40 przekroczenie Przemszy (stara granica Rzeszy). Marsz
nocny na Chrzanow. Ostrzat nocny z lasu i domostw.
Kolumny (cywili) blokuja wszystkie drogi! W kierunku
Morawicy (probostwo) biora czterech ksigzy jako jencow,
p6zniej uwalniam.

Przez Krakow w kierunku Mogity (Poczta).

W kierunku Szpitar.

W sztabie 9 1 11 kompania batalionu zostaly podporzad-
kowane wraz z 5 1 8 kompanig jako jeden ,,batalion marszowy
Kattner” regimentowi dywizji grupy marszowej von Roth-
kircha. Potyczka pod Chwalibogowice-Senistawice, noca
w okopach ulicznych.

Przejscie przez Nidg przy Nowym Korczynie, dalsze przesla-
dowanie wroga do Welnina, tam pod ostrzatem artylerii.

10 wrzesnia — Przekroczenie Wisty pod Szczucinem, kwatera w miasteczku

zydowskim.
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11 wrze$nia — (Marsz) w glebokim piasku do Wolki Duleckiej. Z powodu
klopotéw zaprowiantowania zarzadzona rekwizycja.

12 wrzes$nia — Marsz w piasku w kierunku Niwisk.

13 wrzes$nia — Pierwsza poczta polowa! Marsz na Wysoka, patacyk ,,ciotki”
Wandy von Bieniaszewskiej (jeder Kompanie ihr schwein).

14 wrze$nia — w kierunku na Chatupki.

15 wrzesnia — Defilada przed dowddca 1 przekroczenie Sanu przy
Ubieszynie. Deszcze i kolki (?), (marsz) w kierunku Woli
Roézanieckie;.

16 wrzesnia — B6j pod Obsza, liczni pojmani i bogaty tup materialny
(sprzetu). (Marsz) na Nowy Lubliniec (probostwo ukrainskie),
pierwsza wodka!

17 wrze$nia — Ponowne zaprowiantowanie, drugi raz poczta polowa. (Marsz)
na Narol.

18 wrzesnia — Kwatera dzienna w Kadlubicy, po poludniu potyczka na wzgo-
rzu 330 (pomigdzy Podlesing a Pasiekami), przetamanie obrony
polskiej od lewego skrzydta. Nowy front: kierunek potud-
niowo zachodni. Noc na wzniesieniu 329 pod Rubinowka.

19 wrzesnia — 2:30 (marsz) na Tomaszoéw Lubelski! Pod ostona nocy przej-
muj¢ wachtg z pistoletem ostrzegawczym i potaczenie z grupa
przemarszu, ktorej sztab pozostaje zakwaterowany gdzies
w niewielkiej wiosce. Ze $witaniem zjawiam si¢ dwukrotnie
tazikiem w regimencie. Kwatera w pewnej przyjemnej willi.

20 wrzesnia — Gtowny dzien dzialan wojennych bitwy pod Tomaszowem
(Lubelskim)! Walczg u boku mojej starej kompanii jako oficer
tacznosciowy. 18 000 jencéw. Po potudniu

21 wrzesnia — Rozpuszczenie regimentu von Rothkircha. Nastgpnie (oczeki-
wanie) na pozycjach obronnych.

22 wrze$nia — Nowe zamkniecie Tomaszowa.

23 wrzesnia — 2:30 Wymarsz na Przeorsk, stamtad szybki atak na Rachanie.
Jestesmy daleko na przedzie. Na krotko przed Gorystawicami
zostajemy zluzowani i wracamy do Tomaszowa.

24 wrzes$nia — Poczatek marszu powrotnego do woéweczas silnie obsadzonych
linii demarkacyjnych. Do Ptazowa, kwaterunek u polskiego
kantora we wsi ukrainskiej. Polski szturm i przelamanie
(naszych) linii.

25 wrzesnia — Dalszy marsz do (wsi) Futory (budynek szkoty polskiej we
wsi ukrainskiej)

26 wrzesnia — (Marsz) do Lezachowa (budynek parafii ukrainskiej)

27 wrzesnia — Przekroczenie Sanu pod Sieniawa-Ubieszynem, dalej na Prze-
worsk. Kilka dni spokoju. Kwaterunek w pewnym domu
mieszczanskim przy rynku.
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4 (pazdziernika) — 2:45 marsz na Jarostaw, stamtad transport na zachod.
21 (pazdziernika) — Przyznanie Zelaznego Krzyza Drugiej Klasy.

V.
List osob postronnych dotyczacy zar¢czyn Henrietty i Franciszka

Dom Doorn, 20 lipca 1940.
(AHR, teczka 7, nr 19)

Kochana, Szanowna Hrabino!

Jak podniecajaca byta mozliwos¢ napisania do Pani tak oto petnego zrozu-
mienia listu dotyczacego zargczyn Franciszka i Henrietty. Uczynitem to
jeszcze zanim sam miatem potwierdzenie tego faktu we wlasnych rekach, co
podwajato sama przyjemnos¢ poniesienia Pani takiej informacji. Z catego
serca wierzg, 1z Henrietta ma na tyle wewngtrzne;j sity — silnej woli na pewno
jej nie zabraknie — by wspiera¢ Franciszka tak, jak to czynita jego niezapom-
niana babcia. Mtodzi znaja si¢ juz dos¢ dtugo, a uczyniony przez nich krok
nie byl wcale przedwczesnym, jak by to si¢ mogto zdawac. Franciszek jest
przemilym mezczyzna z wielkim sercem i odwaga. Mietzi uczynita wszystko,
co w jej mocy i z powodzeniem stala przy jego boku. Otrzymatem od niej
niezwykle pigkny list z okazji zargczyn. Cesarzowi 6w zwiazek serc sprawia
niezwykta rados¢. Jak moze sobie Pani wyobraza¢, nie mogt si¢ doczekac
powrotu Henrietty. Rowniez ksiazg dziedzic i ksigzniczka pisali w szczegdl-
nie mitym tonie, podobnie sama ksi¢zna.

Brzydka pogoda doprowadzita cesarza do lekkich ktopotow z zotadkiem,
tak ze musial pozosta¢ w domu i1 odzywiac¢ si¢ wedtlug przepisanej diety.
Mamy nadziejg, ze z rana bedzie mu lepiej. To jest zaprawdg poruszajace, jak
kategorycznie przestrzega on diety 1 wszystkich zalecen. Ztym pozostaje jed-
nak, iz chwilowo pozostajemy bez niemieckiego lekarza, poniewaz ten,
ktorego oczekujemy stale nie moze dosta¢ pozwolenia na wyjazd, a my tu
czekamy na niego z dnia na dzien. Dotychczasowa opieke sprawuje jednak
dobry, zaufany i znajacy si¢ na rzeczy lekarz. Juz dzisiaj zdaje si¢ by¢ cesa-
rZowi znacznie lepie;j.

Jeszcze raz dzigkuje za Pani czule stowa i Zyczenia, ktére i samemu cesa-
rzowi sprawily tyle przyjemno$ci. Oboje pozdrawiamy Panig serdecznie,
Droga, Szanowna Hrabino.

Pani niezwykle oddana
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VL.
List administratora dobr do Henrietty von Schonaich-Hohenzollern

Ghubczyce 11.V.42
(AHR, teczka 24, nr 48)

Jej Krolewska Wysokos¢ Ksigzniczka Henrietta Pruska!

Niech mi bedzie wolno w tych oto kilku linijkach napisa¢ do Waszej
Wysokos$ci. Niestety ostatnio konczy si¢ jedynie na dobrych checiach,
poniewaz nie pisuje si¢ ostatnio zbyt wiele. Kiedy 19 stycznia 1942 r. wro-
citem do Wehrmachtu, wierzytem, ze ze strony Waszej Wysokosci podjgte
zostang kroki w sprawie mojej reklamacji®s. Jednak w krotkim czasie
stwierdzilem, Zze w calej tej sprawie co$ jest nie tak. Pohl, ktéry w potowie
grudnia otrzymat zadanie zajac si¢ moja sprawa, wedtug mego uznania nie
przedsigwziat niczego powaznego. Powdd tego stanu rzeczy jest mi wtasci-
wie znany. Wraz ze Striegelem sga zadowoleni, ze jestem daleko, poniewaz
zbyt bacznie zagladatem w karty obu pandw, jeszcze wowczas gdy zmuszony
bylem do wyjasnienia pewnych rzeczy podczas przejecia ogrodnictwa. Lezy
to w moim charakterze, by w kazdej sytuacji zyciowej dziata¢ otwarcie. Gdy
po moim przyjezdzie do Zaboru jako dotychczas osoba z zewnatrz, na pod-
stawie wilasnych obserwacji i do§wiadczen (styszalem) jak cata wioska
moéwila, ze Pohl pod ostona nocy wyprowadzat trzyletnie Zrebaki na dobra
swoich tesciow, aby te same podmieni¢ w stajniach Waszej Wysokosci na
stare 1 bezwartosciowe. Taka wymiana miata rowniez obejmowac nowy trak-
tor (maszyng pociagowa). Nie miatlem innego wyjscia, jak w imieniu Waszej
Wysokos$ci doprowadzi¢ do porzadku zwiazane z tym sprawy. Dokladnie tak
sprawa si¢ miata w przypadku Striegela. Obaj zachowywali si¢ jakby byli
wiascicielami Zaboru. Rowniez stalo si¢ to dla mnie jasne, ze wobec Waszej
Wysokosci stosowane sa nieszczere sztuczki, by wmowic jej, ze nie moge
przyjecha¢ w obliczu mojej stuzby w Wehrmachcie. 1 jeszcze, ze pozwolg
sobie na szczeros¢, ze Wasza Wysokos¢, jako wlascicielka przedsigbiorstwadé
nie troszczy si¢ o pracownikow, ktorzy w prace wktadaja cate serce, ale
pozostawia to ludziom, ktorzy dla mnie z uwagi na fakt, iz maja na uwadze
jedynie swoj nedzny interes, sa jedynie dzwonami®’. Swego czasu opowiadat
mi Pohl, ze zadne reklamacje nie bgda uwzgledniane. Waszej Wysokosci
powiedzial wowczas, ze nie zostat bym oddalony, gdyby nie fakt, ze moje
obowiazki staral si¢ — droga administracyjna — przeja¢ Gruschke. A wigc po

55 Reklamation — chodzi o powtérne wypetnienie letniego obowigzku pracy w okresie letnim przez
zotnierzy Wehrmachtu.

56 Autor uzywa okreslenie Betrieb. Chodzi oczywiscie o gospodarstwo.

57 W tekscie oryginalnym Humpen — puchar, kufel.
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pierwsze reklamacje stale miaty i maja miejsce, po drugie Gruschke napisat
do mnie, ze jeszcze w zadnym urzedzie nie starat si¢ o przejecie ogrodnictwa
w moim zastgpstwie. Kiedy spetnia si¢ swoj obowiazek w Wehrmachcie,
popada si¢ w takie intrygi i nic si¢ z tym nie robi, to jest si¢ chyba idiota.
Pisatem rowniez Waszej Wysokosci, ze moze Jej Wysokos¢ staraé sig dla
mnie o trzy-, czterotygodniowy urlop. Trzeba tylko skontaktowac si¢ telefo-
nicznie z naszym komendantem, oberlejtnantem v. Knobelsdorffem, tak oto
sprawe uregulowac, a ja bede¢ w stanie przez jakis czas troszczy¢ si¢ o przed-
sigbiorstwo. Ale najwidoczniej nie zalezy na tym Waszemu Majestatowi,
skoro od czterech tygodni nie mogeg si¢ doczeka¢ zadnej wiadomosci.
Koledzy codziennie wyjezdzaja na urlopy, czgsto wielu jedzie tam, gdzie pra-
codawcy staraja si¢ o nich po raz wtdry. Cztowiek czuje si¢ nieco dotknigty,
ze jego wlasni pracodawcy nie uwazaja za konieczne wystosowania nawet
informacji na ten temat. Wasza Krolewska Wysoko§¢ miata na wzgledzie
oczywiste dobro, gdy powierzala mi opiek¢ nad ogrodami. Musz¢ tez
z miejsca zaznaczy¢, iz w zadnym wypadku w rzeczonym opisie nie noszg si¢
z zamiarem robienia jej zarzutow, poniewaz wiem doktadnie, ze w Zaborze
przygrywalyby zgola inne wiatry, gdy Wasza Wysokos¢ byta wlascicielka.
Jestem pewien, ze Wasza Wysoko$¢ znajdzie wyrozumiatos¢ dla mnie i cho¢
po czgséci zrozumie, ze mam pewne powody, zwlaszcza ze cierpig ostatnio na
nerwy. Sprawa z renowacja mieszkania naszego doprowadzita nas do osta-
teczno$ci. Moja zona rozptakata si¢ nawet, ze nie ma wtasnego domu, a nasze
pigkne rzeczy, na ktore pracowaliSmy latami, zostaly porozstawiane.
Uktadano si¢ i ukladano latami, a w mieszkaniu nic si¢ nie zmienito.
W pomieszczeniach patacowych, ktore stalty do dyspozycji, niezwykle
marzli$my. Zona moja, ktéra miata problemy z podbrzuszem, na skutek tak
silnego zimna nabawita si¢ na powrdt przezigbienia. Gdyby zona wczesniej
przyszta do mnie z problemem, nigdy bym nie pozwolil, aby sprowadzita na
siebie takie cierpienie. Wielki piec znajdujacy si¢ w danym nam do dyspozy-
cji pokoju sypialnianym wcale nie dzialal, podczas zimnych nocy temperatu-
ra w rzeczonym pomieszczeniu siggata dwoch stopni ponizej zera. I na céz
nam przyszto? Zamieni¢ ciepte mieszkanie w Berlinie, aby tam marznac.
W umowie mojej zony przyznano jej wybor co do miejsca zamieszkania,
w zwiazku z ktorym to udogodnieniem otrzymywaé miata mniejsza pensje.
Poniewaz jednak do dzisiaj nie weszliSmy w posiadanie przystugujacego nam
umowa mieszkania, zmuszeni byliSmy mieszka¢ u obcych osob, ktérym opta-
cali$my si¢ okreslonym wymiarem czynszu. Zanositem przed oblicze Waszej
Wysokos$ci moje skargi, do dnia dzisiejszego nie otrzymujac, niestety, zadne;j
jasnej odpowiedzi. Oczywistym jest dla mnie, ze jako$¢ mojej egzystencji
jest Scisle zwiazana z mozliwoscia posiadania dobrego mieszkania. Poniewaz
podobnie jak panowie Pohl i Striegel mogli si¢ wystara¢ o wszystko co
najlepsze dla domu, podobnie i ja czynilem, jednak juz podczas ogladu
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nowych warunkéw zdatem sobie sprawe, ze mieszkanie jakie otrzymatem, od
dachu po pokoje mieszkalne nadawalo si¢ do remontu zanim miatbym si¢ do
niego wprowadzi¢. Pragneg jeszcze szczerze prosi¢ Jej Wysokos¢, by we
wszystkich tych kwestiach zechciata da¢ mi odpowiedz, aby$my z zona mieli
jasnos$¢, ponadto ze tak czy owak z uwagi na opisywane zdarzenia, wszystko
co mieliSmy zostawilismy w Berlinie.

Ponadto jest nam tutaj bardzo dobrze. Mieszkam z moja zona u mitych
ludzi. Od mojego pigciotygodniowego szkolenia jestem zaszeregowany przy
sztabie jako kierownik ds. instalacji garnizonowych, etc. Do dyspozycji mam
25-30 ludzi. Nie $pi¢ juz w kazernie. Mam urlop az do stuzby. Prowadze
zycia cywila, poniewaz nie jestem zobowiazany do stuzby wojskowe;j. Stuzbg
odbywam codziennie w godzinach 7-11 1 14-17.

Z niezmiernym uszanowaniem pozdrawiam Wasza Krolewska Wysoko$é
z prosba o polecenie u jej Krolewskiej Mosci Ksigcia Pruskiego

Alfred Misch (?) z zona.

VIIL.
List adresowany do ksi¢zniczki pruskiej Henrietty

Adres:  Bad Kissingen, Frankonia,
Villa Usa

23 listopada 1942

(AHR, teczka 16, nr 28)

Droga Henrietto,

Twoje przyjecie urodzinowe byto bardzo mite, co pozwala mi serdecznie
pogratulowa¢ Ci i zyczy¢ wszystkiego dobrego. Pozostan przede wszystkim
przy dobrym zdrowiu i aby twoj mezczyzna mogt jak najdtuzej pozostac przy
Twoim boku. Jak silnym trzeba dzi$ by¢, jesli w tych cigzkich czasach chce
si¢ mie¢ kogo$ przy swym boku. Niestety swiat zdaje si¢ teraz bardziej
pograzony w wojnie, niz kiedykolwiek i kiedyz to ma nadej$¢ pokdj. Czasy
sa cigzkie 1 pelne pustki, a mimo to trzeba koszty przedktada¢ nad wszystko
inne. Jakze do tej pory byliSmy rozpieszczani! Jak spgdzasz dnie w Kissin-
gen? To bylo mile, Zze ostatnio do mnie zadzwonitas, ale wiem, ze sama
musz¢ si¢ z Toba spotka¢. Mam nadziejg, ze wypoczywacie, mimo nie
najlepszego zaopatrzenia. Od soboty jestesmy u siebie w Wiedniu (...).

Nieczyt.
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VIIIL.
List od brata Ferdynanda do Henrietty

(AHR, teczka 16, nr 29)
26 listopada 1942

Zamek Gebice
powiat gubinski

Moja kochana Henrietto!

Weczoraj nadaremnie staratem si¢ potaczy¢ z Toba telefonicznie w Berlinie,
aby przekaza¢ Ci moje najszczersze zyczenia z okazji Twoich urodzin.
Niestety musialem koniecznie wroci¢ do Ggbic z rana 24-go. W innym
wypadku z wielka przyjemno$cia pozostalbym tego dnia w Berlinie.
W piatek bylem jeszcze na przepustce, a wojna przyniosta zarzadzenie, ze
najdalej w 48 godzin po wyjezdzie z miejsca zakoszarowania, nalezy zglosic¢
si¢ ponownie do Wojskowego Urzgdu Meldunkowego®8. Tak, czy owak
przewidziany czas przekroczytem z nadmiarem, a nie chciatem przez takie
formalnos$ci ktas¢ sobie garba na plecy, rozumiesz mnie z pewnos$cia, nie
prawda? Kierownik Urzedu w Gubinie, jeszcze catkiem mlody major, przyjat
mnie bez nadmiernej zyczliwosci, co nie obeszlo mnie specjalnie. Czulem si¢
raczej jak cywil.

Ostatnimi dniami w Berlinie zadalem sobie prawdziwie wiele trudu, aby
ztowi¢ dla Ciebie jaki§ mily podarunek. Zorganizowanie dzi$§ jakichkolwiek
sprawunkow jest do$¢ trudne. To co znalaziem, a to co byto do znalezienia,
to dwie rozne sprawy. Do wyboru sa jedynie rzeczy bez smaku. Nie
pozostawato mi wigc nic innego, jak tylko Wam obojgu sprawi¢ jaki§ wspol-
ny prezent bozonarodzeniowy i zjawi¢ si¢ z nim w Zaborze, gdzie mam
nadziej¢ spotkamy si¢ wszyscy — (wszyscy!?). Jakze byloby pigknie gdyby
byt tym razem z nami i Jasio, ktdrego przeciez tak brakowato nam ostatnio.
Obawiam si¢ jednak, ze jesli dostanie urlop, spedzi go u Sybilli, a ona nie
bedzie chciala udawac¢ si¢ w podr6z okolo Sswiat. Muszg¢ wreszcie
powiedzie¢, ze nasz poczciwy Jasio bardzo si¢ angazuje. Jest mi to zreszta
dos$¢ cigzko zrozumieé. To znaczy, sam bym wktadat podobny wysilek, ale
trzeba pamigtaé, ze w zwiazku sa zawsze dwie osoby!

Mysle, ze dzien 25-go spedzitas u mateczki. Pigknie, ze mozesz mie¢ przy
sobie Franka. Oby nie chcial Cig juz wigcej opusci¢! Myslami bytem bardzo
mocno przy Tobie.

58 Wehrmeldeamt.
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Wybacz mi proszg, jesli nie spelnitem danego Ci przyrzeczenia, ze przeslg
Ci co$ do Kissingen. Nie zapomniatlem wcale, tyle tylko, Ze nie bylem caty
swiat w Gebicach. Niektore zadania mozna powierza¢ urzednikom, to jednak
musz¢ wykona¢ sam. Proszg napisz mi jeszcze dane do Twojego adresu
w Kissingen, tak bede mogt zamkna¢ sprawg.

Dzisiaj przesytam moje najszczersze pozdrowienia Tobie, Droga Henrietto;
Pozdrow prosze¢ ode mnie réwniez serdecznie Franka.

Caluje raczki, Twdj drogi brat,

Ferdynand

Patac w Zaborze
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Indeks osobowy

Indeks obejmuje jedynie osoby rozpoznane.
Kursywa wyszczegolniono autoréw prac omawianych w tekscie

Baden von, Luiza 13

Barbarossa Fryderyk 10

Baudissin von, Wiktoria 59, 61

Beschwitz von, Jan Krzysztof 71

Beuchelt Jerzy [przemystowiec
zielonogorski] 37

Bismarck von, Otto 12, 108

Bock Adolf 22

Bonaparte Napoleon I 11

Buchner Max 16

Buhl von, Elzbicta 68

Chmielewski Grzegorz 7, 8

Churchill Winston 107

Coberg [ksiaze] 43

Conrad Edward 27, 79

Cosel 7

Dettmann Ludwik 55

Dommes [zarzadca majatku Doorn,
adwokat rodziny] 49-50, 53-54,
59, 86, 104

Dommes Elzbieta 59

Diinnewald, rodzina 7

Giese [ochmistrzyni Doorn] 55

Grossmann [landrat zielonogorski]
22,50

Gutsche Willibald 9

Habsburg Leopold I 11

Habsburg Jozef 11 11

Herzog Werner 9

Hitler Adolf 15, 22, 24, 53-54, 56, 59,
61, 81

Hohenzollern, rodzina 7, 76

Hohenzollern Augusta Wiktoria
14-15, 59

Hohenzollern Franciszek Jozef
23-24,27, 29, 34, 54, 59, 73-76,
79, 81-83, 114-115, 117

Hohenzollern Wilhelm [syn cesarza]
29, 34,59, 77, 81, 105

Hohenzollern Wilhelm I, [cesarz
Niemiec] 29, 54, 83

Hohenzollern Wilhelm II, [cesarz
Niemiec] 8, 14-15, 23-24, 26,
28-29, 34, 46, 50, 54, 56, 63-69,
71,76, 78, 81-83, 85, 105, 108

Isenburg-Birstein [ksigzna] 34, 104

Klaus Grenadier 51

Klein Jan 25, 56

Klein Sven Michael 8, 15

Kleist Heinrich 23

Kohler 29

Leinhaas Gustaw Adolf 25

Lindenberg Paul 8, 16, 57, 108

Lobkowitz von Thallas 43

Ludwik Bawarski 10

Lutzen von, Izabela 56

Majchrzak Jerzy Piotr 9

Ortenberg 30

Plauen, rodzina 10

Praschma von, Elzbieta 58

Prittwitz und Gaffron, rodzina
7, 87-102

Prittwitz und Gaffron ,,Bi” 30-31,
87-102

Prittwitz und Gaffron Christa
30, 87-102

Prittwitz und Gaffron Helena
Krystyna [z domu von Jagows]
16, 30-31, 87-102

Prittwitz und Gaffron Jan 30-32, 87-102

Prittwitz und Gaffron Lilianna
30, 87-102

Prittwitz und Gaffron Michat
30-31, 87-102



Prittwitz und Gaffron Oskar
30, 87-102
Prittwitz und Gaffron Wilhelm
30-33, 87-102
Radziwilt Elzbieta 29, 83
Reder von Maria 39
Reibnitz von, Kurt 9
Reuss, rodzina 10-13
Reuss Henryk zw. Bogatym 10
Reuss Henryk I (linia starsza) 10
Reuss Henryk II (linia starsza) 10
Reuss Henryk XI (linia mtodsza) 11
Reuss Henryk XIV (linia starsza) 10
Reuss Henryk XXII (linia starsza)
12-13, 35-36
Reuss Henryk XXXII [?] 79
Reuss Henryk XXXXII [?]
(linia starsza) 11
Reuss Emma 13
Reuss Hermina 7-9, 13-19, 21-28,
33-34, 38-51, 53, 56, 60-63, 65, 67,
69, 71-74, 77, 80, 82, 102-103, 107
Reuss Ida 13
Reuss Ida Matylda 35
Reuss Karolina 13, 15
Reuss Maria 13
Reuss Wanda 73
Roosevelt Franklin 24
Ryszard Lwie Serce 10
Sachsen-Weimar von, Wilhelm Ernst
Schaumburg-Lippe Hermina 35
Schmidt Berthold 9
Schonaich-Carolath, rodzina
7,19, 39, 76, 103, 108, 110
Schonaich-Carolath Eleonora
19, 35-37
Schonaich-Carolath Ferdynand
[dziadek Jana Jerzego, mgza
Herminy] 19, 35-37
Schonaich-Carolath Ferdynand [syn
Herminy] 14, 26-28, 61, 66, 70,
73-74, 76-717, 80, 86, 118

125

Schonaich-Carolath Henrietta
Hermina 14, 23-24, 26-29, 54-59,
62,71, 73-79, 81-86, 114, 118

Schonaich-Carolath Hermina
Karolina 14, 34, 104

Schonaich-Carolath
(Carolath-Beuthen) Irena 111

Schonaich-Carolath Jan Jerzy
[Hanorg, syn Herminy] 8, 14, 16,
23-26, 30, 34, 51-53, 61-62, 65,
70, 73-77, 80-81, 86, 105, 112

Schonaich-Carolath Jan Jerzy
[pierwszy malzonek Herminy
von Reuss] 8, 14, 19-22, 28,
35-38-48, 73, 109

Schonaich-Carolath Jan Karol 73

Schonaich-Carolath Jerzy 19, 35-37

Schonaich-Carolath Jerzy Wilhelm
14, 39

Schonaich-Carolath Karolina 35

Schonaich-Carolath [z domu
baronowna von Seckendorf,
zona Hanorga] 27, 76

Schonaich-Carolath Wanda 35

Schroder Rudolf Aleksander 34

Sczaniecki Jan 7

Solis-Hohensolms-Lich [ksigzna]
34,104, 110

Staeger Ferdynand 61

Stolberg-Werigerode [ksigzna]
34,104, 110

Stosch, rodzina 37

Toom den, Friedhild 8, 15

Tschammer, rodzina 7

Udo Wilhelm 32

Viereck Sylwester 16, 33

Wagner (rodzina) 13

Wenderlich 34

Wicher Liza 69

Wiehert Ernst 23

Withaa de (von Weida), Erkenbertus
10
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Zusammenfassung

Die in der Wojewddzka i Miejska Biblioteka Publiczna w Zielonej Gorze
(Offentliche Woiwodschafts- und Stadtbibliothek in Zielona Géra) unter der
Bezeichnung ,,Archiwum Herminy von Reuss®“ (,,Archiv Hermina von
Reuss®) aufbewahrten Materialien sind ein Teil des nach 1945 zerstreuten
Archivs der Familie von Schonaich-Carolath sowie des personlichen Archivs
Hermina von Reuss. Sie wurden 1971 von Grzegorz Chmielewski, dem
damaligen Leiter der Bibliothek, aufgefunden, einem privaten Besitzer
abgekauft und anschlieBend in den Lagern der Einrichtung gesichert. Die
ersten Versuche einer Systematisierung unternahm in den siebziger Jahren
der Historiker und Mitarbeiter der Bibliothek, Jan Sczaniecki. Die Materi-
alien waren allerdings keinesfalls chronologisch, sondern nur teilweise in
thematischer Hinsicht geordnet, woraufhin man beschlossen hat, die Samm-
lung vollstdndig und nachvollziehbar neu zu organisieren, sodass sie den
Interessierten zugénglich gemacht werden kann.

Das ,,Archiv Hermina von Reuss® in Zielona Géra umfasst vor allem Kor-
respondenz zwischen den mit dessen Begriinderin verbundenen Familien:
eben der von Schonaich, Hohenzollern, Prittwitz und Graffron aus der Zeit
vom Ende des 19. Jahrhunderts bis zum Ende des Zweiten Weltkrieges.

Das Ganze ist eine Auswahl an Briefen und unterschiedlichen anderen,
mehr als ein Jahrhundert lang in Saabor gesammelten Materialien: Inter-
views, Fotografien, Pressematerialien. Das Archiv der Familie hatte sich
frither einer viel lidngeren Geschichte und eines reichhaltigeren Inhalts
erfreut, doch durch die Ereignisse der Jahre 1944-45 und Pliinderungen in
den deutschen Adelshdusern in Schlesien wurden die meisten Sammlungen
dieser Art zerstort oder gingen verloren.

Im Archiv wurden vor allem Unterlagen und Abschreibungen von Akten
der Familie der Freiherren von Schonaich und der Fiirsten von Carolath auf-
bewahrt. Sie nahmen den Gutshof Saabor im Jahre 1783 in Besitz, mitsamt
allen dort befindlichen Dokumenten, gesammelt noch von den fritheren
Eigentlimern, den Familien: Tschammer, Diinnewald und Cosel. Diese Doku-
mente konnten teilweise gerettet werden und befinden sich jetzt im Panst-
wowe Archiwum w Zielonej Gorze (Staatsarchiv in Zielona Goéra).

Hermina von Reuss war niemals die einzige Eigentiimerin von Saabor,
denn das Vermdgen ihres Ehemannes wurde von deren beider Kinder geerbt.
In Besitz nahm sie den Gutshof im Jahr 1920, nach dem Tod ihres Mannes
Johann Georg. Sie verwaltete Saabor, bis ihr Sohn, Hans Georg (genannt
Hanorg) volljahrig wurde. Er war das dlteste Kind des Fiirstenpaares.
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Die Geschichte Hermina von Reuss und deren Beziehung zu Schlesien,
Zielona Goéra und vor allem dem gut verwalteten Gutshof Saabor wurde nicht
nur in monografische Veroffentlichungen untersucht, sondern auch in interes-
santen Beitrdgen, die in der Einfiilhrung erwéhnt wurden. Sie stiitzten sich
nicht nur auf faktografischen Materialien, sondern auch auf eine soziologis-
che und psychologische Analyse von Herminas Leben. Diese basierte vor
allem auf dem oft zerstreuten Epistolarium der Familie. Die dort angefiihrten
Informationen sind nicht nur attraktiv fiir den Leser; sie helfen vor allem, die
Mentalitidt des Milieus zu rekonstruieren, in dem ,,Wilhelms zweite Ehefrau‘
lebte, aber auch deren eigene Weltanschauung.

Die in diesem Beitrag beriihrte Thematik ist den Regionalhistorikern aus
Zielona Gora sehr gut bekannt und wurde von ihnen eingehend analysiert.

Die vorliegende Verdffentlichung soll in Zukunft durch einen dhnlichen
Beitrag erginzt werden, gestiitzt auf ein analoges Material aus dem Staat-
sarchiv in Stary Kisielin.

Ubersetzung von Grzegorz Kowalski
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